
' . 

1 
Huszonhatodik évfolyam 76-ik szám. 

BLOFIZE'l'ÉS SiEftKF..SZTÖSÉG: 
JPILl'BBIIr · 

tllrr ..-re •••.•.• at ~ ..,. .......... ,....,....... 
). . \'IDBa!: 
;'" ~-- ••••• 11.28~ l; ...... i' ... ..,. ······:.::a k.41í. 

~ ' BlRDB'l'JtsBK: 

ADI 
Aradi ts .sanádl egyesilU 

vasu&llk palotájib.'UL. 
TBLHJi'O~:LÁJII: ~. 

KIADÓHIVATAL~ 
Aradi Nyomda Rés&vény. 

f .. ......_ peöt- "'U"aoer ~ m. 
t ~ ..._.. toYotkEsönt!l 16 mwr. . 

f ~.,.... pelft - • fiD*. 

\• 

-~~~ Arad, 1911. 

~ ) : f ~ Mal azámunk főbb közleményei: 
, 

1 
: • • .~zabadgondolkodb. 

\ . ~ :j ~ politikai tOzhelyröL 
i i ' · 'UDk a sajtót 
; 1 l nrázserejO Ornau Aradmegyéb&Q. 
Li ~·· ''\ lullpános főispán. 
1-;, l l .. ,, .,,tur·c g.nyok. 
n . L,Joyd estélye. 

-· ' t 

,., · COrzött szinészek. n . fölmentett mérnöll:. 
;.J , .arkastlgok. 
~·,. 

. Arad, április l. 

l .- Iét hét se tylt el azóta, hogy egy 
· ..neleg, szép ünnepi ebéden a minisz

,: terek ve~senyezv~ dicsérték a s,ajtót, 
;<' ·még ped1g nem IB óvatos általanos
,' ~ban használva ezt 8 szót, hanem 8 
·) mi · sajtónkat, .a magyar sajtót, azt, 

~
1 . amely a jelen időben teljesiti a nyil· 
~ános hirszolgálatnak s a közhangu

lat tolmácsolásának komoly, értékes 
r~l hivatását. Két hét se telt el, s ma 8 
~epviselóházban egy meglehetősen 
r; ~ szürke nevü honatya azzal kereste 8 
· népsterüség utját, hogy ráripakodoU 

· l a sajtóra, az ujságokra, az ujság-

~
t irókra, akik . minden bajnak okai. 

:. Annyira szükségét érezte a . táma
, . dásnak, a nekifenekedésnek, hogy 

nem 1artóztatta benne a pártállása 
1 se, amely munkapárti létére, leg
r alább is arra kötelezte volna, hogy a 
~-; kormány tagjai által mondottakkal ne 
l igyekezzék ellentétbe jutni. Vagy azt 
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vélte 8 képviselő ur, hogy amit a mi-1 kozásában európai botránynak ne
niszterek 8 fehér asztalnál mondanak, vezett és a legerősebb szavakkalitélt 
az nem szá.mit annyira, mintha az 8 el; olyasmiról írtak a lapok, ame1yei , 
bársonyszék előtt mondatnék el. talán egy szempontból lett volna sza- , 

A magyar sajtó, szerencsére, nincs bad eii?allga~ni: hogy a külföld meg 
oly nagy hijával az erkölcsi tekin- ne tudJa, mmt bán~ak el ~Iagyaror
télynek, hogy egy-egy parlamenti föl- szágon azokkal_az ossze~ekke~! ~e
szólalástól félteni azzal szemben vé- lyeket a humaruzmus b1z a kozigaz
delmet siirgetni kellene. .Még ha nem g~tás .kezeir~, hogy azt az inségesek 
lehetne a képviselő zokszavaivalszem- kozé Jntfassak. 
ben 8 miniszteri elégtételekre hivat- Ezt megirni, ezt leleplezni. ezt 
kozni, akkor se lenne olyan veszede- szellőztetni és megbolygatni: ez volt . 
lem 8 sajtóra nézve, hogy a parla- bün egy képviselő, a parlament egy : 
mentnek egy tagja, akinek az illeté- tagjának szemében. S ezt tart.Juk vég· ~ 
kességét egyébként is erősen kétségbe telenül szomorunak - nem a sajtóra, ,· 
lehet vonni, nincs megelégedve az hanem az illető képviselőre nézve. 
ujságokkaL Ha 8 magyar sajtó 8 tö- Mert ha azért támadják 8 sajtót, hogy 
kéletességnek legmagasabb fokára jut, személyeket támad, hogy szenYe
akkor is meg fog esni ez rajta, sót délyeket korbácso1, hogy a szen
akkor talán még inkább. zációvágya tilos mez{)kre ragadja, lila 

A mostani támadást inkább az al- a magánélet titkait nem respek- ' 
kalom tel!zi nevezetessé; s ez avatja tálja: akkor is sok igaztalan vád és ' 
a kirohanást nemcsak vaskos tapin- sok jogtalan érzékenység férkózhetik : 
tatlansággá, de egyuttal er6s erkölcsi a támadás mögé, de legalfibb lehet 
bibává. A képviselő ur, a ki nyilván a rekriminációnak némi tetszetős kül
közel áll 8 szatmármegyei közigazga- szine. De azt emelni vádként a sajtó t 

tás embereihez, azt vette főbenjáró ellen, hogy a közigazgatásnak legTi- . 
bünnek, hogy az ököritói segélypén- kitöbb bűneit, arcot piritó hanyag&li- · 
zek kiosztását megsürgette, s hogy le- gait, a legilletékesebb fó~-utn által is · 
rántotta a leplet a botrányról, amely- megbélyegzett vétkeit a nyilvánosság 
lyel egy esztendőn keresztül hallatlan elé viszi, a mért lehetövé teszi, hogy 
lomposRággal és hanyagsággal elmu- a csalá.dfentartójuktól megfosztottak 
lasztgtták a károsultak segítéséreadott egy év után végre ahhoz a segitség-r 
pénzek szétosztását. Olyasmit bolyga- hez jussanak, 8 mely nemcsak me~·- · 
tott meg az ujságcikk' 8 mit a mi- illeti őket, de az övék is: hát ez ' 
niszterelnök, mint belügyminiszter az olyan szük látkörre vall, olyan kü
alsó fölháborodás őszinte megnyilat- lönös fölfogásra, a judiciumnak oly 

~------------------~--------··~---~~--------------------------------.... ~ -
t l J l" h szinte megtestesülve látta .J6skát : nemzetiszin a többil'k knzt, azt sem tudta merre nézzen. 

~
~ 1 , U l azamegy pánUikás kalapja mellett virág: az arcán erői- Egy::zer csak a kijáratnál, a várakozök csoport· 

. . l Jrta: Kanizsai Ferenc. tetett és ~acos elszántság. hatonának me nt jából a ne~ ét h~l!ja kiáltani: 
1 : • b ·t . t b ik akkor a Joska. . . . -Juh, Juli. 
i { j --~~b ug~ 6fö ~~mm~ la:ztb~~gJ:· efJ·Ttt 

0! Juli észre sem vettE", hogyan, már bent ült Cs~kugya!l, a Borcsa. Betar.totta, amit igért 
J . cs .... -e;yan 

6 
8 e 1 b at á . k ll h 1 a vasu i kocsiban · és amikor szeméból a köny· a level eben. \árt reá a nyugoti pálya udvaron . 

ról a falus· z~elérházból és cselédnek menni nye et 1turo te, ámu va nézLe, lOgyan rohan- anem az J e e, ogy a , u 1 neven 1 a. . , ·nap és az ra ame y en vozma e azu- k k' .... 1 ' 1 1 H t 'ól t tt .h J l"t " h"tt 
~p 'tre M t1 ó~át kezében tartva ballagott vö. nak el az üvegablak előtt ~ák. fóldek, házak, Mert máskülönben .Juli ~szr~ nem veszi a sok 
· es ·. 1 0 Y ~ 1 1 é své . az ~tcán falvak. ::>oba nem ült még Il'; en kényelmes pa- ember közt: no meg azert IS, mert Bonsán 

.- ! V~~ sviut szemf md~toéstt •r·fra .. ,vt ge égJrug· ott .o1 8' don. Bizony szebb, mint a templomban levő pa-~ alig lehet ráismerni. A fején nagy, tollas kalap: 
1 • R!SZB- ssza or 1 a e1e megn z , ru d k . sá k"l" E.' . d é h'· · t róf 'é A ·· · ürük · ' :még az anyja a kiskapuba~ '? Aztán kiért az 0 • Az DJtón ;ga_l'éz- I mcs. s rom· en s~ép 8 a ru a.Ja mm eg.y g ne · z UJJ8ln gy . · 
t~ ~nzág11.tra, elment a hadonászó szélmalmok sárgára festv~. ~ésobb észrevette, hogy vo,ta- - Na, ne vá~ olyn;n arcot! - szólt hozzá· 
'<f .mellett és találkozott szekerekkel, melyek mind kép ne~ a vll~o rohan el ~ellette, hanem a ked~lyesen és ére.~hető töl~nynyel. a Borcsa, -
.),, szemközt }öttek és a falu irányában igyekeztek. a kocsi rohan· és a ~o,rsat'á~~ak. ~z a m~g melt evvel a pofaval nagyon pepita vagy ne-
:..r . Mindenki 'ött, akivel találkozott. Csak 6 ment. soh!' nem tapaszt~lt erzese gyonyöru szenzá<:tó kem. . , 

, ~"Nehezére ~sett ez a vándorlás, szinte fullado· ereJé;el ba~ott rea. J~tt a kalauz. elv~tte a Je· .Juh persze n.em ért~e ezt, de tal~n .. nem is · ) l: zott miatta, az ár ellen kellene usznia. Több gy ét, ~ csiptethel ktlyukas~totta és vJsszaadta. ~ aliotta; mert mmden _ hgyelmét lekötötte egy . 
i. falun ment keresztül és valahonné t, távolrtl, a Barátsagosan el~osolyodott. fénye~ sárga kocsi, sok abl~kkal, benne csupa 

t ...., déli harangszót balJotta, amikor a fáradságtól ki· l - Pestre, k1sasszony, Pestre '? - kérdezte uri nep, - és amely magatól ment; _ló nem . 
, : merilten a vasuti álomásra ért. A jegy árát töle. . . volt elébe fogva. ~ég sohasem Játott vllla~osl 
; \egy külön kendő csüe~i>kébe kötözte. Egy Juh szemérmesen elpli1lll Mesélnelt ugyan rola a .faluban, d~ nem hitte .. 

'\ · forintot és hetvenöt pénzt: igy irta meg levél· - I7:en. , . . Borcs!l észrevette a Juh á~él~odasát.: 
<..:r ben 8 Boresa, aki már négy esztendeje szolgál - 'tgyázzon ID agara, kisasszony, mert Pest - N.a, na, csak ne bam~lJ 8llJ?Yira. Még 
)·'. Pesteu. Megváltota a jegyet, várt .türelmesen, furcsa egy v~ros. . é~~x:eveszik c~aku~al;l, bog~ ,.~yen fiatal" '!agy. 
r·; étJ egyszer csak mennydürögve m~Jött a vonat, V agy masfél óra mulva befutott a vonat a ~ulönben pe~hg mmdJart ra ül ink; a euplingc:- , 

) 

i elején a félelmesen zuhogó vasbtkával, Leg- viszhangos üvegcsarnok alá és megállt. Az uti- ng épen egy szakasz. · 
\utóbb akkor lé.tott vonatot, amikor a Jóskát társak Ug} elmeztették Juli t, hogy ez már Buda- ro,.gy szakasz 1 A cuplingerig ·~ Csnpa ide .. 
ideki.sérte. Ez az emlék, hogy ime élesen, szi pest, itt ki kell szállnL Juli nem szivesen vált gen szó! És beültek a villamosba. Milv fényes 

1 nesen és eleYenen a tudatába vágodot~. kövér meg a harmadosztályu kupétól. Egy hétig is és szép dámák! Mily cHra urak! Aztán hamar 
~ k.öDDycsepeket sajtolt ki a s1..eméből. Elénken, örömest ült volna még benne. Hát ment, ment odaértek a cselédszerzőhöz. B{lrcsa bevezette a 

\.. 
f; ··~ . ~ \ 

; J 
~ 
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--------------------------------------~------sekélyes voltára, a mely legkevésbé g1.g Pet6fi l ő hezzeg jobban ·ismerte az történelmi evo1uciót a ga.zdasági éa tátsa.dalmi 
se teszi alkalmassá valakit, hogy a üres gyomrot, de kevesebbet törődött a berendezkedésünket gyökerestől felforgató fel
törvényhozás tagja legyen. · státusrendezéssel, m.int ez a méltatlaakod6 ta- fedezéook, hatványozza a természettudoDlány s 

Ennyi az egész, amit a mai föl· úr ur) Miesoda elmlll'adott ember az~ a a technika rohamos térfoglalál!a, az emberi ész 
szólaláshoz hozzá .kell tenni. Még az ki még ma is nemzetről beszél? A fel világo· diadalmas előnyomulása az exakt tudományok te

r 
J 
'J 

~: 

ae ad neki különös jelentőséget, vagy sodott modem ifjuság ajakán emb~riségt világ- rén. Mindez ami &zegény, gyarló emberi érte!- :~ 
más világitást, hogy a támadás a mun- polgárság a cégér, az e~yén, a m1~den közcél münkre nehezed6erőpróbátannáleulyosabhá.teszi. l ; 
kapárt padjairól hangzott el. Ep a lszolgá.lata alul felszabadltott és mmden köte· Csodálkozhatunk-e, ha jóhiszemüleg, ez elOfel- t 
miniszterek multkori nyilatkozatai lességérzet nyűgétől megmentett egyén jólla.~ tételek természetes produktuma gyo.nánt lép 
után ha má.s nem is bizonyitaná, -a kása a lényeg. Ez magva annak a hitvallá.snak, ell'itérbe az a világnézlat, az a filozófia, ame-,-~.: . · ~· . 
munkapártról nem lehet föltenni, hogy a mely az eszmélni kezdő magyar fiat.alság lyik az emberi erő, az emberi értelem tulbeesü.f . · ~ 
az sajtóellenes lenne. A mai fölszóla- lelkét a maga egyedül üdvözitő dogmái számára lésén alapulva, annak halvány mécsesével kij · 1 11 
Iást általánositani nem lehet. Ennyi kivánja lefoglalni. vánja megvilágitani a Jét problemáit s amin: :. ~ 
az egész: van egy honatya, aki teljes Ne legyünk elfogultak. Nemmind hitvány- denséget ami szegény kis mikrokosmosu~ .J 
sötétségben van afelől, hogy ma, s.á.g, nem mind rosszhiszemű poee, ami e rom- sE.ánalmas m.éreteire törekszik összezsugori~ , " 
1911-ben mi a sajtó hivatása. Minden- boló theóriák mögött rejtőzik. Régi baja az em· Mint minden. jóhisi':emü emberi törek1 ) 
esetre jó lenne, ha valaki kioktatná. beríségnek, hogy valahányszor jól megy dolga, ez is hévvel, szenvedélylyel lép feL Ari . 
De ennek a kioktatásnak nem mu· elbizza magát. Békés

9 
nyugodalmas, az egyényi szenvedélyesebb és türelmetlenebb, mentől t 

száj a parlament szine előtt megtör- jólétnek kedvező időkben az egyén tulbecsüli leresebb. Egyedül. üdvözitő tannak képzeli"' 
ténni, az ország idejét kár ilyesmire . magát, öncélló. válik, saját törekvéseinek közép- magát. Küzd a szek.táriánus szükkeblüség l 
fecsérelni. pontJába jut. A szegény emberi lényünk ugyis elfogultságával • a lenézés, kicsinyléfJ, me: 

mintha a felfuvalkodott béka sorsára volna kár- tés minden átkával sujtja ellenfeleit. A ~· 
hoztatva. Állitólag a perzsa sah kezdi a rende· disá.gJ a sötétség gyászvitézeivel szemben Szabadgondolkodás. * 

Irta: Tisza István. 
Ha valaki néhány évig figyelmen kivü 

hagyta a. radiltális:abb magyar szellemi irányza
tok fejlödését, elám.ulhat azon a gyökeres vá.l
~záson, amelyen azgk e rövid idliszak alatt 
átmentek. Hiszen esak tegnap volt, amidön a 
nemzeti mult kultusza, a nemzeti álmok ápo
lása terén igyekezett tullieitú.lni egymlist min
denki, aki a magyar fiatalság szélsőségek felé 
hajló hangulatát akarta megnyerni s most egy
szerre mit látunk ? Az atheista. és materialista 
Tilágnézleten felépülő nemzetbziség mind me
részebben, mind einikusabb leplezetlenséggel üti 
fel fejét ~ a magyar fiatalság modern prófétái 
ki akru:ják lelkéből ölni a nlláserkölcsi világ
nézlet.et, a nemzeti ideált. 

Ki beszél ma már Rá.kócziról, szabadság
harcról, nemzeti nagyságról, a Bemzetért való 
6nfelá1dozásról ? A mai "fiatalokat"' a létért való 
kü.zdelem sivó.r ösztöne hevíti. A "Talpra ma
gyar"~t nem lehet üres gyomorral szavalni, ki
Altja a magyar ifjuság idealizmusának hiva
tásos ápolója. (Micsoda lángostorral vá.gna., ha 
élne még közöttünk, e mondás szerzőjén vé-

* Részlet a ~Magyar Figyelo"' ma megjelent szA· 
JBi.ból. 

leteit azzal: "En vagyok a világ közepe l'" leg- nak őkt a "szabadgondolkodók."' , ... 
alább vabmikor régen igy hallottam. Iga.z, nem Álljunk itt tlleg egy pillanatra. Szabadg. 
igaz, nem tudom, de ha igaz, többé·kevésbbé dolkodás l Elérhetetlennek látszó sovárgása V' 

perzsa sahok \'agyunk mindannyian. Olyan szi · ez a hosszu .évezredeken át a nye:rlf erőre t 
vesen gondoljuk a világ közepének önm~un- maszkodó tekintély által lenyügözött emberi lé· 
kat. Olyan jól esik a magunk szük: látkörü, rö- leknek. Útána sovw·gott minden magasabb röptü · 
vidló.tó, gyarló szemének nézőpontjáról nézni Je emberi elme s az emberiség legjobbja.i érte,...· 
az egész mindenségre; a teremtés urainak kép- szenvedtek, érte véreztek eL Ez a küzielem ma 
zelni magu.nkat és azt hinni, hogy minden a már a történelemé. A mi r.apjainkban a gon-
mi nagyuri lényünk kénye-kedvére van ren- do1kodás szabadságát nem a hatalmon levő te-
deltetve. kintély zsarnoksága tiporja el. A mi veszély ........:: 

, í 

Nagy katasztrófák, egyeseket, társadalmi még errOl az oldalról fenyeget, azzal játszva : 
rétegeket elsöpt·éssel fenyegető, az emberi bánik el a XX -ik század pezsgő ezellemi élete* ~ 
böleseség alkotta intézményeket és erőssége- A mai nemzedék gondolatszabadságát egészen : 
ket alapjukban megrázkódtató események szok· más veszély fenyegeti. A hypermodern jelsza~ y 

ták saját porszem-mivo]tánsk üdvös . tuda- vakból tó.p1álkozó, félmüvelt.ség terrorizmusa 
tára ébreszteni az emberiséget és vissza-~ ez, amelynek vásári lármája betölti a modern 
vezetni nagyobb hatalmasságok felé. A m.é- kultura egész é1iiletét (hiszen az értelmi világ
lyebb, nemesebb világnézlet ilyen ujjá éb- ban is annál kongóbb hangot ad minden tárgy, 
ébresztését idézték e]ö a nagy francia forrada- l mentöl üresebb) s a félműveltség egész türel
lom s a napoleoai korezak. eseHro'nyei. Ide s l metlenségével és elbizakodottsággal hurrog 'le 
tova egy század. választ el azok viharaitóL minden ellenvéleményt. 
Aránylag békés, nyugodt korsza.k.6t élünk. im- Nekünk a gondolkodás szabadságát a "sza-
már közel száz esztendő óta. badgondolkodók.. ellen kell magvéde nünk. A 

Mí sem természetesebb, mint hogy az ön- léleknek azt az igazi szabadságó.t, a mely min
hittseg, az egyén tulhecsülése, az étvágy uralma den ember szó.mára biztositja az igazság kere
ujból felülkerekedik. Fokozzák e szükségszerü séséhez való jogot és megbecsül az igazság felé 

l 
l 
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' '. 
Jullt, ott leültetette a lócára és azt mondta, 
hogy most pedig sietek, mert a nagyságám már 
mügpultkad mérgében, nem is tudja, merre já
rok Hy sokáig. 

- Valami jó helyet szerezzen neki Bux
baum ur! - szólt Borcsa egy vörös, tömzsi 
kis emberhez és aztán, mint a szélvész, elro
hant; de az ajtóból még visszakiáltott: 

- Minden vasárnap délután három órakor 
a nyugoti pályaudvarnál szoktunk találkozni. 
Gyere el, majd sétálunk és ~lmegyünk a liget
be is. 

Bent a szük he1yiségben vBgy tiz cseléd
leány Yárta sorsát. Bizalmatlanul mérték végig 
Borcsát. A Buxbaum ur megkérdezte, van-e 
cselédkönyv? Van. Szalgált-e már valahol nagy
sád ~ Nem. 

Egy szép nagysága jött be a boltba; min
denes lány li.elett neki. Elmondta, hogy gye
rekre kell neki vigyá~ni, padlót kell neki su
rolni minden nap: a kis gyerek roháit kell 
mosni, boltba kell szaladgá.ini, ablakokat tisz
tit·u.i. A lányok csak fintorgatták az orrukat 
és egy n1:1gy szőke pufók, c3ipőre tette a kezét 
és igy nyelvelt: 

- Hát még mi a frász? Talán a nagyságát 
minden déloen ki. is kell festeni 1 

N agy és durva röhej. Buxbaum azonban 
..sendet parancsolt és bölcsen megjegyezte: 

- Al'ról van szó. hogy mít fizet a nagy-
BáJa. · 

Egy vékony, fekete lány bággyatag aflek
U 't~ssal kinálkozott ; 

- Minden vasárnap délután kimenő, egy neki, hogy Juli még sohasem szolgált, hogy 
hatos vacsora pénz és harminc korona bér. most jön a faluról. "Ennek még nem nyilt ki 

- Nem M.ok, csak tizenhat koronát. a szeme. Ezt még nem rontották el. Persze 
A facér cselldek ujabb röhögö.kórust ren- ügyetlen még, Pesten nem volt soha, de hama: 

deztek. E~y-egy hang közbesipított: ros an beletanul abba, amit tudnia kell, - gon-
- Szép kls n~gysága! d~Jlta magában a nagysága. 
- Akinek nincs pénze, ne fogadjon cse-

lédet. J ulinak csak későn este, tizenegy után. 
- Ha olyan nimolista, menjen el maga anikor a kónyhába helyezett vt~ságyon llludni . 

szolgálni. , tért, jutottt ideje a kábitó benyomá.sokak, u 
_ Tizenhatért '? Es a porontyra is mossak t érthetetlen uj tapasztalokat elredndezni. Mennyi 

Szépen.! csoda! A villamos csengő. A lift. A~ negye-

-. 

A ,.nagysá-q' a" hol elpirult, hol elsápadt. d ik emelet. A drágalátosan cifra butorok. A · 
Buxbaum a v!.llát vonogatta. És ekkor illedel- zongora. A fürdőszoba. A vizcsap. Hihetetlen. 
mesen, szerényen előbujt a sarokból JuH, oda- az ember elcsavar egy sárgaréz csapot: és 
ment az, uri asszonyhoz és kezet csókolt neki: ömWt zuhogva a friss víz. J"egjobb~n szeretett 

- En elmegyek tizenhatért. Akár tüstént volna játszani mindezekkel. Nyomkodni folyton . _." 
beállok. a csengő fehér gombját. Ereszteni folyvást & r j 

- Hohó, te rongyos! - rikoltott a terme· vizet. Hát még a lámpák! Egy fehér csont- ' i 
tes szőke és Juli elé pattsnt hogy mindjárt ki- csavart kell elforditani és világos lesz. Ha ·~t 
kaparja a sz.emét - hogy mered az árakat visszafordítja: sötét lesz. 
rontani te büdös 1 De hiszen, játékban volt része elég. A ' , : 
. Juli azonban nem ijedt meg. Tenyerestal~ kis fiuval már megbarátkozott. Van neki vo- r '. 
pas falusi leány volt, akinelr i~mait a munka natja is, villamosa is, csakhogy egészen kicsi 
megedzette. Szó nélkiil egy igen sulyos pofont és mégis magától jár. Van lova, van medvéje. · 
mért le a termetes szőkének, mire siri csönd mint az igazi. És képeskönyv. Teli szebnél- f 
támadt. szebb képekkel. És mindezért van pllh& ágya, li 

- De hölgyeim, de hölgyeim! - okosko- bőséges élelme - mily finom és furcsa. ételek, ;: 
dott Buxbaum ... - Hol marad a bonton "? alig me.tt hozzájuk nyulni - sőt ráadásul még , 
gz legyen egy jób b modor? Ez az én intézetem- fizetnek is. Hát ez bizony mennyország. A , . : 
ben még nem fordult elő. nagysága maga fözött .. A konyhával tehzit nem · j 

A naf!yság~. lefizette a fvglatót és vitte volt egyéb dolga, mint a tüzhelybe való be- , ' 
magáyal Jlllit. On·endett a jó vásáron ; tetszett gyujtás a mos()gatás meg - á.ltnUn. - & ' · . . . ·~·~· 

"\ ... 
\ __.-. 
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törekv6 minden becsületes munkálkodást, a l dunk-e RAZim:iláló nemzeti munkát végezni, 
mely megérteni, tárgyilagosan értékelni kivánó hiába disszertálunk. Az nem mi tőlünk függ. 
ióakarattal fogadja az emberi elme minden Oeák Ferenc, Arany János nem akart magyar 
őszinte törekvését; a mely nem divatos áram- lenni. Magyar volt, mert annak teremtette az 
latek, nem közhelyek azerint itél, de tért enged Uristen s mert nem is lehetett egyéb. Ők ép
minden komoly értékkel bíró szellemi irány- pen olyan hiába akartak volna nem magyarolt 
zatnak: s az ellentétes áramlatok szabad mér- lenni, mint ahogy hiába akarnak magyarok 
kOzésétől várja haladásunkat, a felvilágosodást. lenni azok, akiknek lelkéből az idegen kultura 

l
"·. Az egész európai kulturának nagy eröpró- kiölte a magyar gondolkodás, a magyar érzés 

. ·.·bája ez: fenn tudjuk-e tartani a gondolkodás · tOrőlmetszett sajátságait. 

'
. . valódi szabad

1
ságát ll Megyünk-e, korlátot nem ; Hihetetlen, minO fogékonysággal bir kö-

isme!"ö, becsü etes, öszinte törekvéssel az igaz- zönségünk a dekadens irányzatok iránt. Tudo
._, ság, a dolgok mélyé felé? Tudjuk-e azokat a mány, irodalom, müvészet szabad prédája 

1 

\. nagy elméket követni, akik a maguk egész mindazoknak, akik az ujdonság, a feltűnés, a 

lj 
ll 
í' :) ,_ 

\ 
~l 
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. mélységében tárják fel a lét problémáit s az rendkivüliség terén egymást kivánják tulszár
emberi lélek minden kin~sét, mindeR erőforrá- nyalni. Valósággal drótnélküli távirón érkezik 
sát segítségül hivják ott, ahol azok felfogásá- hozzánk a hanyatló latin kultura minden be
hoz az ért~lem önmagában elégtelen ? teges tünete. Bölcsészeink, szociológusaink, köl· 

Nagy kérdőjel elött áll az egész emberiség, töink és piktoraink őrjöngő dervistáncban rep· 
de e kérdőjel senkire nézve sem lehet félelme- rodukálják e]őttünk a sulyosan beteg francia 
tesebb, mint reánk, ami kulturánkra, ami nem- lélek minden kórtiinetét. Persze a maguk ala
zeti létünkre nézve. Töredelmesen bevalljuk : csonyabb fajsul:yára redukálva. 
mi nemzeti alapon állunk. A hipermodernek Mi, a kik nem jelszavakkal akarjuk a nem
szarint nacionalisták vagyunk. Hiszen ők ma zet lelkét megtölteni, de munkára, az igazságot 
már nem bes~élnek nemzeti szempontokról, csak l komolyan kereső, a do)gok mélyére ható becsü
nacionalista ellíit~_letekrö!~ Ezek az elői~életek . letes. munkára,. egé~zséges, fé:fias tettre éb: 
szaturálnak bennunket. Edes keveset b::\n.Juk az i resztJük azt, m1, nk1k e beteg uányzatok ellern 
egész emberiség boldogulását, ha az a magyar f küzdelmünkben az élet, a szabadság~ a munka 
nemzet haladásával, virágzásávat, nagyságával meHett emeljük fel szavunkat, bizonyára nem a 
nincs egybekötve. Már pedig a magyar nemzet sötétség, a reakció elmaradt lovagjai vagyunk. 
sorsát az biztosította, egy viszontagságos évez- A mi szavunk az embert a dolgok mélyére való 
den At, hogy szarves kapcsolatban tudott ma- buvárkodásra ösztönzi, az igazság ujjára, amely 
radni a nyugattal, hogy elsajátitoita a nyu~ati elvezet a korlátolt emberi elme határaihoz és 
ku1tura összes vívmányait, de annak csak egész- arra indit, hogy világnézetünk megalkotásában 
ságes hajtásait ültette át a nemzeti élet tala- segitségül hivjuk az emberi ész, sziv és jellem 
jába és reá tudta azokra nyomni nemzeti egyé- minden nemesebb tulajdonát. Ez az ut nem 
niségének, speciális viszonyainak, érdekeinek és a sötétség~ nem a szolgaság utja; ez a világos
feifogásának bélyegét. ság, a szabadság, az emberi lélek. erőteljes, si· 

~Jppen olyan életkérnés ez mi reánk nézve keres kifejlődése, a haladás, a valódi felvilágo· 
m.:~st, mint volt hosszu küzdelmei alatt, de sod(~s felé vezet. 
talán sohasem volt nehezebb a feladat. Nő a 
kultura terhe. Sulyosbodik a penzum, a 
melyet a nemzeti léleknek el kell végeznie 
és minden attól függ : sikerül-e megrostálnunk 
azt, amit a nyugat nyujt nekünk, szélnek eresz· 
teni a pelyvát, szemétre dobni a konkolyt és 
nemes magvat ültetni a magyar lélek talajába? 
És sikerül~e nemzeti irányban végezni a fel-, 
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A politikai tüzhelyröl • . 
(A YéderéSreform. - As outrák parla

meRtarizmWI. - As uj reudaser.) 
(Fővárosi levél.) 

Buclapettt. liJ>". J. 

A. véderöreform, mint a politikai hely~t 
tengelye - engedelemmel, hogy a választójogi 
bölcsek e kifejezésével é1jek - természetesen 
csikl&ndozza kissé azokat, akik ezzel a ten
gelylyel s1.eretnék felboritani a miniszterelnök 
bársonyszékét. Hogy nekifeküdtek az osztrák 
válság kommentálásának '? Szinte pokoli önmeg· 
tartóztatás ri ki a soraikból, hogy nyiltan még 
sem uszithatjálr Bienerthet a magyar kormány 
megbuktatására, de azért annyit simple et pure 
bevallanak, hogy a véderőreform nem sürgős. 
Az egyiknek nem sürgős, mert közbül a "nép
parlament·-et akarná megcsinálni, természete
sen a maga kiszemelt bársonyszéke árán. A· 
másiknak azért nem, mert előbb szeretné jól 
kipreparálni ellene a közvéleményt. Tiz eszten· 
dös nagy válságunknak ez a da.mokles kardja, 
miért ne lebegjen továbbra is egy egészséges, 
nyugodt gazdasági munkára szomjazó kikop
laitatott ország feje felett 1 Miért ne, mikor 
ezen a réven oly szép könnyen lehetett minisz
teri bársonyszélrE-ket kHiriteni és azon malegé
ben mindjárt beleülni. Amikor elősr..ör jött 
Héderváry, most nyolc esztendeje, visszavona
tett a katonai javaslat, egyrészt mert nem volt 
megtöltve szocialis tartalommal, másrészt mert 
okosan meg kellett várni, amig az ország maga 
jön rá, hogy a véderő fokozatos fejlődése nél
kal hézagossá válik nemzetgazdasági politik,>. n :t 
is. Ekkor há.t nem volt még érett a talaj az ó 
missiójára. Es most, hogy ismét jött és jött 
ugy, hogy a nemzet a pártnélkül álló vezér 
háta mögé többséget ktildött a parlamentbe, 

~ do]gozt\s, az asszimiláció munk:.\ját ? 

Khuen és Hazai Bécsben. Hazai Samu hon
védelmi miniszter ma reggel Bécsbe érkezett, 
hogy az u~yancsak ma délután Bécsbe érkezett 
Khuen-Héderváry Károly gróf minisztere1nökkel 
együtt tárgyaljon az osztrák és közös kormány- · 
nyal a véderőreform beterjesztésének időpont

járól. A reform beterjesztése valószinűleg Císzre Ennek a kettős munkának vagyunk mi 
napszámosai. A másodikról, arról, hogy tu- marad. 

-ki kételkedhetnék ma már abban, hogy a 
véderőreformot akarja az ország. Akarja, mert 
tul akar lenni rajta. Akarja, mert mielőbb 
megvalósulva · szeretné látni a kormány gazda
sági és kulturális programját és a közigaz
~atás bajainak orvoslésára irányuló törekvé· 
seit. Magyarország külső vonatkozásu pozició· 
jának megerősitése után, a belügyi reformok 
terén akarja eddigi munkabitása és sikerei teljes 
rugékonyságában látni. Amint Németország is a 
hatvanas évek elején, a nsgy katonai kérdések 
akadályain átugratva tudott csak elindulni gaz-

' \ 

' \ tisüogatás. Mert a nagysága rendet és tiszta- ! szokta megirni a leveleket), llogy hát, édös járna. Anyja is, apja is megőszültek azóta. Sze
.ságot követelt. . . . . leányom Juli, most már ~~ngy_ál. fö1, mert ha- retettel fogadták és nem győzték dicsérni, milyen \ 

\ 
l - A kis fiUval sétá.lm kell maJd menme, zaszabadul a Jóska és er1d1 férJhoz. szép lett 

ha megtanulta a járást. Ebben a ruhában azon- Juli körülnézet~ a földes szobában, me1yben 
\ ban nem lehet. Majd veszek magának ujá.t és Juli, mondottuk, értelmes leány volt és fülledt volt a levegő és amelyet a tenyérnyi 

szépet. belátta, f-ogy ez ka tiszta sor. k H~gy ez 8k do~ kis &Qlak homályban tartott. Minden a régiben 
Egy hét m11lva Juli ugyancsak ki volt öl- gok: ren Je. Jós a a ~.sászárna ' az ura na van. Es mégis minden oly idegen és szürke. 

tözve. Mikor a tükörbe nézett, nem ismert ma· leszolgált~ ~8 maga hu szolgálatát, most már lt)gy önkéntelen mozdulattal a villamvilá.gitás 
gára. Szép fekete ruha. Fekete csattos czipő. b~telt az ldo és csakug~an, a lány nem azért porcellánrugót kereste, hogy vidám élénk fényt 
Fehér kötény; A fején fehér szaliagos bóbita.,lany, hOJirY lány m~ad;on .. Lányból ass~D,, urázsoljon a fülledt szivszorongató homályba. 

És ahogyan az idő telt, ugy kezdett Juli leg~nyb.ől ember v~k; - Igy ':olt ez mindi~ D h.áb k t A b' ak d 
mindinkább belegyökeresedni az uj életbe. és Igy Is ma.rad. H~\t most már ~~kell rnkk!>1m e persze, 1 a eres e. w.ny emence P6 -

· Sokat tapasztalt, sokat lAtolt. Moziba js a farbával es meg kell mondam a nagysagá- lóján ott kucorgott a Jóska. Megszólalt: 
~ · volt a kisfiuval. Majdnem mindennap. Juli át- nak, nogy hazamegy végleg a falu.ba. - Hát rim sem nérel Juli 1 

alakult. Term~zetesnek ~~ál~ a lifte~ a .viHa: Elhagyja a mozit; itt a Városliget a ring- Csak .most vette ~észre. A legény váll&Sabb 
moscsengőt, a vlZvezetéke., a villamosVIlágitast, lispHleJ, a Cirkuszszal, a kis sz.inházakkal; itt lett. A b8JUS2'a meg~ott. Egyáltalán,: megembe
csak ugy, mint ahogyan otthon megszokta az a villamosokat a fürdőszobát. a fényes edé- resedett nagyon. Juh odament hozza. A legény 
erdőt, a "firágos mezőt, a madárdalt, a ~arang- nyektől ragyogó konyhát: itt ~ kisfi ut, itt a megfogta. a kezét, sokáig szorongatta, aztán 
szót. Két évig volt má~ ~ely~n .. a Ju~L Okos nagyságát, _ mert ő máT megy, mert vAr reá l eleresztette. 
lány létére gyorsan . kmlUvelo•ott. , Vasárnap a Jósha. Napokig a begyében hordozta a sza- - Szé idő van ! - ntette föl a szót a 

.,...,......\ délutá~onként, a pesti csel~dek szokasáho.1 ké vakat, melyeket kiformált, elmondani velök a mély csön;{'ben Juli anyja. MegJátszott, hogy 
pest e1Já.rogatohttll at ~yugaiJ tp~~kaudvarh elé ~~i doJgok állapotát; de bizony a torkán akad a kerülgetik a szó igazi fonalát. Jóska végre De-

c borozm; meg a ga Dl a. P .e Y. a~ a azu szó mind1g. Hát nem ismerte megmondani. Ugy kibátorodott és kimondotta: 
é. való hireket megbeszélDJ. Es Jgy. bizo~y gyak- oldotta meg a nehéz kérdést, hogy két nap - Kérdezzék már, hogy mér gyüttem 1 

ran. s.zóbak.erült a Jós~a gye~ek I~, akt valahol szabadságot kért. vtthon beszél a Jóskával. - Hát mér gyütél? 
s• GaliCiában katonáskodik. ~uhnak ilyenkor ~eg- Hátba a Jóska is feljönne Pestre. Aztán, majd _ A Juliér 
• dJobkbant a szive. tEszdé?e Jéutott, éh1ogy Iet6etliktóa kiderül, mi lehet, mi nem lehet, aszerint intézi Ez volt az ·a I)illanat, amikor Jnli riva-
9 ós a három esz en eJe s a m yen sz ar • sorsát. . 
• bizony elveszi felesé.gül. Eddig minden hónap- fakad~, és. klsz~adt ~ u~va~a, ott elb~Jt a 
, ban Jcapott tőle levelet. Jnli me~kapta a kért szabadságot és haza- se_rtésol hata mogé. r-:em IS JOH elő add1g, a 

1!.1 És 11emsokára irás jött hazuJr(•L Az anyja ment. Rfgen nem látta a falut. Meglepte a nagy m1g meg nem leste, hogy Júska elmegy. 
:& ·diktálta 11 levelet a boltosnak. (Mert a boltos csend és az volt az érzése, mintha temetőbe Sz\ile1 nem hozták elette szúba a dolg~t. 



dagsági erőkifejtésének utján, ugy Magyar
ország még annál inkább csakis a véderőre-

~ 1orm szükségei. közül évek ót.a. gyiirü.z6 kénye· 
sebb hatalmi kérdések okos parírozásával tér
het rá egy egészségesebb, tisztább, szabadabb 
utra. Meg tudjuk hát érteni azt is, amiről az 
Aradi Közlöny is elsők közt adott birt, hogy 
Széll Kálmánnal együtt a pártonkivüli hatvan· 
hetesek töt>b tagja a kormány táborában fog 
harcolni, hogy a véderőreform parlamenti mun
káiát is minél előbb befejezhessilk. "Minél 
elóöb" t ez a törekvés vezeti Illindazoka t, a lik 
a kormány továbbmenő terveiben is, az ország 
mielőbb kielégitendó vágyainak értékes részle
tdt felismerték. 

Ám, akik: ennek éppen az ellenkezőjét, 8Z 

ország ujabb zavarait akarják és e zavarokban 
a maguk halászgató vágyait szeretnék kielégi· 

- teni, azok ugy gendolkoznak, intrikálnak és 
irnak. miut az a kis titkQs tá.rsáság. amely az 
ötveD.es évek egyikén azon tanakodott, hogy 
h.ogyan kéne méltóan megszervezni március 
idHsának országos ünnepét és egész komolyan 
megéljenezte a 49-es országgyfilés egyik ke
délyes ex. tépviselőjének a propozicióját: 

- Csukjunk be egy uj Taucsicsot a bör~ 
tünbe ••• Polónyi is, mert az ország józan
sága. ellenében sehogysem tudja megzavarni a 
e~ndes vizeket, valami ilyasfélén töri a fejét. 
lleresl sz uj Taucsicsot . . . 

Az osztrák parlament. Igen, hisz épen 
erről is szóltnnk. Hát Batthyány ur bölcses
sége ugy képzelné, hogy mi ezzel a parla· 
menttel ne is törődjünk. ~s :notandum bene 
mivel ez a parlament mcst feloszlott. te
gyiink ugy, mintha nem is volna. Ám ha a 
Magyarország illusztris eikkirójának hiuságán 
ezzel valamí igen érzékeny sebet nem ej
tiink, engedtessék meg nekünk, hogy az ti 
bölcsessége helyett a Deák Ferenc esze után 

. induljHnk . .Mi igenis törödünk az osztrák par· 
l::unentarizmus doJgával és vaJamelyest aggó
dunk is a Reichs1· ith akciúképessjSgc miatt. 
~ienvyire méJyen látott a mi bölcsünk és meny· 
nyire félrenéz a szélsőbal uj bölcse, hogy az 
fgyik törődni kivánt a Reichsrath' munkaké
pességével, a másik p13dig nem. Azaz, hogy 
dbtiogváljunk. Batthyány is törődnék vele, 
mert hiszn ez a most kimult Reichsra.th a:ll 

Úk már beleegyeztek ; most már a többit elin· 
tézi egymás közt Jóska meg a Juli. 

Estef~l~. Juli kint gubbasztott az udvaron 
és eszébe jutott Budapest. A zajos, fényes 
életre gondolt és arra, hogy mi vár reá. Egy
szer csak jajgatás és sikoltozást hallott. Tudta. 
hogy mi történik. Azelőtt mig itthon volt. meg· 
szokh»tta. Az apja verte az anyját bottal. Kegyét 
len ül. Egy öreg em bm·, egy öreg asszonyt ... 

Előtte állott a jövő. Ha a Jóskához megy. 
hármennyire szereti, birmtly derék legény, az 
ő sorsa ugyanilye"! lesz. Felsöpörni az udvart, 
etetni a malacot, gyermekeket s1ülni és türni 
az nra ütlegeit. 

Halkan betette maga mögütt a kapuajtót 
L.',bujjhegyen osont vegig az utcán. Vbsza, 
csak vissza ! Ha siet, éjfél.re még eléri a pesti 
vonatot ... 

. Már kiért volna éppen a faluból, amikor 
elébe toppant Jóska ... és igy történt, hogy 
.Juli nem ment többé vis~za Budapestre. Leve· 
let irt, hogy ne hiiragudjék a nagysága, de 
nem mehet vissza többé sohasem. .J uJi meg
adta magát sorsának. Keményitett, ráncos szok· 
n:;ákba öltözött másnap. nehogy a falubeli lá· 
nyok csufolják. 

Az eskiivő előtti éiszakt\n azonban eltünt 
hazulról és a vonat alá. vetette magát. A pesti 
vonat kerekei alá. 

ARADI KÖZLÖNY. 
. . 

iltalános, egyenlő és Uíkos választójog elsö
szülöt1je volna. De mart ez az elsőszülött oly 
hamar kénytelen volt kiadni szegény lelkecs
kéjét, Batthyány ur ezt a faktumot valahogyan 
iZeretné egészen E!ldikkasztani. M.i pedig épen 
ellenkezően, rámutatlmk arra, hogy a legszél
sóbb választójog panaceája odaát sajna be nem 
vált. Cgy mondjuk, hogy - saJna - mert 
egyébként mi & legszélsőbb választójognak 
sem volnánk ellenségei, ha - ime - ezzel 
szemben is ki nem derült volna, ltogy az ob
strukció (recte hnsz eDlber okYeteUenkedése) 
ennek az akciúképességét is derékben törheti 
ketté. Hátha pauaceáról beszélünk, aminthogy 
Batthyányi uraimék felfelé kacsintgató tekin
tete mindig erről beszél, enged.e.ssék meg ne
künk a szélstsbal kormánytvállaló bölcs haj
landóságglval szemben illusztrálván épen a 
Reichsrath munkaképtelenségét, konstatálni, 
hogy Gladstone panac.:ája. mégis csak jobb 
volt mint amilyennek a Batthyányí uramé 
igérkezik . .Mert Oladstone a WrYénvhozás érint· 
hetetlen palladiumaként kihimaz;tt obstrnk
ciós köpenyeget, amikor ez a köpenyeg a tör
vényhozási parlamentaris cselekvése utján aka
dályozta a szabad mozgásban. egyszerüan le· 
rántotta az ellenzék válláról és kitette a 
folyosóra, majd onnan az u~cára. Anglia, ahol 
pedig a szélsősége3 Yálasztójog matadorjai elő
ször kíná'gatták az ő gyógyszerükben relliS 
igazi gyógyirt a parlamentnek, megmutatta, 
~ogy hol rejlik az igaz gyógyszer '? • . • 

* 
Az uj rendszer szele, aminek egészséges 

hatását igéri éppen a magyar kormány törek
vése, erősebben bontja ki már szárnyait. A 
nagyta];;aritás szorgos munkája során is látjuk 
már a reveHációnak konturjait, mely a mai 
kormány jövő nagy terveit is elárulhat.ja. Az 
egészségessé fOrmálandó közélet uj jelenségei 
közül való éppen az nz elhatározás, hogy az 
Országos Földhitelintézet három milliónál na
gyobb tőkével járult ho2zá egy olyan parcel
lázó intézet alapitá.sához,, amely ~altruisztikus" 
alapon kivánja a földbirtok arányo~itó áldásait 
megteremteni azzal a hihetetlenül cinikus és 
önző akcióval szemben, mely e téren - kevl1s 
kivétellel - nem a nép könnyitésére, hanem 
egyes stréberkék zsebének megtömésére töre· 
kedett. No természetesen, ilyen kísded forra
dalomszámba vehető akci? alaposan belenyul az 
eddi~i darázsfészkekbe. Bs míhamar baUani is 
ftlgjuk - csak tessék megfigyelni - hogy 
valamiféle más kérdésben a 'parcellázó dara
zsacskák kezdik ma1d erősebben csipkedni 
ezt az uj rendszert. A viharágyuikkal kezdik 
majd az áldústhozú uj eső szelét elriasztani. De 
természetesen nem a parcallázás kérdésében. Oh 
-dehogy is: abban föll)tte ügyesek ezek az urak, 
hogy elárulnák valódi kese rvük okát Nem, majd 
valahol másfelőlről jön a - bosszu. Sandll mé
szárosoi>: módjá.ra,. nem onnan sujtván, amerről 
néznek... .... 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Közgyülés. Az ,.aradi mérnök é" épitész

egy~et" rendes évi közgyűlését áprílis 2-án 
tart1a d. u. 4 ór_akor saját helyiségében. Tárgy
sorozat : Einöln megnyitó. Titkári jelentés. 
Pénztári jelen~és. Számvizsgáló bizottság jelen
tése_. HH l. évt költségvetés. Teljes tisztujitás. 
lnditványok., . . 

(*) tfjusági egyesület Aradl)n. A séga.i tani
tók ~zon fáradoznak, hogy ifjusági egyesületet 
alakitsanak, amelynek a szervezését Szántó 
I.1ajos igazgató és Szarka !.Jászló tanító veze
tik. Ifjutiági egyesület L\radon eddig még nem 
létesült. Pedig, hogy egyike 8 nép nevelésére 
l~galk~~asabb intézménynek, azt legjobban 
b1zony1tJák az egyes vidékeken megalakult és 
mü.ködő i1yen egyesületek. Ez egyesületnek fő-
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~lja az, hogy ápolja az ifjuság értelmi köribe 
llleszked6 népszerű előadások és felolvasá.sok 
által a hazafias szellemet és erkölcsi életet~ 
terjessze B közhasznu ismereteket népszerft 
módon, tehát egyszerü és világos formában. 

;~ 

. t 
' 

J 
Az. ~gy~ület köréböl minden felekezeti,. vagy 
politikai kérdés még a legcsekélyebb vonatko~ 
zásaiban is szigoruan ki lesz zárva. A kedély· 
nemesítés céljából dalos.kört alakitanak, ki.cl.n
dulásokat és mulatságokat rendeznek. /.' 

=~=,==========- ' i 
Ossük a sajtót. ':i l 
-A képviselöház Ulése. -· :, · '·~ 

Távirati tndósitás. ,~: : : 
' / 

Budapest, Aprilis 1. j ' 
Nem is volna talá.a már érdekes a Jiái , ~ 

ülése, ha a sajtó ellen való gyülölködés hangja l. ~~ 
föl nem csapna a parlamentben. Ma a változa- ~ ~ 
tosság kedvéért munkapárti oldalról szegeztek 
tőrt a sajtó mellének, azért mer1; a lapok elég 
merészek voltak megirni azt a határtala• ha· 
nyagságot, amely az ököritói segélypénzek kö-o 
rül mutatkozott. Szubányi Ferenc munkapárti 
képviselő támadta 8 sajtót; ez a támadás iga .. 
zán nem ártott 8 sajtónak, legfeljebb Simhányi 
tett bizonyságot arról, hogy nem méltó a mun.
kapái'ti tagságra. Szomoru egyébként, hogy egy , 
munkapárti képviselővel szemben Jluszár Ká- \: 
roly néppárttnak kellett védelmébe vea.ni a ; 

i 
~~ l 

A mai ülésről szóló részletes tudósitásunk l . 
a következő : ~ , 

Návay Lajos alelnök vezette az ülést. 
Felolvasták az ülésszak alatt válasz nélkül " 

h~yott ínterpelláeiók jegyzékét. Negyvenöt _..... 
ilyen interpelláció van, a beterjesztett interpel
lációk négyötöd része. A legtöbbet a minisz
terelnök és a kereskedelem.ügyi miniszter hagy-
ták válasz nélkül. 

A mai ül-ésre ezeket az interpellációkat 
jegyezték be: l. Pető Sándor az Ú buda-Hun- ~J 
gái"ia-körut közötti Dunahid ügyében, a pénz
ügyminiszterhez. 2. Batthyány Tivadar gróf a 
fiumei kérdésben a m.iniszterelnökhöz. 3. Pop 
Cs. István az egerbegyi (szebenmegyei) nép. 
könyvtár feloszlatása ügyében a belügy- és 
igazságügyminíszterekhez. 

A Ház ugy határo?.ott, hogy délután fél· 
kettőkor tér át az interpellációkra. '~.~ 

(A városok segélye.) , · • 

Mandorffi Géza bár6 (J nsth-párti) a belügyi . / 
tárca költségvetése során a városok állami se- : 
gélyezésének kérdését fejtegette s határozati ja- : 
vaslatot nyujtott he az iránt, hogy küldessék ki~ 
parlamenti bizottság a városok dotációjának 
megállapítására. , 

Hoványi Géza (munkapárti) ezerint a jelen-: 
legi segélyösszeg csak azért nem négy millió, • 
mert 19l)g. óta rendes költségvetésünk nem volt 
és a tétel nem fejlődhetett. A kormány elismeri· 
a városok segélyezésének jogosultságát, de azt 
nem 8 városok, hanem a jó közigazgatás érde- 1 

kének tartja. A felosztás mik.éntjére vonat- · 
kozól~, mint értesül~ a kormány Wrvényjavas- , ., 
lattal fog a Ház elé Járulni. (Helyeslés.) 

A városi tisztviselők fizeté.srendezése a 
vármegyei tisztviselökével együtt történt meg. 
Egy városi törvény megalkotása azonban esak . 
bevezető tépés a városok szükségleteinek meg. 
alkotásában s ezt föltétlenül követnie kell egy 
külön városi törvénynek, amelyben a , vl\rosok 
viszonyai szabályoztatnak. 

(A clgányblztos.) 

Preszly Elemér (Justhpárti) kárhoztatta, 
hogy a miniszterelnök három más táraá.t is vál- -
lalt, a minek eredménye, hogy egyik tárcáját 
sem láthatja el teljesen. Kérte a belügymínisz- • 
terium épületének, uj levéltári épület felépité
sét és kérdezte mire való a cigánybiztos. aki-
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Aek állása szintén fel van véve a költségve
~ \ 

tésbe. 

. ' 
i 

\ A. Rátért a nemzetiségi kérdésre, amely a leg
~fnder:ebb probléma .. 

J, Közegészségügyi törvényeink kiegésziten
dő' mert 1876 óta egységes közegészségilgyi 

· J • tönényt nem alkottak, csak meglévőket egé-
llziHtek ki rendeletekkel. Az élelmiszerhami.-._ 

' si~t szigorubban kell üldözni, az orvosok hely-
zete is rendezendő. Kérte az aszódi járás szer
vezéét. 

Ismételten sürgette a városi segélyek re-:1'" 
~,.1 8.ezését és nem fogadta el a belügyi költ~g-
.~ vetést. 
....,., (A sajttról.) 

~. .·;,'-._: Siuhányi Ferene (munkapárti): A rárosok 
J)_..''/ és"·vármegyék tisztviselőinek fizetésrmJezése a 
J,/ jó közigazgatás érdeke, ez utóbbi peiig szük-
l séges ahhoz, hogy a nemzetiségi és szocialisz

tikus izgatások csökkenjenek. De ~ kereskede
lemnek és iparnak is fontos érdp1e a. jó köz
jgazgatás. Nagy baj, hogy a kö:'igazgatási ren-

t.. deleteket olyan tisztviselők adák ki a minisz-
:J teriumban, akiknek az életröJ fogalmuk sincs. 
,... .Az ököritói segélyek kr.>edeimezése is-csak 
J a rendes közigazgatási ké~delmezésnek volt a 
\ folyománya. Vigasztaló e10en csak az, hogy a 
·' lakosság nem volt ráSiorulva a segélyekre, 
\ mert nem is sürgette. ;z ottani nagy nyomor 
' csak az ujságiró fant.~Zia szüleménye. 

Ezután a sajtór;l szólt. (A Ház megadta 
ngedélyt.) A l:rtika nem árthat senkinek, 

a sajtó is, p.:nely kritizálni szokott, elvi~ 
selht:.ti. Nem al·arja a sajtószabadságot meg
nyirbálnj,~ a .;sjtó, ai?-ely ideális célok szol
gálatábirt'Í ál1o1f,-- ma legnagyobbrészt üzlet és 

.y ezért a kontPnencia legy5~ése szenzációkban, 
. ~ - leleplezésekl:dn és teljes lazugságokban tob-

' 
' .. zódik. ..,_,, i 

Várady Zsfgmond: Noao l 
Szvllányi Ferenc : Pé1cb erre egy legutóbbi 

ujságci.ltk az ököritói esenényekrőJ. 
. · Sümegi Vilmos: >\Az : Ujság" irta, a kor· 
·~ · má11ypárt főlapja l j 
f.:..' Szuhányi Ferenc: Nen mondottam nevet. 

J T ~ . ~ itt van ".A Hét". má'cius 19-iki száme, a 
, : . ~) ~ ~y az ököritói esemélíVekről szólva megn\

\ ; $ · mazza a vármegyei tisztviselőke t, hogy a se-
~ yeket maguknak vi-eik el. (Felháborodott 
. \ · közbeszólások a kormán;párton.) 

\ Egy hang: Hol a kiiílyi ügyész? 
· \ Szubányi Ferenc ; Hlt ez nemcsak megyei 

\ tisztviselök ellen... 1 
l Sümegi Vilmos : Ezt kormánypárti em-

. 1...- })er irta l i 
, , : Szuhányi Ferenc: ... panem egy osztály el-

) izgat. i 

~· Blanár Béla : Hol a királyi ügyész ? 
/ Szuhányi Ferenc : Hogy ilyen rágalmakat 

,.ehet büntetlenül irni1 az nagyobb botrány, 
_mint a segélyeket ne~ . kiosztani. Itt valami 

--_.}áramlat céltudatos miiködése nyilvánul meg, 
".>./ amely a vezető .elemEt le akarja gázolni, a po-

, i ;·"'\...__. . cs csoollyába rántam, hogy a vezetést aztán egy 
. .' ~~ik áramlat vegye a kezébe. De nem tehe

. .• ~.::~ tla.k. eHenük eeromit, mert ök .. - h,~ 1lmasab-
~ [: .í bak. ö.b:"- a közvélemény tOlmácsai, szuggermm;.. 
'\ · '"· gakrati·. talán svengá.lijai. A védelemnek va-; r] amí. m6~ját meg kellene találni a sa j tó ha-
l·"" talmi 1ul~ásai ellen. 
't •, . ..,_ Sümegi [Vilmos: Államositani kellene a saj-
./ tót J (Gunyos derültsét.) 

\ ------\ -----...... ~.~~ 

.(.RADI KÖZLÖNY. 

(Huszllr vtd és támad.) 

Szünet után Huszár Károly Szuhányival 
szemben a sajtó nagy fontosságára és ama 
nagy szolgálatokra mutat rá, amelyeket épen 
az öi.öritóí nagy szarencsétlenség alkalmával a 
közérdeknek tett. 

Szentiványi közbeszó1. 
Barabás Béla: Olyan a hangod, mint egy 

nyugalmazott operaénekesé. 
Huszár Károly beszéde további során azt 

fejtegeti, hogy a sajtó mindenesetre jobban 
tenné, ha az olcsóbb néposztályokba a szocíális 
gondolkodást csöpögtetné, sem mint szenzáció
kat hajhászon és borzalmas gyilkosságokat per
traktáljon a közönségnek. 

Felhívja kormány figyeimét a titkos egye
sülésekre, s különösen a szabadkömllvesek 
müködésére, amelyeket épen titkosságuk miatt 
nem lehet ke1löképen ellenőrizni. 

Pető Sándor: Mindenki tagja lehet a sza
badkömüves-páholyoknak, még maga is. 

Huszár Károly : A szabadkömüvesség ma 
már valóságos állam ,az államban, s humanitá
rius céljainak keresztülvitele helyett a politi
kára adta magát. Maga Tisza István gróf is 
hibáztatja ezt az országnak. határozottan kárt
teviS munká~ amely a tulzó szabadkőművesek 

agitációjánllk eredménye. Sürgeti a választójog 
reformját, hogy a munkásság polítikai befo· 
lyása minél szélesebb körbf\n tágittassék, hogy 
a kormány, s a közigazgatás megteljék szociá
lis szellemmel. 

A Ház délután ft11 kettőkor az interpellá
ciókra tért át. 

(lnterpellácfók.) 

Petö Sándor az óbudai Dunahid érdekében 
terjesztett be interpellációt. Erre a hidra külö
nösen a szegény munkásosztálynak van elke
rülhetetlen szüksége. 

Batthyány Tivadar gróf interpellációjának 
elhalasztását a Ház megengedte. 

Pop Cs. István az egerbegyi népkönyvtár 
feloszlatása miatt a belügy- és igazságügymi
niszterhez fordult interpellációvaJ. 

Az interpellációkat kiadták az illető mi
nisztereknek, amely után az ülés délután két 
órakor véget ért. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ A védö és a biró enyelgése. Humoros eset

ről ir nagyváradi tudóstiónk: Zajos kiabálás 
hallattszott ld tegnap egész dllelőtt a nagyvá· 
radi büntető biróság második emeleti termeből. 
Magyeri Mihály nagyszalontai sertéskereskedő 
pörét tárgyalta a biróság. aki ellen az ügyész
ség sikkasztás eimén emelt vádat. Ember Géza 
törvényszéki biró elnökölt a tárgyaláson. A vád
lott Megyeri Mihályt Várady Zsigmond dr. or· 
szággyülési képviselő védte. A tárgyalás reg
gel kilenc órakor kezdődött. Várady Zsigmond 
dr. mint lelkiismeretes védő, a legkisebb kér
désre is nagy sulyt fektetett és a tanukat min
den apró részletre kikérdezte. Emt>er Gézáról 
pedig az egész ügyvédi kar tudja, hogy a tár
gyalások gyors elintézésének embere és nem 
eugedi meg a hosszu kérdezgetést Várady 
Zsigmond mindenre kiterjedő aprólékos fl_gyel-. 
me ls mind jobban kezdte izgatni Ember l r6. 7 H 

ugy hogy fél ll c'il"."'•k"" l... '.'! • 
: , reuoL:g,yyéd ur, ne mé'ltóztas-

sék· ugy elhuzni az ügyet. mert egy hét mnlva 
sem leFzünk készen. 

Mire Várady Zsigmond csendesen jegyzi 
meg: . 

- Téved nagyságos uram, szerény véle
ményem szerint egy óra mulva készen leszünk. 

~ Várady Zsigmond egy kissé gondolkodik 
majd igy szól : ~ 

- Ugyanazokat a kérdéseket tessék fel
tenni, amit az előző tanuhoz intézett az el
nök ur. 

Az elnök elfojtott haraggal teszi fel a 
tanuhoz a kérdéseket és mikor a vádlott akar 
egy kérdési intézni a tanuhoz, indulatosan fa
kau ki az elnök : 

- Ugyan hallgasorr már, van magának 
olyan ügyvédje, ki minden lehető kérdést fel
tesz. Ne huzza ok nélkül a tárgyalást. 

~lire Várady Zsigmond szerényen jegyzi 
meg! 

- Nem értem, miért mélt6ztatik annyira 
haragudni, mikor a védelem teljesen meg van 
elégedve a tárgyalás vezetéséveL 

Az elnök most már kissé csendesebben 
fordul Várady Zsigmond feié: 

- Van valami kérdezni valója az ügyvéd 
urnak~ . 

Várady Zigmond iróníkusan jegyzi me.g: 
- Nekem a biró ur egészsége rnindnnél 

drágább az elnök ur pedig már nagyon izgatott. 
- Oh, csak ne féltse az ügyvéd ur az én 

egés~:ségemet. 
De Várady Zsigmond nem tett fel több 

kérdést, 

A varázs erejü őrnagy Aradmegyében. 
(Érdekes forráskutatás Alvácá.n.) · 

- Az Aradi KlJzliJny tudOsítójától. -
Aradt április l, 

Aradmegyét a természet gazdagon ajándé· , 
kozta meg kincsekkel. Sajátos gazdásági vi· 
szony•:link következtében, épen ugy, mint or
szágszerte, a magyében sincs távolról sem 
kiaknázva mind az a szépség, az az erő, a mit 
az ember a természeltől, ugyszólván ingyen 
kap és csak meg kell tennie elemi kötelessé
gét, hogy a kincset felvegye és megga~dagod
jék. Aradmegye természeti szépségei rejtett és 
ismeretlen szépségek, klímatikus gyógyhelyei· 
nek csodás ereje kis körben ismeretesek jótévt'j 
hatásukróL . 

Alváca páratlan kénes forrásait vajjon is
merik és használják-e oly mértékben, mint 
azok gyógyit6 tulajdonsá!lai megérdemelnék ? 

E fürdőhely az utóbbi években ugyan nép
szerűbbé vált és Arad, továbbá Hunyad megye 
közönsége érdekl6dését magára tudta vonni. De 
távolról sem oly mértékben, mint helyén való 
lenne. Míndez azért történt, mert a fürdőhely 
fejlesztéséért édes kevés történt. Nem akadt 
élelmes ember, aki a legelső és legfontosabb 
kérdést : uj kénes források nyitását megkisé
relte volna. Az alvácai fürdts vizei nincsenek 
feltárva és a közönség ma csak nagyobb nehéz
ségek árán veheti igénybe a viz gyógyitó 
erejét. 

A fürdő uj bérlője, aki a tulajdonos Csáky 
grófi családtól vette bérbe. Berkovits mint ér· 
tesülünk a vizhiányou segiteni akar és forrá
sokat keres. Meghivta Alvácára Spalding Ru· 
dolf őrnagyot, a hires forrás kutatót és felfe
dezőtr akinek csodálatos és eddig még tudomá-
nyosan meg nem oldott módszerével sikerült 
több helyütt egész bizonyosságga.l.-•'-.l&WI' ~\r-:JJ? 
ol van J2.0llt"lr . . . . . -.~....;:;a-,~~l:t-:'~>~-"'--

• vim~ r~.:iiJEfa1Öld méhében • 
Spalding örnagy a porosz hadseregben 

szolgált és mikor felfedezte magában azt az 
erőt, mely iSt a viz mP.gérzésére kényszeríti, 
kilépett a katonaság kötelékébtsl. Afrikaban, de 
Európa több országában is igen sok helyen bi
zonyította be, hogy szervezetének csodálatos 
érzékenysége vizforrások megtalálására te
szik őt képessé. Ha olyan területet érintenek 
lábai, melynelt felszina alatt viz van, akkor re-

1
\ 1 ... Szuhányi Ferenc: A becsület védel~ének 
. · · ~ intenzivebb médja mégi.i ]ehetséges a 

. sajtószabadság érintéile nélkül. 
., Ezután a közigatgatási alkalmazottak hely-
~ zetéről szó]. Elfogad;a a költségvetést. 

Ember Gézát. ez a bíztatás nem nyug
tatta meg, hanem mikor a vádlott bátyját, akit 
a védelem mlnt tanut idézett be, kellett volna 
kihallgatni, Ember Géza indulatosan fordult 
V ár ady Zsigmond felé : 

megés fogja el, sápadt lesz és a kezében tar-

.Az elnök ezutan 10 perc szünetet ren
delt el. 

- Mondja meg a védő ur, miért idéztette 
be ezt a tanut, mert én a magam rés2éröl egy 
kérdést sem akarok hozzá intézni. 

tott vesszö meghajol. Ez nem szemfényvesz-
tés, nem csalás, hanem még eddig meg nem 
magyarázott titka a természetnek. Magyaror • 

~=1-r~ ·\-- -~ 

~~·----~~----.---~----------------~----~------------------------
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szágou telepedett le, Nyitrán lakik. A város 
csodálatosképen nem akarta igénybe venni az 
őrnagy tudományát, noha nincs vizvezetéke. 
Az ország különbö:aő helyein azonban több he
lyütt sikerült már bebizonyítania, hogy nem 
oocsapásban utazik és hogy tényleg tud vizet 
fakasztan i. 

Ah~ácán az elmult hét néhány napját 
töltötte el a csodálatos örnagy. !Aint értesü~ 
lünk kutatásai eredménnyel jártak- Megtudta 
állapítani, hogy a föld belsejében vannak ké
nes források. Az általa megjelölt helyeken 
most furás próbákat végeznek. 

Az őrnagy a vizforrás megjelöléseért négy
száz koronát kapott és ha az ásatások után 
napviláqra kerül a forrás akkor még - további 
ötszáz korona tiszteletdijat kap. -l 

elmélet hirdetőinek igazo1ására, akik'\szerint a 
cigány ab ova antikulturális és a civili,ációnak 
meg nem hóditható emberfajta, akivelminden 
fáradozás hiábavaló~ aki meg nem szeliili,thetö, 
mert állati ösztönei domináló tulsulylyal rvé
nyesülnek. 

Kiküldöttük munkatársunkat a ségai i
gányte]epre, hogy szemlélje me~. közelről 
dolgot, beszéljen az emberekkel hallgassa melt\ 
a telepeseket és a cigányokat egyaránt és· 
igyekezzék. világosságot deriteni az ügyre, me
lyet az ellentétes nyilatkozatok homályba bur
koltak. Munkatársunk ma délelőtt kint járt, 
alaposan szemügyre vett mindent és az aláb· 
biakban számol be tapasztalatairól és benyo
másairól: 

(A putri sor.) 

A Sarló·utcán tul, ahol a csálai erdő mel-
KuJIUr•Cigányok. letti mezös6g kezdődik, öt-hat percig nincsen 

ház. A poros országut kietlen és elhagyatott. 
_.:A séga.i "forradalom". -Látogatás az Egy-egy kocsi baktat nagy ritkán a gidres-

aradi cigá.nytelepen. - gödrös uton, a tavaszi pap sugarai keJlemes 
- Az Ar•dí Ki:Jzlöny mdositojátó!. • · me] eget árasztanak a távolból sárga fény esil-

Arad, flprilis l. lar1 fel és ritmikusan lépdeló kék pontokat ve· 
A napokban deputáció járt a városházán. het ki a figyelő szem. Katonák masiroznak· 

Tizenhárom asszonyból állott a küldöttség, a Aztán egyszerre sajátságos groteszk világba 
melv Lőcs Rezső gazdasági tanácsnok elé ki- tévedünk. Szalmafödeles, vagy zsuppai fedett 
vánkozott. A tanácsnok ell'ítt a küldöttség szó- házikók sorakoznak az utvonal mentén kiseb
noka, egy harcias szavu, élénk taglejtésű asz-~· bek-nagyobbak, némelyiknek a.z ablaka alig 

. szonyság Pálfi Gyuláné elmondotta, mi járat- félméternyire a földtől, a tetejét pedig kényel
- ban vannak. A ségai munkástelep lakói Ok .és mesen be lehet látni. A homlokzatorr szabály· 

a város oltalmát kérik a cigánytelep lakói el- talan alak nélküli cirádák a leglehetetlenebb 
len. Elpanaszolták, hogy a cigányok valóság- szinezéssel. Kék, zöid, piros szinek rikítóan 
gal fellázadtak a munkástelep békés lakói el- harsognak le a f11lról. Az ösember primitiv iz
len, nap-nap után inzultálják öket és gyerme- lése minden iránt, ami feltüni'í, a szemideget 
keiket és életiiket is komoly veszély fenyegeti. izgató. Apró arasznyi ablakok kettö-három egy 
A cigányok titkos gyűléseket tartanak éjjente házikon. Sok félig már a földbe sülyedt és az 
és félG, hogy ma-holnap tarthatatlanek lesznek . egész nem magasabb két méternél. Néhol azon~ 
az állapotok a telepen, melyet ők nagy gond· l ban ujabb házak szakitják. meg a putri sort, 
dal, költséggel és fáradtsággal létesítettek. nagyobbak enyhébb szinekkel és piros cserép-

o Mindez pedig azért, mert a város elhatározta, tető mosolyog le róluk. Egynéhány házon biz· 
hogy a cigányokat kitelepiti, bázaikat le- tositó táblácskák, ta.nuskodnak, a kultura ter
rontatja és a házl1elyeket a nmnkásoknak jedéséröl és az előrelátás érzésének fejlődéséről. 
adja el. Mi1y nagy lépés az országuti sátoros kocsitól 

A tanácsnok meglepetéssel értesült a do- az Assekurazion Generali táblájáig. A eivili~ 
logról. A ségai cigányok, akiket harminc év záció expresz gyorsasággal futott itt be néhány 
előtt telepitett le mostani lakhelyükön az ugy- ezer évet. ' 
nevezett kekesen a város, általában békés ter
mészetü emberek. Az állandó egy helyben való 
lakás a városi kultura közelsége megszelidítette 
öket. A nomád élettel járó vad hajJamaik le
nyesl5dtek, értelmük fejll'ídött, az ösztön már 
nem dominál bennük . .t.1. míli6 hatl:\sa aló] nem 
tudták magukat kivonni. A gyár, a mühely, az 
iskola együttes hatása alatt társadalmi lények 
a társadalom hasznos munkásai lettek az or
szágutak vándoraibóL Üstfoltozás, kártyavetés, 
kuruzslás helyett, téglaverél:lsel foglalkoznak, 
napszámba járnak, ipari segédmunkások, ze· 
nészek, szóval beilleszkedtek és elhelyezkedtek 
a kapitalista társadalmi berendezkedés keretei
ben, habár azok legszélén. ,A kultura az er~ 
kenesi felfo.gásukra is nemesítőleg hatott és 
.akik azelőtt megelégedtek az isten áldásával, 
mint ismeretes, néhány évvel ezelőtt az állam 
tö"énnivel szantesitették együttélésüket A 
közbiztonsági ál1apotok talán a város egy ré
azében ae oly kielégitl5k, rpint a cigányok lak ta 
negyedben és épen ezért keltett meglepetést a 
lázongás hire, melyről & munká.sasszonyok de
putációja beszámolt. U gy látszik a szunnyadó, 
a Táros által megfékezett vad ösztönök keltek 
életre a civilizáció kudareára a mili6 tanának 
izégyenére. 

A dolog elég érdekesnek látszott arra, 
hogy közelebbrOl utána nézzünk. E.lTégre közel 
kétezer em berról van az ó, akikre a kultu.ra 
már ugy, ahogy rányomta bélyegét és akik 
ezt a .bélyegét most le akarják törölni a fsji 

(Civilizalt cigányok.) 
A másik oldalon szétsz6rtan egy csomó csi

nos fehértornAcos ház. Cseréptet6 mindeniken, 
léckerítés határolja el öket egymástól sőt az 
egyiken eszlingeni roló cé.fo)ja meg a munkás
nyomorról szóló híradásokat. Ez a ségai mun
kástelep, melybe északról és délről ékelödik be 
a cigányfertály. 

Nagy csend mindenütt. Embert sehol sem 
látni. Pár gyerek jé.tszadozík az ut szélén egy 
kis lány négy-öt éves lehet rongyos fababát 
s.zorongat és hosszan elvontatva dünyög: 

- Aludj bábu aludjál. .. 
De ahogy végigmegyünk az ut.,án 

Szántó Lajosué a ségai elemi iskola igazgató
jának felesége kalauzol közöttük - egyszerre 
élet kel a telepen. A'Z idegen ur jelenlétének 
hire futótüzként terjed, a házak megélénkül~ 
nek, a kapuk felnyilnak, férfiak, nök kerülnek 
elö, fekete Mrü, nagy szemü gye1·ekskr félén· 
ken kapaszkodnak az anyjuk azoknyáj ába és 
csakhamar egész kis csoport vesz körül. És 
ahogy előre megyünk vége·hossza nem szakad 
a köszönésnek: 

- Kezit csókolom nagysága.. 
Mind magyarul. A férfiak illedelmesen 

emelnek kalapot. Találomra ki választok közii· 
lök egyet. Komoly tekintetű, értelmes arcu 
ember. 

- Hogy hivják magát? 
- Mocsonyik Simonnak -r. moadja és 

mellemeli a kalapját. 

mms 

- Mi a foglalkozása? 
- Fürészes vagyok. ) 
- Hány gyel'eke van. 
Az ember sóhajtott égyet-
- Öten vannak uram. A legkisebbik két 

éves. Két hónappal ezelőtt halt meg az anyjuk. 
- Igaz-e, hogy maguk bántják a tel~

peseket r Hogy megve1·ik őket. Titkos gyli- ~ 
léseket tartanak ? 

Az ember csodálkozva néz rám. 
- Egy szó se igaz uram. Egy ujjal nem 

ultunk mi soha a telepesekhez. Mért bánta-
ná\ őket. Nem is szabad. Csak nem fogunk :1 

mi ·\, nagyságos főkapitány ur ellen tenni. Ó :-:..:../ 
meglllnndta, hogy víselj lit jól magunkat, tart- t, : 

sunk tendbe mindent, akkor nem lesz baj\UIK:.''.\ 
Csakhogy a telepesek haragszanak ránk,. Azt \ 
mondják"·ök urak, nem turnek cigányt m~tguk \,) 
közt. Hát~ ők urak, menjenek be lakni a '~ 
városba. EI\, is épp ugy dolgozok, mint ök. 
Nem bátJ.turi\ mi senkit. \ 

-. Helyeslő J:norgás kiséri a szavakat. ) 
- Hát mi~·t nem akarnak odamenni, ahova 

a ~áras akar,ja telepiteni magukat? 

Egy másik ember, élénk tekintetű zömök, 
vállas felel: '\ 

~ 

- Nem lehet aat kérem. IIarminc év óta 
lakunk itt, itt is sziilli.ttünk, házat épitettünk 
és most elakarják venni, hogy odaadják a 
munkásoknak. Ezt neni\ szabad. Mi is xtegfí-
zetünk érte éppugy, mint más, mindent megtc-
szünk, ahogy az urak akarjá.k a tetőt is betöd-
jük cseréppel és ha rossz a ház, hogy le. kell .. 
rontani, hát lerontjuk és épitünk-. másikat, de ,._ 
adják el a helyet örökre, hogy. tudjul<,· hogy a c; 

mienk. Az apánk is itt élt, mink is itt aka- -_ 
runk. Aztán sok á1:n. a jó ház í.tt, amit két·hé.- ~~ 
rom évvel ezelőtt épltettek. Mmek azt leron- - , 
tani? Jtersze, ami beleesik sz utcába] azon cet». :.;,, 
lehet segiteni. N em is mondjuk. Be van itt 
sok jó ház is. Jöjjön ki a főmérnölt 'Ur, nézze / 
m~. . \ 

Egy öreg ember tolakszik előre. Megfogja. \ :~ 
a kezemet és cigányul sz ól. Megmagyaráizák-..._..... 

- Trokár János arra kéri az urat, ('"~· 
nézze meg az ö házát. Két év előtt ép' -4· 
Most azt is le kéne rontani. ' 

Odamegyünk. Cserépfedeles nagy ház tá- f" 
gas konyháva], egy szoba jobbra, egy balra.·. ; 
Világos nagy abl~kok árasztják a fényt. J:_ 
szaba ragyog a tisztaságtól. Magasra vetett 
ágyak vakító fehér pá.rnákkal, egy rution bá: 
sonyos ünneplők sorjá-ban kirakva, a falak:.. . , 
szentk.épek, az asztal pedig tele van rakva szí.:--.:: . i 
nes poharakka!, kis gipszfigurákkal, müvirá
gokkal. ~"'eltünik egy násznagyi bot rajt& r4-
zsaszin és kék papirszallagokból egy gömh 
féle lobog, a minöt román lakodalmaknál szok.-
tak. használni. Egy fiatalasszony kis gyereket 
ringat és mikor látja érdeklMésemet magyari.~ 
zólag mondja .:_ ,. 

- Ez azért mert én vagyok romáa. N tn:a 
'án! / Clg y \ ~· 

A faj feleöbbség büszke~ -önérz.ete os1~ á · _ : ,·. 
szavában. , ., . ; _ .,..r :- .· 

Ezért a házért igazán kár volna./ De m~~ "'"·""'~ 
lette jobbról-balról sr:áaalmas viskók dtlöng&o- , , 
nek. Bemegyünk ide is. C.sak görnyedtea 611- \ . 
hatok, mert a gerenda husz eentiméteaqire ..". -._\ 
fenyeget a fejem felett. Orrfacsaró büz éa sze-
génység sir ki a sz o bá ból. · / 

- Hát ez a viskó esak neoi maradaat itt-_ ·_· '" 
- mondom. ', 

- Nem is akarjuk- felel a zömök ea- ·:~ 
ber, akit különben Lingurtir Simonnak bintak. 
és Bt? egyik vezettS· férfi-L Belátjuk mi klk'ea 
a&t. Le kell ~ombolni é& épiteni helyetie :má· 
aikat. 

/ 

j 
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- De ki fogja épiteni? Hiszen ez az asz- - Egy asszony csinálja az egészet, Pálfiné. 
uonJ nagyon öreg már.· Derogál neki, hogy mi itt lakunk. Dehogy 

Egyszel're négy hang is visszafelel: bántunk mi valakit. Ellenkezőleg. A Pálfiné fia 
- Itt van a fia a Sándor. Hazajön az ad- volt az aki a Lipitor Demetert meg akarta bics-

clig GaliciábóL i kázni. Tessék csak a nagyságát megkérdezni, 
- Hát mit csinál ott? hogy történt-e valaha itt csak ~gy lopás is? 
- Huszár - mondja az anya büszkén és Szántóné megerö~iti, hogy nem. Amennyire 

rámutat az ablak alatt lógó berároázott képre, ő visszaemlékszik soha még a legcsekélyebb 
ahol egy nyalka huszár vágta~ előre kivont kihágás se fordult elő. Különben elvezet a tele
karddal, alatta pedig ez az irás: Lukács Sán- pesekhez, akik szintén megerősítik ezeket a dol
dor közhuszár 3-ik regiment Grodekben, Ga1i- gokat. 
ciában. Csobán Demeterné városi tűzoltó felesége. 

Mindosájan a huf!zárról kezdenek beszélni. A munkástelep egyik legszebb háza az övé. 
Nem kis dolog az. A cigány legfeljebb ha ba~ Csinos fiatal pergönyelvü asszonyka. 
kának. vá.iik be. De egy huszár? f:s Galiciában. - Soha nem volt kérem nekünk semmi 

,..,-~ Bz nagy tekintély a családra. bajunk a eigányokkal. Áldott jó nép ez vaJa-
~' Lingurá.r tovább fejtegeti az álláspont- mennyi. Nem emlékszem még egy veszekedésre 

jukat. sem. Dehogy gyilkolnak l Nevtséges beszéd. 

- )~em okos dolog, amit velünk. tenni Mondbatom, hogy a telepesekkel sokszor rosz
akarnak. Ehhez a helyhez vagyunk nőve. Dol- szabhul lehet kijönni. Engem is hivtak a depu
gos, becsületes emberek vagyunk. ~legfizetünk tációba, de nem mentem. A telepnek erről a 

részéről nem is ment senki. Csak tulnan 
mi szivesen a házhely ért. Kijavítjuk ·a há 'lat. 
Le is rontjuk ami beleesik az utcába. De ha in- ahol Pálfiné dirigál. ~Tisztességes népek ezek 
nen elüznek, megint kóborok leszünk, tolvajok nagyon. , . . . . , 
meg rablók. És mi lesz a gyerekekbOI ? Milyen Hasonloan n~1lat~oz1k Jlarcso György asz-
jól tanulnak ugy-e nagysága? j talos meg a felesege 1s. . 

Szántóné helyben hagyja: l Az asztalos tudákos, fontoskodó ember: 
- ~~leseszü, szorgalmas gyerekek. Szeret· ! - Ami az erkölcsieket iHeti hát van ki-

nek tanulni. Bizony a magyar gyerekekkel sok- } fogásolni való, mert gya.kran nem tartják meg 
szor több baj van. i az illendOséget. Nehéz a gyerekeket erkölcsö· 

- Mi iránt a legfogékonyabbak? ; sen nevelni, mert sok rosszat lát. De arnugy 
- A számtan iránt. Kitünöen számolnak. · jó, békességes emberek ezek. A légynek se ár-· 

Ha óhajtja próbát is tehet velük. : tanak. Nincs itt semmiféle lázongás uram. Tit· 
Kívánesi vagyok rá.. Szántóné int az egyik kos gyülés? Nem tudok róla. Nevetséges. Csak 

gyereknek - Tínka Péter állj elő! az a két asszony találta ki. 
Péter fekete haju bátor arcu legény. A má- i És igy nyilatkozott a többi telepes i.s. Va-

~:.. ~-o~ik~a jár és tudj.a az egész egyszeregyet. 
1 

Iamennyien dicsérték a cigányokat. 
· · .:;~ntoné kérdezgeti: 1 Délre járt az idő amikor bucsut vettem 

; 
';,/' .. 

/ 

,.- ' / Yennyi kilencszer hét ? : tőlük. Lingm'ár elkísért a kocsimig. 
- Hatvanhárom. ·r · · · Öts ö 

1 9 1 - rJa meg a tekmtetes ur, allllt látott. 
-,N z r nyo c· : Irja meg, hogy szeretjük a :hazát és ott-= Negyven. , . l ~on unkat és megtesszük amit csak akarnak. 

O yolc:or het ? l E pitünk uj házat, fizetünk ha kell. Azért, hogy 
-;- . tv~n at. 1 pár telepesnek derogál a cigány, nem szabad 
En lS mtézek hozzá egy ké~dést. . r kétezer embert elüzni. Nem lehet mindenki 
- :o~d meg Péter fiam, müyen országban ; gazdag ember. Szegénynek is kell !enni. Sok 

vagyun ml. . . . i mindenféle ember van, magyar meg német meg 
Péter e.gy p~l~~atlg ~ondolkozik, aztán j román meg cigány, de egy istenünk van mind-

sz.e~huny.or~tás nel~ul rávágJa: ! nyá.juknak. Irja meg a tekintetes ur l 
- C1ganyorszag ba ! 
A többiek nevetnek és egy fiatal legény 

bubot nyom a fejére: 
- Szamár vagy Peti. Magyarországban 

ngyunk. 
Peti elszégyenkezve vonul félre, de Szán

tóné 'figaszta.lja : 
- Nem baj nam, biszen a fóldrajzra csak 

jövöre kerül a sor. 
- Farkas Gyuri is jé sz!\moló. 
Azonkivül szeretne már iskolába járni. M.;og

kérd.em tőle mi szeretne lenni, ha megnő. 

- AE~ztalos - jelenti ki álh ·n os helyes
, lés közt Gyuri. 

- ~fiért szeretoél épp asztalos lenni ? 
Erre már nem tud válasz-olni. 
Az apja segiti ki. 
- Könnyü mesterség, meg sokat lehet 

.keresni. · 
(Egy asszony miatt.) 

Ime megirtam m.indazt, amit láttam. Nincs 
itt lázongásról, titkos összejövete1ekr6l, össze
esküvésről szó. Csak az otthon szeretete tör ki 
a fekete Mrü emberekből, a nyugodalmas, bé
kés, biztos otthon utáni vágyakozás. Hajlandók 
áldozatokra, befektetésekre, hajlandók kettőzött 
erővel dolgozni, izmaik megfeszítésével, verej~ 
tékezö fáradozással, csakhogy megmaradhassa
nak a társadalom keretei között, csakhogy hasz· 
ná.ra lehessenek a köznek, csakhogy ne legye
nek kénytelenek kezükbe venni a vándorbotot. 
És tá.rsadalomellenesen, kulturaellenesen az cse
lekszik, aki erre kényszeriti öket. Egy előkelő, 
haladó, civilizált nagyvárosnak ez · nem lehet 
célja. 

VAROS ÉS MEGYE. 

\ 3zántóné elmondja, hogy körülbelül60-70 
aigánygyerek jár az iskolába. Majdnem mind 
értelmes, tanulékony. Az irásuk pedig egyene
sen meglep{). Láttam egy pár fűzetet a kali
grafiájuk bámulatos. V égtelen kár lenne ezekért 

A jég ára. A városi jéggyár nagy fo
gyasztói azt kérték a tanácstól, hogy a müjég 
árát egy korona 60 fillérben állapitsa me~, 
vagy pedig engedje ki öket a szerzödésből. A 
tanács, minthogy Szathmáry Károly gépüzem 
igazgató jelentése ezerjut a jég két koronán 
alul elő nem álJítható, a kérvényt a közgyülés 
elé terjeszti. 

1 
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az emberekért. . . 
- Mégis - fordultam Lingurárhoz - mi

llek tulajdonítja az asszonyok }.'anaszkodását? 
Jilonnan veszik a vádakat ? 

A tulipános főispán. 
-Rehabilitált ióka.pitány.-

-:.'ávirati tudósítás. 
Nagyvárad, ap1·iHs l. 

, A belügyminiszter leirata tegnap végére , 
járt unnak a csnnya és áldatlan személyi és 
politikai hajszának, amelyet Glac Antal föis
pánságá.nak ideje alatt inditottak Gerő _Ár. 

min főkapitány ellen. A miniszter rehabilitálta 

l 

Gerő Armin fökaJ~itányt a dorgá.lásna~ kimon
dása alól s konstatáJja, hogy abban az affér-
ban, amelyet Gerő Armin ellen a koalíciós !6-
ispán támasztott és szivós makacssággal, szirrte 
inkvizítorikus elszántsággal járatott le, a főka-

,. 

J 

pitány ártatlan, semmiféle hivatalos mulasztás 
vagy tulkapás őt nem terheli, s igy a vád és 
következmények alól fel kell menteni. 

· Nem volt titok éveken át senki előtt, hogy 
Glatz Antal főispán szemében Gerő Armin nem 
grata perszona. Politikai okok miatt fordult a 
főispán a főkapitány ellen. Azon kezdődött 6 
méltósága haragja, hogy a Lfökapitány nem 
akarta feltüzni a tulipánt s kereken kijelen-

l 

) l 

tette Glatz Antalnak, hogy az ő politikai né
zeteit a kÖZigazgatás munkájában elismert fel
sőbb hatóság nézeteitől függetlenül vallja. Hi
vatalos és személyi érintkezésben bárhogy vi
seltetett a főkapitány illO reverenciával a f('j
ispánnaJ, Glacz Antal kapva-kapott az els6 al
kalmon, hogy a f5kapítánnyal szemben a maga 
hatalmának erejét kimutathassa. 

J 

Az alkalmat erre egy apró cselédügy adta 
meg. Hranyiczky Károly nyug. árvaszéki elnök 
adott be feljelentést egyenesen a főispánhoz 

~~ ,, 
' 

l 

.; 
i Gerő Armin ellen azon a eimen, hogy Réz 

Bertalan tb. alkapitá.ny a főkapitány utasitAsára o-__; 
behatolt Hranyiczky Károly lakásába s módot 
nyujtott ezzel arra, hogy az árvaszék! elnök 
Görgey Vilma ne"ii cselédje a helyböl eltávoz-
hasson. Nosza: a fegy. elf!li eljárás n11gy sebbel- -~
lobbal megindult. Gerő Armin az eljárás során 
azt vallotta, hogy ts csupán annyi direktivát 
adott Réz Bertalannak, hogy Görg&y Vilma•···~('· '
eltá.vozását, ha a törvényben előirt felmondAst 
megtette és a felmondási idő lejárt, engedje 
meg, mert a cSelédtartó gazda e)menetelét nem 
gátolhatja. Réz Bertalan el is ment a lakáshoz 
s miután azt zárva találta. Hranyiczky Károly 
öccsének tudtával és jelenlétében a lakást fel
nyittatta s a cseléd holmiját kiadta. 

A közigazgatási bizottság fegyelmi választ
mánya tárgyalta ez.t az ügyet, miveJ azonban 
semmiféle kriment nem ta1ált, a fegyelmi alá 
vett rendőrtisll:tviselőket felmentette. G1acz An-
tal a1.onban nem hagyta annyiban a dolgot, ( ·
megfelebbezte. A koalieiós belügyminiszter ~ .J 

visszaküldte az iratokat : l)ozzans.k uj határo- ~.':::' 
zatot. Thury László dr. főügyész ennek aJap-
ján indítványt terjesztett elő, amelyben a főka· 
pitánynak sulyos pénzbirságra való megbünte-
tését javasolja. És a fegyelmi választmány -
ugyanaz a testület, amely egyszer felmentette 
a fökapitányt - Glacz Antal elnöklésa alatt 
most már mégis hibát talált a rendörség eljá
rásában s Gerő ármint és Réz Bertalant dor
gálásra itélte. Városszerta nagy megdöbbenés 
fogadta ezt az itéletet, pláne felette megütköz-
tek ennek a megbélyegzésnek az elkövetésén 
azok, akik ismerték CHacz Antal és Gerő Ár-
min között duló politikai ellentétet s tudták, 
hogy a főispán semmiképen sem sziveli Nagy-
várad városának fökapitányát. 

Réz Bertalan nem akarta a nevét- amely
nek mindig csak becsületet szerzett - további 
pourparléknak kitenni s ezért az itéletbe bele
nyugodott. Gerő Ármin azonban teljes képte
lenségnek tartotta, hogy az objektív itélkezlS 
felsöbb hatóság ezt a meghurcolást akceptáJja. · 
~Iegfelebbezte az itéletet a belügyminiszterhez. 

( :~ 
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A felebbezés kellő eredménnyel járt. A 
belügyminiszter tegnap érkezett leiratában igen 
határozott hangu és igazságos tartalmu indo* 
kolál:l kiséretében felmenti Gerő Ármint a vá* 
dak alól. 

· Körözött · szinészeli. 
- Csak az adó miatt. -
.:... Az Aradi KlizlliliiJ tudósitójától. -

Ar•d, április 1. 

Ha a hivatalos lap humorizál, az körülbelül 
ugy fest, mint mikor sirva vigad a. magyar. Azaz, 

L hogy abból esak vala.mi szomorn dolog származ-
(~'~ hatik. Például, hogy a magyar beveri a mulató 

pajtásának a fejét, vagy az veri be az 6 kopo
nyáját. llyen szomoru a hi vat&! os lap humora. is. 

Aradvármegye Hivataloa Lapja. most megje
lent számában lépi át ázt a korlátot, melyen belül 

. a ~Valamennyi főszolgabiró urnak, állatorvosnak 
és közeégi elóljá.róságnak a száj- és körömfájás 
miatti zárleloldást" adja. tudtára és vigabb terüle-

. tekre kalandozik át. Már ugy értjük, hogy vigabb, 
mert a vármegyék hivatalos lapja. szomoruan jelent 
valamit, aminek hallatára. minden becsületes pol
gárnak mosolyra szélesedik az arca, 

A tekintetes vármegye ugyanis s:tivességet 
tész ezeretett testvérének, Arad szab kir. városnak 
és körözéseket közö]. Körözi azokat a boldog ha
l&ndóka.t, akik sikeresen megoszták az ..;_ adófi* 
zetést. Kit ne töltene el jóleső örömmel látva 
a boldog halandóknak hosszu listá.já.t, akiket 
rögtön .. a száj és körömfájás megszünte.. rovat 
után leplez le a megyei hivatalos. 

A humor ebben az esetben az, hogy a gond
talan földieket utóléri a végzet. N o ha. csak a. hi-

-\ vatalos lapban jelent meg a. körözésük és ettől 

\ akár szá.z esztendeig is elé lb ettek volna a. fel nem 
, tlá.ltság homályában. De ime ezennel nyilvános-

,• 

\ __:;ágra kerül az nevük, mert meghjuk, hogy töb-
, bek között: Belházi Géza szá.mtiszt, W ormser An

tal kereskedó, Chirke· Vilmos hivatalnok, Bartha 
Dezső fogorvos, Ditrói Mór szinész, Szegedi Józsa. 
szinészntj, Szappanos Dezső szinész, Ujj Kálmán 
azinész, Markovíts Margit szinésznó, Szathmáry 
Árpád szinész, Ujházi Andor takarékpénztári tiszt-
viselő, Csürös Imre levéltáros, Llnd Gáspár volt 
háztulajdonos ama11 ismeretlen helyre tá.vqzott adó
hátralékosok, akiket a. város tanácsa a vármegye 
hivatalos lapjában köröztet.· 

A szinészek tulsnlyban vannak. És ha a. jövő 
században egy pápaszemes tudós azon töri a fe
jét, vajjon 1911-ben a magyar szinészet miért nem 
volt még á11andó, miért járta. még Tespis kordéja 
az országutat, a pápaszemes ur, aki a. történelmi 
materializmus elve alapján dolgozza fel ezt a kérdést 
. azt a gazdasági okot fogja. ki ayomozni, hogy a. sz ín é• 
szeket roppantul sujtotta az adóther. Kénytelenek 
voltak kivándorolni és ismeretlen helyekre bujdos· 
tak. Szegedi Józs&t Oroszországba kergette a. vég
rehajtó, sőt Ujházi, akit bizonyára. csak tévedésból 
mond a hivatalos Andornak és takarékpénztári 
tisztviseUinek, Amerikába volt kénytelen vitorlázni. 
Ime, irja a pápaszemes ur, a. magyar állam 1911-
ben legnagyobb müvészeinek kezébe adott ván
dorbotot. A népszámlálás adatai szarint százhet
venezer vándorolt ki az utolsó tiz évbep. Köztük 
•zámos szinmüvész. 

Akiket ezennel nem leplezünk le a humoros ro· 
va.tbólazok képviselik a sirva vigadás siralmas részét. 
Igen aok köztük az olyan em ber, aki Aradon vala
mikor önálló üzlettel, vagy mühelylyel birt. Leg
több a aza.tócs és korosmáros, akik részint meg-

., ették, részint megitták az üzletüket és mikor már 
az aradi végrehajtók sem tndta.k be16lük kipré
aelni egy fillér adót, akkor ismeretlea helyre köl· 
töztek. 

MULATSÁGOK. 
A Lloyd estélye. 

- Az Aradi Klizllinp tudósitójától. ~ 

, " rad, ápr1Ua l. 

Az Aradi Lloyd Klub ma tartotta. meg 
fényes keretek között az uj helyiséget felavató 
kabaréval egybekötött táncmulatságát. Az es
télyen diszes és előkelő közönség vett részt, 
amely mindvégig fényesen mulatott és teljes 
elismeréssel adózott a klub elnökségének és az 
agilis rendezőségnek, melynek élén Éles Béla 
dr. munkálkodott. tagjai pedig Sárkány Ferene 
dr., Rácz Sándor dr., Bing Hugó és Sugár 
Károly egyesületi titkár voltak. 

A mu1ats.ág három részből állott. V aesorá
val kezdődött azután az egész társaság lement 
a földszinten levő Apolló mozgószinházbar ahol 
a Lloyd társaság tagjairól karrikaturákat veti* 
tettek. A mozgófényképek után a közönség 
felvonult a nagyterembe, ahol kezdetét vetté a 
kabaré. A müsort Deutsch Andorné · konfe· 
ransza vezette be. Utána. Löwy Rózsi és Bing 
János duettet adtak elő. Glück Ilonka szépen 
:r.ongorázott. Majd ismét Löwy Rózsi énekelt 
nagy tetszés mellett. Aztán Deutsch Andorné 
adott elő tréfás stanzákat melyek szerzője Sár· 
kány Ferenc dr. valamint az elősdó is sok 
tapsban részesültek. A müsor utolsó száma a 
"Lohengrin~ cimü parodisztikus daljáték volt, 
melyet Csányi Mátyás szerzett és Török Dezső, 
Ráskai Miksa, Bing János és Herold Ede 
ügyeskedtek benne. Az ötletes, elmés paródia 
mindvégig derültségben tartotta a közönséget. 
A ."Lohengrin" szinlapját itt adjuk: 

~. kir. L1oyct.. 

Aradon, 1911. évi április hó l-én 
a berlini "Kön. üperntheater", a párisi ."Grand 
Üpéra" és a. milanói ,.Scala." müvészeinek Sl"ives 

kőzremüködésével 

fe1ezn.e1't hel.yli.rak.k.al. 
:l.'t't ol.Ös•5r 6• u:to1j4r• 

" 
L O :a: El N' Q. R. X N". 
Szegényes dalmü egy nagy felvoná.sba.n, de sok 

köz. zenével. 
W a.gner, Zerkovitz (Budapest) és mások nyomán 
összeállitotta : Ráskal M. ; prológját irt& : Bing J. ; 
haug le- és felazerelte 1 ha.ngra.jzolta, hangfestette, 
ezenkivül betanitotta és dirigálja.: Csányi Matyas 
ur, a milanói ~Scala" leendő karna.gya, szabad· 

uszó. Főrendezó: a Polgármester. 

SZEMÉL YISÉGEK : 

Henrik, buzakirály •.. 
Brabanti Elza ... 
Lohengrin ... 
Telramund közvádló .. . 
Ortrud, a neje ... .. . 
Kikiáltó és hirdető .. . 
Egy fürge measenger boy 
Négy lovag 
Nép és katonaság ... 
Zaj kivültól •.. • .. 

. . . Fünkelstein József 

. • • Deutsch Andor 
• • • Lustig Hermi 
• • • dr. N eme ss Zsiga 
•• . Freud Fülöp 
• . • Montag Sándor 
.•• dr. Kell Lipót 
... dr. Vajda htván 
• .. dr. Nagy Sándor 
• .. Löbl Gyula 

Kezdete mindj árt az elej én, vége köz
vetlen a b ef ej esés ut'-n.. 

Bot, esernyö, rothadt alma és záptojás, valamint 
magasabb zenei érzék a ruhatárban hagyandó. 

Holnap rendea helyárak mellett: 
::13 .A. O O A B. A. T. 

A nagyérdemü közönség kegyes pártfogását kéri : 

Vörös Henrik s. k. 
szir.igazga.tó. 

A kabaré éjfélkor ért véget. Utána kezde
tét vette a táne, amely a reggeli órákig tartott. 

A mula.tságon a notabilitások közül ott voltak: 

Varjassy Lajos polgármester, Lecs Rezs6 
tanácsnok, NemesB Zsigmond dr. orsc. képlisel6, 
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Neuman Samu, Éles Ármin, Leopold Zsigmond, 
Na.ttland Bernát, Tisch Mór dr. stb. 

Özv. B ing Edéné, Domán Sándorné, Deutsch 
Arthurné, Deutsch Andorné dr. Deutsch Izsóné, 
Éles Árminné, Freud Fülöpné, Fuchs Ar* 
noldné, Fodor Gyuláné, Fuehs Ignácné, dr. 
Groszmann A!frédné, dr. Groszmami Emilné, 
Groszmann Arminné (Facset), Gábor Sán
dorné, Glück Dezsl'íné, Jellinek Józsefné, Kürt 
Józsefné, Laopold Zsigmondné, dr. Lőwinger 
~iksáné, Lőwy Mórné, L!'íbl Gyuláné, Lusztig 
Arminné, dr. Mandl Vilmosné, dr. Mairovitz 
Emilné, Neumann Hermanné, dr. Polónyi Je
nőné, Ráskai Miksáné, özv. Róth Betti, dr. 
Schreiber Vilmosné, Schiiffer Henrikné, Schreyer 
Viktorné, dr. Salgó Miksáné, dr. Tisch Mórné, 
Tenner Józsefné, dr. Tolnai Jánosné, Vörös 
Henrikné, Vajda Zsigmondné, Walfísch Ár· 
minné. 

Ur leányok: Freud Irma. Glück Ilonka, 
L6wy Rózsi. Löwinger llon, Tenner Erzsi, Vö* 
rös Magda. 

( =) Az aradi Testgyakorlók köre. (Posta· és · 
távirdatisztviselök. sportegylete) ma este fénye
sen sikerült táncmulatságot rendezett a Fehér 
Kereszt nagytermében. A tá.ncmalatság, ame
lyen elOkelő közönség jelent meg, az elmult 
évek hatalmas sikerével vetekedett. Nemsok
kal kilenc után kezdődött el a tánc, amely ke
délyes, intim hangulatban, a reggeli órákban 
ért véget. Éjfél tájban nagy tombola volt, 
amelyen szebbnél-szebb tárgyak kerliitek ki
osztásra. A táncmulatságon a megjelent höl
gyek névsorát a rendezőség igy állitotta össze: 

Asszonyok: Fischer Sá.muelné1 Erdelyi Gyu
láné, Boffert Endréné (Kürtős}, Martinszky Ist-: 
vánné, Breda. Imréné (Mácsa), Fritz Zsigmondné" 
Goldman ~enőné (Szeged), Beccar Komélné (Baja),: 
Winkler Arpádué, Denhof Sándorné, Bálint An- ' 
dorné (M.-sziget), Ugray Jenóm) (Nagyvárad), · 
Korber N.-né, Schosz Lajosné, Farscha.ng Pálnét 
Lázár Józsefné, Palkó Lajosné, Füzessy Miklósné, 
Auszter Románné, Kustyán Lajosné, Hozdavies Jó
zsefné, Fliegler Emilné1 Smikák Jánosné, Winter 
K!rolyné. 

Leányok: Boffert Emice (Kürtös), Hoffert 
Ica. (Kürtös), Breda. Aranka (Má.csa), Breda. 
Zsazs.a. (Mácsa.), Ficza.y Aranka (Késmárk), Dam6 
Gizella, Bajka. Adél, Nemes Klára, Korber Ella, 
Kempelen Erzsike, Lázár Rózsika, Rolkó Emmi, 
Füzessy Bözsike, Auster lionka, Sebessy Ica. 
(Pécska.), Bekker Tus5y (Kisjenó), Rebb Pauluska, 
Ékes Aranka, li'ligler Margitka, Schmikár PauJ.a.. 
Schmikár Ica. 

TANÜGY. 
(-) A Ferenc téri polgári iskola könyvtára. 

A tanács nyilvános ár19jtést hirdetett a Ferenc
téri polgári iskola te.aári és ifjusági könyvtára 
továb bá természettudományi szartára berende
zésére. A budapesti és helybeli cégektől beér
kezett ajánlatokat a számV"eyöség már átszá· 
mitotta és a tanács a közgyülés elé terjeszti be 
döntés céljából. . · 

·~~~~~~~~~~~-~·--~~~--~~--· 
~ Az ARADI KÖZLÖNV telefanazámai: : 

SdrkNzt6stg (6Jjel-nappal) - - - 867 

Szerkeut6s6g (osek •JJ•I hazMIMt6 mea- , 
lt~tt.llornb) - - - - -: - 1&1 ~ 

KltK16hl'fttal • hirdet681 oszt6t:r - - 161 
Nyo""'- - - - - - - - - 111 ~ 
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IRODRLO/t\ ÉS MŰVÉSZET. 
A szlnház m\!ura: 

o ~asárnap : D ilután mérsékelt helyárakkal : H e r. 
c e g k 1 e a s s z o n y, operett. Este rendes b~tlyAraklral ; 
A zs e n l. vigjáték. A) bérlet. 

HetfiS : S A r g a l i l i o m. szinmü. B) bérlet. 
~ K~d: R i go I e t t o 2-lk felvonása, BOr e g ér 
~. wés 3.. felvonása es nagy ha~gverseny. c) bé o let
szunet. 

Szerda : H o r fm a n n m e s é l, opera és nagy 
havgverseny. A) IJérletszüntt. 

. C~iltórtök: E 1 v á l t a s s z o D y, operett. Zi
Jahyne Smghotrer Vilma felléptéveL C) bérlet 

Pentek: L u x em b u r g g r ó l j a, operett. 
Zilahyné Singholfer Vilma telléptév{'t. A) ltérlet. . 

Szombat : C i g á n y sz e r e 1 e m, operett. Zi· 
lahyDé Singhorter Vilma lelléptéveL B) b~>r·let. 

Vasárnap: B o l o D d, opera. C) bérlet 
·-~ -~·- ... ._..: 

"' Válságba jutoH szintársulat. Pozsonyból 
jelentik: Balla Kálmán pozsoayi s:dntársulata 
a legkétségbeesettebb jövő elé néz. A kormány 
ugyanis SZBrződésileg kötelezte az igazgatót 
Fiume és kaposvár nyári állomásokon való elő~ 
adások tartására. Idén uzonban a társulat egyik 
állomásra sem mehet be. A fiumei Fenice-szin
házat ugyanis a hatóság tiizveszélyesség miatt 
b.:lzáratta, a kaposvári szinkör pedig oly rozoga 
állapotban vau, hogy képtelenség abban elő
adást tar~ni. ~ poz~nyi sziniszezon április 
12~én befeJeződik, s Balla társulata ma, április 
elsején még, a legnagyobb bizonytalanság előtt 
álL A társulat tegnap gyűlést tartott, amelyen 
elhatározták, hogy memorandummal fordulnak a 
kormányhoz. 

* A keddi és szerdai diszelőadás. Nagy és 
érdekes müsort iHel fel az Art!di i•it:m~eti S<in
házban április hó 4-é-n és 5-én keddt'n és szer
dán este fél 8 órakor a gróf Zichy J nos val
lás és közoktatásügyi miniszter kormányzata 
alatt alló Országos Gyermekszanatorium javára 
r~ndezendö két monstre operai diszelőadás és 
diszh·mgverseny, melyet páratlan lelkesedés-
1'>~1 karolt fel az aradi közon~t'g, már anná.i a 
ktválóan maga~~ztos cél érdekében is melyet 
ez előadás szolgáltntni hivatya van és annál a 
müvészi jelent?ségü mterpretációnál fogw·a, a 
meJylyel dalszmhazunk kiváló énekesei müvé
szet~k lt'gjavával a közönséget gyünyörköd
te~lll kés~íilnek.- Az első nap telj~s müsora a 
k~vetkezo : L rész. Rigoletto II-ik felvon6sa. 
Gilda B. Sándor Erzsi a magy. kir. Operaház 
~üvésznője. Rigo~etto Takács .Mihály a n·agy. 
ktr. operanáz tagJa. Mantus her.::ege Székelv
hid-y Ferenc dr. a magy. kir. Operaház teno
ri.stája. II rész. .fff. Szoyer Ilonka a magy. 
k1r. operaház müvészaöjének felléptével: A 
,.,Denevér'' II-ik és III-ik !elvonása. Ill. rész. 
Diszhangverseny. l. Goldmark Sát.ll királynő
iéből Salamon dala énekli : Takács Mihály. 2. 
a) Ária Sámson és DeUlábó1, b) Bizet C«rmm 
liabanera énekli Hajós Böske-- operaénekesnő. 
8 .. Rad~mes románca Ai~á.ból él\ekli Székely
hidy .Ferenc dr. 4. Ardüti IL br.cclo énekli 
B. Sándor E1zsi. Má,odik nap április ö-én 
szerdán E~zinre kerül; B. Sándor Erzsi, ..ll. 
6zoyer Ilonka QS Székelyhidy Ferenc dr. a 
magy. kir. operaház muveszeinek ve1dégfel· 
léptével a .. Hoffmann meséi." Eb tlen a babát 
B. Sándor Erzsi, Antoniát és SteHát M. Szoyer 
Ilonka, Hoffmannt Székelyhidy Ferenc ~dr. 
adják, - Ugyanez estén tartandó diszhang
verseny müsora a következő: 1. a) Massant~t 
Mano~: Cavotteja, b) Aubert: Kaeagó dal, 
énekb Jf. Szoyer Ilonka, 2. Radames átiája az 
Aidábtl, énekli SzékelyJzidy Ferenc dr. 3. a) 
De Sara: árid a Messalina operából, b) Brarns 

· Supphói óda, énekli Hajós Böske. 4. a) Wag. 
ner 'l'annbiiuser Wolfram verseny dal11, b) 
Wagner 'rannhüuser Wolfram: dal az estha} 
nal csíllaghoz, énekli: Takács Mibály. ö. Do
nisetli: Linda, zenekari kisérettel enekli B. 
Sándor Erzsi. Az összes vendégmüv~szek Szi. 
lágyi Arabella operaházunk egykor ünoepelt 
mer>terén~kesnőjével hétfőn este érkeznek 
Arad1 a. - A-& ünnepelt mesternő, akinek lia
jós Börske egyik leg-khá1óbb tanitvá.nya1 nó
vetJdékének első fell..;pése alkalrnánól érkez1k 
városunkba - A diszelőadás helyárai a kö
vetkezők: N sgy páholy 30 korona, l. r. páholy 
12 kor., IL e. nagy páholy 20 kor .. I. r. tám
lásszt'k 8 kor., II. r. támJás3zék 6 ktJr., III r. 
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támláss7ék ó kor., II. em. I. sor 3 kor., ll. em. 
ll. és Ill. sor 2 kor. 40 fiU., IL em. IV. és V. 
sor 2 kor, lll. em. l. sor '2: kor., III. em. Wbbi 
sor l korona, középkarzat 60 fillér oldalkarzat 
i o fillér. · ' 

• Aradi müvész - ítthon. t:rtékes müvészi 
eseményben leHz része Arad közönségének áp
rilis 19-én. V as Sándor zongorarolivész · fog a 
Fehér Kereszt termében hangversenyezni. Nem 
ismeretlen embet• az aradi közönség előtt. Né
hány év alatt fényes, szinte meglepő müvész
karriert futott meg V as Sándor, V as Sándor 
dr. aradi tb. főorvos fia. Finom, költői meleg· 
szivű játékát már volt alkalmunk hallani és 
igy érdekes lesz megfigyelni a fiatal müvész 
haladását. 

* A ~millió~ sikere. Azon semmi csodálkozni 
való nincs, hogy mindeukinek tetszik, ha egy mil
liót adnak neki. A Vígszínház uj darabjának nagy 
sikerét is nagyban előmozdítja ez a szuggesztiv 
hatás. 

- Megyek a Vig-ba, mondjuk. 
- Mit sunak? - kérdezik. 
- A milliót! - feleljük és olyan kéjesen 

csiklandoztatja képzeletünket ez a szó, mintha a 
mi zsebünkben lenne az ·a nagy summa, a mi 
után iit felvonásan végighajszolnak egy bársony
kabátot. 

Tapolezay játszsza az egyik rendőrt és kitü
nően végzi ezt a tolvaj-vadász feladatát. Ezt nem
csak a kritika ismerte el s nemcsak a közönség 
tapsai bizonyitják esténként, hanem egy ezeknél 
is kompetensobb •faktor, amint ezt rögtön elmon
dom. Tapi a tegnapi előadás egyik felvonása alatt 
a szinfalak közt várta a jelenését, amikor egy elő
kelő megjelenésü ur szólitotta meg: 

- Gratulálok, kolléga ur!... Én Boda De
zső dr. főkapitány vagyok. ~Iondhatom, jól csi
nálja. a dolgát. Elkiildöm az embereimet, hogy ta
nuljanak öntől. 

* Az lsko'atársnök szinielöadása iránt szo
katlanul n~gy érdeklőd.Ss nyilvánult meg vá
rosszerte. Erthetri is a nagy érdeklődés, amikor 
a változatos tartalmu, nivós müsoron száznál 
több aradi urileány fog közremüködni. Napon
ként folynak a próbák s a szerepiöknek itt 
megnyilvánuló ügyességéből következtetve, már 
mest megállapitható az előadás nagy sikere. A 
jegyek nagy része már el is kelt, a még rendel~ 
kezésre álló jegyeket Szathmáry • Kálmánnál 
(Acsev.-palota) lehet átvenni. 

* Sebesültek. Régi, .elkoptatott axioma, de 
mindig aktuális: az Elet a legnagyobb- drá
maíró. Ennek a nagy igazságnak a hirdetői 
leginkább a rendl.lri riporterek, akik hivatásuk
nál fogva sokszor szivettépö jeleneteknek a 
szemtanuL Az élet lelki sebesültjeit az olvasó 
csa~ az ujságok hasábjairól ismeri, de az uj
ságnó közvetlenül látja a nagy ut. eltévedt 
vándorait, kopott, megtépett köntöseikben. Vé
gig hallgat! atják szomoruan fájdalmas történe
teiket. Ezekből a rendöri esetekből dolgozott 
fel szines megirással nehányat Sulik Kálmán 
áradi hirlapiró s cikkeit összf:'gyüjtve, iebesül
tek eim alatt tetszeUSs könyvalakban kiadja. A 
cikkek cselekménye s a feldolgozása az élet 
sebesültjeinek nagy problemáját viszi az ol
vasó elé. A szöveget modern rajzok illusz
trálják, amelyeket Miel'tl Gyula Aradról elszár
mazott nagytehetségű fiatal rajzolóművész ké
szitette. A könyv értékének és érdekessé,.tének 
emeléséhez hozzájárul Greén Nándor főkapi
tány, az aradi rendőrség bünügyi osztályának 
vezetője is, aki a szerzö felkérésére elvál
lalta az elűszó megírását A sebesültek április 
közepe felé jelenik me'! a könyvpiacon s ára 
mindössze l kor. 50 tlll. lesz. A könyvre elő
jel!yeztetni lehet a papírkereskedésekben és 
a Függetlenség kiadóhivatalában. A postai 
megrendolé!:l~f:ct a Füg~etlenség kiadóhivatalába 
keU cimezni.. 

• irodalmi matiné. Az Aradi Szabadgondol
kodó Egyesillete ruújus első betében irodalmi 
matinét rendez. Az érdekesnek ígérkező ma
tinére több fővárosi illusztris irót nyert meg a 

9 

rendezősé~. Huszár Károlv az aradi :'~Jemzeti 
Szinház fiatal mivésze tudományos előadást 
fog tartani ,.Esztétikai itéleteinkről" eimmel. 

* Humoros müsor az Apollóban. Az Apolló
sziaház a naptárhoz alkalmazkodva stilszerűen-
állitja össze állandóan a müsorát. Április elsG. 
napjait a tréfálkozásnak szánja a hagyomány, 
amelyet a közönséggel együtt az Apolló-szin-. 
ház igazgatósága is respektál s a vasárnapi 
előadások müsorán tisztán kacagtató képeket 
mutat be. A legjelesebb komikusok, a népszerű 
Pa]j, .Max és társaik vonulnak fel holnap az. 
Apolló!vászonlapján s groteszk alakitásaikkal 
könnyekig kacagtatják a nézőt. A képeK ese
lekményei csak ugy ontják· magukból az ötle-
tességet s a jeles Jr.pmikusok bemutatásában v~. 

pedig elsőrangu ólvezetet nyujtanak. A vasár- '.'~.·. 
napi elCíadásoknak még egy érdekessége lesz. t 
A katonazene helyét elfoglalja az Apo!ló-szin~ 
ház saját zenekara, ame1yet az aradi Nemzeti 
szinház zenekarának tagjaiból szerzezett az 
igazgatóság. A katonaxenekarnak ugyanis nin
csen arra fizikai ideje, hogy minden mozgó- . 
fényképkor stilszerü zenét tanuljon be s éppen ' 
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azért szervezett saját zenekart az Apolló-szin- .. 
~áz igazgatósága, amelylyel :a stilszeríi zenével J ( ,. 
1s tökéletesiteni akarja a mozi-szinház intéz-~· ' 
m_~nyét s e~elni akarj~ saját s~inh~~ának: ~- \ 
vo;át . .Az UJ zenekar ketségtelenul k1erdemh a t 
köwnség szimpátiáját. 177 .... 

A "Modern könyvtár" 2-t-25-ik és a 26-ii:: 
kötet1·ól már megemlekeztünk. Az elsö Ibsen egyik 
leg:nagyszeriibb, legdrá~aibb és legmüveszibb. örök
becsű alkotását, a Rosmersholm ot hozza Ba!oe;h \ 
Vilma kitünő f~rdit!i.sába?· a ~loder~ Kön~vtár "Te!jes _,~ .~ 
~1aeyar Ibsen sorozatanak elsó kótetekent. A nHi.sik if.:._, 
pedig Csokenai Vitez Mihaly ket nagyszerü aikotását;
két rendkivül kedves és a magya.t· közőnseg előtt 
ugyszólva ismeretlen vigjútékát tarJaimazza: "A.' 
özvegy Karnyóné s két szeleburdiak" és a "Gerson 
du ~Ialheureux cimiieket. "A' özvegy J(arn:vónét .. 
épen most játsza a Vigszioház. A "Gerso.:1 du 
.Malheureux" pedig középískolidnk: irodalomtörténeti 
anyaganak egyik legkedveltebb tárgya. A .,Gerson • ~~ 
du Malheureux" Csokonai egyik: legfrisebb és leg-srl.loo~-~- ~ 
vig-játéka, A 2 i- :!8 ik kötet Garvay Andor· nak. ll 

~Becste:en" illusztris szerzőjének két kiváló értékű 
uj dt·ám~ját tartalrnazza, . Az egyik "A pénzt" cimú 
dráma, melyet a Vigsúniláz mutatott be az elmult 
szinházi szezonban nagy sikerrel, a. másik életkép 
és eim a: "Egy szoba-k.onyha." ~lindkét dramab~~ 
rúismerhetni a "Becstelen" kíváló tehetségű írójára 
az elsőrendqen dramatikus a~rvayra. aki e két drá~ 
májában is erős és biztos kézzel kivá'Ó dráaa.irói 
tulajdonságokkal szövi a dráma 'fonalát, a drama 
meséjét és cselekmenyét 

• Szenzációk az Urániába. A világ összes 
filmgyáro!'lai példátlan versengést folytatnak, 
hogy minél müvészíbb, minél hatásosabb fil~ 

mekkel szoritsák háttérbe riválisaikat. Ennek a 
nemes versengésne~ a publikum látja hasznát. 
Az Uránia·szinház, mely az egész országban 
a legfényesebb össz~köttetésekkel rendelkezik, 
minden szenzációs képet megkap és bemutat· 

,az aradí publikumnak. A legujabb müsoron 
például Edisonnak egy nagyszerü mozgófény
képe szerepel. Az örvény, melynek hlíse egy 
fiatal indián, aki egy amerikai leányba szerel
mes, otthagyja törzsét és • amerikai egyetemi 
tanuló lesz. Mikor aztán látja, hogy válasz ... 
tottja mást szeret, saját véreitől is kitaszitva 
öngyilkos lesz. Gaumont remek szinezésében 
egy kedves _szerelmi jelenetet látunk, ahol a 
pajkos kis Amor a szarelmesek részére hóditja 
az. apai szivet. A francia haditengerészetről ké
szűlt kép egyike a legiválóbbaknak ebben a 
nemben és a tengerészetről egész tájékoztatást 
nyujt. Kilenc nagyszerű képben lesz alkalma 
a publikumnak vasárnap délután gyönyöködni, 
olyan müsorban, amilyent vidéki publikum 
máshol nem láthat. 175 
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- Az aradi törvényszék teljes Illése. Az 
aradi kir. törvényszék birái ma teljes ülésre 

A fölmentett m.é1•nök. jöttek össze. Az ülés tárgya az igazságügyrni-

Távirati tndósit.ás. niszternel: egy leirata volt, amelyet az ország 
Budapest, llptiiis l. ö~Bzes törvényszékeihez lekti.ldött a végböl, 

Tegnap éjszaka Budapest polgárai fölmen- hogy a polgári perrendtartás életbeléptetése 
tettek egy mérnököt, aki beismerte, hogy szán- alkalmával teendő szervezetbeli változtatások 
dékában volt egy védtelen nő lelietetlenné té-
telével kifosztani egy ékszerészboltot Fölmen- iránt tegyék meg a törvényszékek véleményes 
tették, mert a körűlmények és Braikoff Gusz- jelentésüket. Az aradi törvényszék két órán át 
táv jelleme és fizikai állapota, továbbá a szán- tanácskozott a leirat felett és több kivAnsá~ot 
dék, hogy- a hiinnel csak a ~saládján aka~ se- terjesztett fel az ügyvitel reformálására. a 
giteni, meghatották az esküdteket, a kiknek birói létszám szaparitására és a törvényszéki 
verdiktje alapján még tegnap szabadlábra he-

k palota kibővitésére nézve. lyezték a ezerencsétlen mémö öt. 
Az itéletet szivszorongva várta a család. - A sajtófönjik nyugalomban.. Budapestről 

K int a folyosón állt a két t!zép nagyobbik leány. jelentik : K~ein . Udön n;tinis~t~~~ osztál;vtaná
csos a mimszterelnakségi saJtOiroda főnöke és }l~ehér arcukat zsebkendővel takarták el a fo- Khu'en miniszterelnök között állitólag az e1-

lyosó kiváncsi publíkuma elől. . . mult napokban differenci.a támadt, amelr.nek 
Féltiz órakor jött a fölmentő verdikt hue. folyományaképen Klein Odön ma nyu~diJaz-

~ A leányok alig tudtak megállni a lábuko~, tatá.sát kérte. A sajtó-osztály ügyeit ez1dös~e-

\ 

anu.kor az apJ"ukat kopott ruhájában megpll· rint ./eszenszkJ! Sándor államtitkó.r. vezetése 
mellett Barát Armin kir. tanácsos látJ& el. lantották. Ráborultak a könyez6 emberre, aki 

alig tudott szóhoz jut,n~. Csuklott egyfolytában - Változások a diplomatiai karban. A hi-
és nagynehezen tört tu belöle: vatalos lap mai száma közli: Ö, császári és 

\ .~ - Bocsássatok meg, gyermekeim, ezt nem apostoli királ~ i Felsége 1911. évi IDárcios 25-én 

f
' ér·demlitek. kelt legfelső elhatá.rozásá11al, a cs. és kir. Ház 

A gyermekek pedig kezét, a~eát csókolták t~3 a külügyek cs. és kir. ministerének legalá-
~ a megtört atyának. A megha~ Jelenetnek né- zalosabb előterjesztésére Ungarschitz.i gróf 
f hány esküdt is szemtanuja volt Blum egyen- Berelltold Lipót rendkivüli és meghatalmazott 

ruh~készitö, az egyik esküdt, odament Braikoff- nagykövetnek az orosz császári udvarnál, állá
néhoz és meghívta őt, a férjét és a családját sá.ról saját kérelmére történt visszahívását és 
vacsorára. Az utcán a hallgatóság egy darabig a rendelkezési állományba való átvételét leg-\ 

\ 
éljenezve kisérte a boldog esapatott a Váci- kegyelmesebben JóYáhagyni, és n~ki ez alka~ 
körut sarkán azonban ezek a Schuller-féle ven- }omból, a Upót-rend nagyktlreszt]éhez a. gyé

' dégll'ibe tértek be. A vacsorázó közönség fi- mántokat leghgyelmesebben adoruányozni mél-
. · gy elme Braikofl'ék asztala felé terelődött és tóztatott. O császári és apostoli királyi Pelsége 

· szinte élvezet volt nézni, hogy milyen mohó továbbá gróf 'rhurn-W alsassina Duglas rend
étvágygyal fogyasztotta a esalád a dns va- kivüli követet és meghatalmazott minisztert 
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rát rendkivüli és megb.atahnazott nagykövetté a?: 
cso Nemsokára. azután hazafelé mentek Brai- orosz császári udvHhoz és herceg Schönburg-

\ ;-ff ék. Az Arany János-utca. ötös számu ház Hartenstein János rendkívüli követet és meg-
·~;~lött, ahol laknak, Braikoff kis fia, a tizenkét hatalmazott minisztert a román királyi udvar

év~lós várta őket. A gyereket az asszony nál, ezen állásáról való visszahivása mellett, 
nem vitte el a törvényszékre, otthon hagyta ház-l rendkivüli és meghatalmazott nagykö •etté a 
őrzőnek. A fiu azonban lejött és várakozott Szeutszékhez legkegyel::nesebben kinevez~i és 

l 

' 
rájuk. . ' mindket~őjükne~ a dijak ele~gedés~vel a tlt~os 
. Amikor a fiucska meglátta az ,atyját, ez 1 tanáesosi méltoságot adomanyoz~t, va. a~m;~ 

l 
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az örömtől valósággal megdermedt. Nem tu- : herceg Fü.r:stenberg Károly Emll rendktvutl 
dott megmozdulni a helyéböl, az atyja odajött \ k<')vetst és meghatalmazott miniszter~ a szász 
hozzá., letérdelt előtte és zokogva ölelte át a 1 királyi udvamál, a szász nagyhercegi és her
gyereket \ cegi udvaroknál, &z anhalt~ he~cegi .udvarnál 

- Az apád becstelen~éget követett el és , és· a reu~st és schwarzhurgl feJedelmi házak
neked ezt talán a szemedre lobbantják ~ajd l nál, jelenlegi állásáról való vi~gzahivása m~U~tt, 
hitvány embet·ek. Bocsáss meg, egyetlen f1arn, ! rendkivüli követté és meghatalmazott m1msz~ 
bocsáss meg. i terré a román királ~·i udvarhoz legkegyelme-

A gyönyörü dL·ámai jelenetet az utca népe l sebben kinevezni, lovag Kuczynski Jenő rend-
áhitatos meghatottsággal nézte.. J kivülí küvetnek és meghahlmnzott miniszter~ 

Braikoffné ma reggel már a védőügyvéd- l nek a chinai császári udvarnál, ezen állásáról 
nél volt, hogy megköszönje a fáradozását, egy- j való vi:;szahivását legkegyelmesebben jövá.
uttal pedig Braikoff Gusztáv örökségi pörének l hagyni és végül dr. nemes Rosthorn ~~tor 
a vitelével is megbizta. f rendkivüli követet é.s meghatalmazott ID.llllSz-

A jövöjéröl Braikoff ezeket mo~dta: t tert a perzs~ császári ud.varnál, ~z~~ á~~ásról 
- .Még nem tudom, mí lesz a JÖVőm. Ma ; v,lló visszah1vása 1nellett, rendk1viih kovetté 

a felszabadulás érzése alig enged goudolk.ozni. Í és meghatalmazott míniszterré a chinai csá
Azonban délután elmegyünk feleségemmel az ! száii udvarhoz, Hidvégi gróf Nemes, Albert 
ügyvédemhez, akivel tanácskozunk a jövőt il- { rendkivüli követté és meghatalmazott minisz-. 
letőleg. · ' teri eimmel és jelleggel~ felruházott L osztály u 

A védő valósúniileg egy konzorciumot hoz követségi tanácsot rtmdkivüli követté és meg
össze Braikoff ta.mogatására addig is, amig a hatalmazott miniszterré, Otto Ede rendkivüli 
pöre, amelynek a mérnökre nézve sikeres ki- követt& és meghatalmazott miniszteri .. cimme~ 
menetelében biztosan bizik Braikoff védője. é3 jelleggel felruházott I. osztályu kovetségi 

- ldójárás. E hó 2-én : Enyhe, elvétve 
oaapa.dék. 

- Tisza István gróf Szatm •rmegyében. Fő
várost tudósitónk jelenti : Tisza István gróf 
ma éjjel nehány napi tartózkodásra Szatlllár~ 
m ~gy 6 be u le ~·u birtokára utazott. 

hnácsost rendkivüli követté és meghatalma
zott miniszterrA a perzsa császári udvarhoz és 
dr. Gomirjei Musulin Sándor rendkivüli követi 
és meghatalmazott miniszteri eimmel felruhá
zott I. osztályn követségi tanácsost rendkivüli 
követté és meghatalmazott m.iniszterré legke
gyelmesebLcn kinevezni méltózta.tott. 
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Alaptalanul megvádolt föszolgabiró. A la
pok azt a hi rt közlll ték, hogy Lovich Gyula nagy
halmAgyí főszolgabiró ellen Papp Ti vá.db:r dr. 
halmágyi ügyvéd feljelentést tett, mert állitó
lag egy román mulatságon tiszteletlenül visel
kedett a román nőkkel szemben egy kétes hirü 
hölgy társaságában. Lovich igy adja elő az 
esetet: 

- 'rény, hogy pár héttel ezelőtt 11app Ti
vadar dr. nagyhalmágyi ügyvéd feljl'lentést tett 
ellenem Dálnoki Nagy Lajos alispánnál, hogy 
egy román mulatságon hölgyek társaságában 
jelentem meg és megsértettem a román nőket. 
A feljelentés folytán az alispán megbizta Boross 
Iván tb. föjegyzőt a fegyelmit megelőző vizsgá
lat megejtéséveL Boross Iván meg is jelent 
Nagyhalmágyon és kib:allgatta a Papp 'rivadar 
által bejentett tanukat, akik: azonban a feljelen
tés egyik: állitását sem igazolják, sót megcáfol
ták Papp Tivadar dr. adatait. Mondanom sem 
kell, hogy a vád hazug alapokon épült. Mind
össze annyi igaz, hogy a román tanítók mel{
hivása folytán megjelentem a bálon, de hazug-. 
ság az, hogy· megsértettem volna a bálon megje
lent román hölgyeket. Általában rágalom a~. 
hegy tü;zteletlen!il viselkedtem, Egyébként a 
Yizsgá.lat megállapította, hogy Papp Tivadar dr. 
feljelentése tendenciózus adatokat tartalmaz, · 
nyugodtan nézek tehát a fegyelmi eljárás elé, 
amely csak rehabilitásommal végződh.etik. A 
hadjárat indokai - mondotta - az egész me-. 
gy ében ismeretesek. Politikaigyülölködésböleredfr. 
hajsza ez, melynek érdekes előzményei vannak: 
Ar. általános választásokon a kerületben Almay 
Oliivér munkapárti jelölttel szemben Pópa 
György volt a románok jelőltje. Mitldtét párt 
egyenlő elbánásban részesült és a román nem~ 
zetiségek igazá.n nem panaszkodhattak főszol
gabirói brutálitás miatt. Papp Tivadar vort Pópa 
pártJának főembere és kivánságára neki is ad
tam paszpartut, amely feljogositatta a választói 
helyiségben váló tartozkodá.sra. Papp azonban 
visszaélt a paszpartuval és átsurant Almay 
Olivér tá\>orá.ba, hogy kikémlelie a magyar tá· 
bor erősségét. Megláttam és figyelmeztettem, 
hogy hagyja el az Almay-párt helyét. Eltávo
zott de ismét belopódzott. Ismételt figyelmezte
tésem sem használt. Papp harmadszor is át
lépte ezt a wrü.letet, ahol nem volt joga meg
jelenni. Effeletti iogos felháborodásomban el
vettem Papptól a pasxpartut. Azóta esküdt el
lenségem ez a nagyhalmágyi ügyvéd. Aknákat 
akar támasztani és almákat akar robbantani, 
abban a hiszemben, hogy végre is sikerülni 
fog célja; az én személyem eltáYolitása. De nem 
fog célt érni. Nyolc éve állok a nagyhalmágyi 
járás élén. Kötelességem mindig pontosan telje
sitettem, inkorrektséget soha el nem követtem., 
fegyelmi e1járái nem volt ellenem, tulkapások
ról még ellenségeim sem beszélhetnek. Ez a 
bomba seui fog tehát eltemetni. Én emelt fővel 
járok. A vádak visszapattantalt ellenségeimre. 
A ft>gyelmi bizottság fényesen rehabilitálni fog 
és akkor rágalmazási pört inditok Papp Tivadar 
dr. ellen. 

- Uj baró. Budapestrol jelentik: Botfai 
Hüv6s József udvari tanácsos, a városi villa
mos társaság ·vezérigazgatójának és törvényes 
örököseinek a király legközelebb a magyar bá- · 
rói méltóságot adományozza. 

- A német császar és a trónörökös talál~ 
kozása. Athénból jelentik : Korfu előtt a nyilt 
tengeren találkozott Vilmos német császár fili
val a német trónörökössel s annak feleségével. 
A német trónörökös pár a Prinzregens Luit
pold Norddeutseher Lloyd-glizösön tért meg 
hosszu utazásáról ; a német császári család a 
HohenzoHern-jachton ment a trónörököspár 
elé. A német trónörököspár április negyedikéig 
marad Athénben. 
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- Kártyáz~ diákok. Somogyi Gyula d.r. az 

Aradi felső kereskedelmi iskola igazgatója a na.
pokban névtelen levelet kapott, melyben jelentet

ték neki, hogy az intézet több tanulója har

madrendű kávéházakat keres fel éi ott kártyáw 
zik. A megindult vizsgálat igazolta a levél 

tartalmát. Kitünt, hogy a tanulókat 8~ intézet
JW.k egyik kicsapott növendéke csábitotta a 

kártyázásra és a kávéházba járásra. Az intézet 
ianári kara a jövö hét folyamán itélkezik a fe

nelmi vétséget elkövetett tanulók felett, akik 
a valóban lelkiismeretes és körültekintő fel-

1ieyelet dacára csak ugy tudtak esténkint ki

jutni az internátusból és ugy birtak este a har
madrendű kávéházakba elmenni, hogy az in-

1ernátusból kapujához álkulcsot csináltattak. 
- Andrássy Gyula gróf itthon. Budapestről 

jelentik : Andrássy Gyula gróf hosszabb kül
földi tartózkodás utáa ma este Budapestre ér
kezett. Andrássy gróf holnap elnökölni fog a 
Irépz6m.üvészeti Társulat jubiláris közgyülésén. 

- Nagyvárad Tisza Kálmán szobrára . .Nagy
'ril·ad városa eddig nem adózott még 'fi•a Kál
mál'l szobrára A kérdés azoban most aktuá
liiBá Tált. Bácsbodrogmegye átiratávaL amely 
felhifja 'a törvényhatóságot, hogy TiSMl Kál· 
mánnak Budapesten létesitendő szobrára ada· 
kowék. Az átiratot Szücs Géza főszámvevőnek 
.-da ki Nagyvárad tanácsa véleményes jelentés 
végett. A fl'íszámvevő tegnap elkészitette az 
~l6terjesztést. V é tót emel az ellen, hogy a vá
ros a budapesti szobor céljaira. adakozzék, ami· 
-dl'ia Biharwegye vezetőinek gyűjtéséMI tekin
télyes összeg van már együtt a nagyvát·adi szo· 
llor felá.litására. A város ezt az összeget egé
Nitlie ki annyira, hogy közelebb vigyék a meg
~ralósuláa felé azt az eszmét, hogy Tisza Kál
mánnak Nagyváradon is szobra legyen. A f15-
t!Zá.mvev6 erre vonatkozólag ezeket mondja : 

- Nagyvárad városára elsősorban az a 
kötelesség hárul, hogy anyagi támogatásával 
Tisza Kálmán volt m. kil·. miniszterelnöknek 
egy Nagyváradon emelendő emlékszabor felálli
tását segitse elő. 

Majd igy folytatja a főszámvevő : 
- Miután pedig az eszmét N agyvárad vá

rosa által feltétlenül támogatandónak tartom, 
javasolom, nüszerint a törvényhatósági bizott
sághoz elöterjesztést tenni méltóztassék, hogy 
az 1912. évi költségvetésben Tisza Kálmánnak 
Nagyváradon felálitandó szobrára 8000 korona 
~ngedélyeztessék. 

- A kolera. A belügyminiszter által Lá· 
batlan esztergommegyei község be kiküldött köz
egészségügyi felügyelő jelentése szerint az ott 
előfordult koleragyanus megbetegedésseJ kap
<!solatban minden óvintézkedés a legszígorub
ban megtörtént és a közegészségügyi felügyelő 
ebből a szempontból mindent rendben talált. 
.A beteg ma már jobban érzi magát. A bak
teriológiai vizsgálat eredménye még nem is
llleretes. A közegészségügyi felügyelő meg
látogatta, a beteggel előzőleg érintkezett és 
most elkülönitett és csendöri őrizet alatt álló 
Tasuti munkások.at is, akiknél semmiféle gy~ 
nus jelenség nem észlelhető. 

-Ünnepelt Jelkész Abból az alkalomból, hogy 
Glassi. Miklós rom. kath. H.áplant áthelyezték 
Gyorokról, ősz·:nte tisztelete kifejezéséül Gyorok 
és a szomszédos községek inteligens közönsége 
esütörtök e~ te a gyoroki kaszinó ban, u.el,Ynek 
.a távózó lelkész tagja volt bucsu vacsorira 
gyültek egybe, ahol pohárköszöntöben fej~'zték 
ki a hivei Ö8Zinte sajnálkozásukat távozása felett. 

- Nagy tO:-: Mátészttlkáról jelentik: Ér
meggyes községben dél óta. óriási tűz pusztit. 
.A körny ,~kheli tüzoltóság óriási erőfeszítéssel 
küzd a ves'tedelem loblizálásán. 

- Zsold helyett száz korona gázsi. Április 
elsejével hir szarint jelentős változás történik 
a hadseregben. Ez a változás annak a soro
zatos ujitásuak jelensége, amelyek a:z utóbbi 
időben a hadseregben történtek és amelyek 
mindegyikéll észre lehetett venni, hogy a had
sereg sorsát intézők nem zárkoznak el a mo
dern áramlatük elöl. Ezuttal a 2á.Bzló!ilok hely
zetén történik javitás, nagy11n is jelentős és lé· 
nyeges. Eddig a zászlósoK átmenetet képeztek 
a legénységt?:l a tisztikarba. Nem olyan nagyon 
még ők is hatizsákkal tartoztak kivonulni és 
hivatalosan nem iárt nekik az "ur" megszólitás. 
!'•iam fizetést, hanem zsoldot kaptak, ami na. 
gyon kevés volt: hetven fillér egy napra. 
Ez.enkiYtil még havi ötven korona zsoldkiegé
~zités járt részükre, az egész iárandóságulc te
hát havonkint hetvenegy koronat tett kJ. Ebből 
az összegből bizony nagyon nehéz megélni, kü
lönösen a katonatisztnek, aiü köteles társasági 
életet folytatni. Az utóbbi hóMpokban lassan
lassan ruind közelebb jnto\.tak a zászlósok a 
tisztekhez. Azokat a megkülönböztetéseket, a 
mely a zászlósnak a legénységhez való tartozá-' 
sát látszottak: jelenti, m"gszi\ntek. Először 

legfelsőbb parancs jelent meg arról, hogy a zász· 
lós "ur" hivatalosan, a napiparancsokban ettől 
az időhil kezdve a zászlósokat "zászlos ur«-nak 
nevezték, kés6bl> fölmentették a zászlósokat a 
hátizsáknak kivonulás alatt Ya.ló viselése alól 
is, most pedig megszüntek a zászlósok zsoldo
sok lenni és április elsejétól kezdve rendes ha~ 
vi fizetéses katonatisztek, ugynevezett gázsís
ták, az egész monarchia területén. A változás 
abból áll, hogy ezentul a zászlós' száz korona 
havi fizeté3t kap. Eltekintve attól, hogy az uji
tás lény~gesen javitotta. a zászlósok helyzetét, 
mert hiszen a kü!önbség évenkint mintegy há
romszázöt\·~n korona, az egyéb szempontból is 
nagy jelentőséggel bir. Ugyanis ezzel az intér.
kedá.ssel a zliszlós telj a~ en tiszt lett, - mert 
hiszen a katonaságnál csak tlsztnek jár ki ren
des havi fizetés. 

- A Monarchia első Dreadnoughtja. Mai la
punkban hirt adtunk arról, hogy az első Dead
nought neve Viribus unítis lesz. Erre vonatko
zólag BécsMl a következ.;ket jelentik: Az ural
kodó legszemélyesebb kivánsága az, hogy az 
első vizrebocsátandó, 2Hl00 tonnás Dreadnought 
a Viribus unitis nevet viselje, noha a hadügyi 
kormány ezt a hajót I. Ferenc József császár 
és király névre akarta keresztelni. Nagy sulyt 
helyez ·ugyanis a király arra, hogy ennél a ma
gasztos aktusnál, amely a monarchia flottájára 
is rendkivül nagy jelentőséggel bir, semminemü 
félreértés ne legyen. A vízrebocsátás napját 
végérvényesen junius 24-ében állapitották meg. 
E terminus kiválasztásánál két körülmény ját
szott közre. Az egyik az, hogy ebben az íd!'í
tájban ujhold lesz, s ennek kö?etkeztében a 
tenger vizállása magasabb. Azonkivül pedig ez 
a nap 8 monarahiáuak dicsőséges emléknapja 
is. Ugyanis junius 24·én lesz negyvenötéves 
évfordulója a custozzaí csatának, amely 1866. 
junius 24-én folyt le. Még nem bizonyos, hogy 
király a vizrebocsátási ünnepségre leutazik-e 
Trieszt be. 

- lstentisztalet a Flórián-kápolnában. A gö
rög katolikus egyház kér~lmére a tanács meg
engedte, hogy amig az egyházközség uj tem
ploma elkészül az istentiszteleteket a F!órilin
ká!)olnában tarlsálr. .. 

- Székely lnígó dr. 4 heti tanulmá.nyutra. a 
külföldre utazott. 14a6 

- Csodálatos megmenekülés. New·Yorkból 
jelentik: Egy iskolában, amelynek kétezerld
lencszáz tanulója van, tüz; támadt. Csupán az 
igazgató energikus és nyugodt magatartásának 
köszönhető, hogy a tanulók mindannyian sér
tetlenül távozhattak az égő épületb61. 

ll 

- Életunt hivatalnok. Budapestról jelen
tik: Grünwald Sándor huszonötéves magánhi
vatalnok ma délelőtt a Rákóczi-ut 55. szánt 
alatt mellbelőtte magát. A Rákóczi-ut 55. számu 
házban van a Betegsegélyzö pénztár és baleset
biztosító intézet irodája, amelyben a két Grün
wald-fivér és egy gépiró kisasszony van alkal
mazva. Ugy tíz óra. tájban Grünwald Sándor 
felugrott helyéről s izgatottan járkált a szobá
ban, majd rádobta magát a pamlagra s Brow
ninggal mellbe lőtte magát. Haldokolva szálli~ 
tották a mentők a Rókusba. ~-illapota annyira 
sulyos, hogy kihallgatni sem lehetett. Hozzá
tartozói nem tudják, mi vihette a fiatalembert 
végzetes tettének elkövetésére. 

- Olyan emberek, a kik gyakran szenved ... 
nek étvágytalanságban, gyomorrontásbm, vagy 
általában emésztési zavarokban, naponkint vagy 
s evőkanálnyi természetes Ferencz József· keserli
viz használata által nagyon nagy könnyebbsé
get szerezhetnek. Kénsavas sókban való rend
kivüli gazdagsága folytán a valódi Fe ren ez József
viz használata mindenekelőtt oJy esetekben 
ajánlatos, ahol arról van szó, hogy a gyomorba 
csak csekély folyadékmennyíségek jussanak! 
A világ legelső szaktekintélyei ajánlják. Az 
összes gy~gytá.rakban és a jobb ftiszerüzletekben 
eredeti 1 literes palackokban árusitják. 24 -XV. 

J 
J 
r

-. 
- Egy különös végrendelet. Sok éven át 

é!t Budán az első kerületben az Attilla-utcá- ~;.: 
ban Löwinger Náthán, fivére Löwinger Sa- l [" 
munak, a hirb.edt uzsorásnak, aki nemrégen \ )·.'.·.·,' 
halt meg a váci !egyházban. Löwinger Nát- , . 
bán többszörös háztulajdonos volt és az ugy- \ 
nevezett Flóra kerlészetnek volt a tulajdonosa. t ' 
Ezt a Flóra kertészatet, mely a legdrágá hb '-' . ~ ·: 
pá.lm~kat és d~lszaki növényeket ápolta· virág- ' i'·· 
ágya1ban, Löwmger potomáron vette meg Szel- ·~· 
nár J:l'rigyestől, aki a fővárosnak egyik legelő- · 
kelób virágkereskedóje volt. Ezt a Szelnárt ' ·. 
IJöwinger Náthán uzsorája ugy behálózta, hogy ·. · 
egy napon kénytelen volt egész virágkészletét '"'v~ M 
és ezreket érő virágágyait egy kisebbadóság fejé-- ~ n 
ben Löwinger Náthánra átruházní. Attól az idő- f, 
től kezdődik Löwinger Náthánnak a talajdonké- .\.: 
peni uzsoráskodása, melynek egyik kiUönös ·"'!! 
érdekessége az volt, hogy gavalléroknak és j 
megszOJ ul t embereknek ezreket érő pá1mák8t .· 
adott el váltóra, aki azután ezt az értékes vi· ; 
rágfajt ?1esón érték~sitet~. Rsn~es~n Lőwinge~_ ' .. 
maga aJánlott valakit, a1n a palmák:a.t olcsón 
megvette és igy a pá.lm>lk megint az ö-· vir§g. 
házába kerültek vissza. Vagy négy héttel eze- ~ 
lőtt Löwinger Náthán meghalt és több mint há-
romszázezer korona értékű vagyont hagyott hát- ~, 
ra. Miu tán nem volt sem gyermeke, sem feleség ey \j. 
csaK oldalrokonai, halálos ágyán magához hivat-
ta Grósz Lipót dr. budapesti ügyvéáet, akit ki
nevezett teljes vagyona gondnoká,·á. Ilyen ér-
telemben írta alá a végrendeletet if, azzal, hogy .; 
ezeket a rokonokat, akikre a vagyonnak meg- / i 
felelő részeit hagyta, csakis ötvenéves koNk- l 1 
ban illese meg az örökség, ebben az esetben · · 
is csak akkor, hogy ha az illetök munkakép- / .,. 
telenek lesznek. A furcsa, szinte hihetetlenül / r-~ 
hangzó végrendelet konsternálta a rokono- ~f ., 

kat, csak dr. G rósz Lipót járt jól, aki ilyen-./~ , - :; 
formán előreláthatólag még igen sokáig a· · · 
vagynn kezelője marad, ami térmészetesen 
jelentt:kljny jövedelmet ,ielent. Amint érte· 
sülünk, a. rokonok most értekezletet hivnak 
egybe Budapestre, amelyen a végrendelet 
magtámadásáról fognak értekezni s mncs ki-
zárva, hogy a dolognak még szanzácziós ro~ 
lyományai lesznek. A Löwinger h:gyatéká-
ban különben igen sok váltót is találtaK, ame-
lyek most mind perlésre kerülne:<. Valós?.inü-
nek látszik, hogy ezekböl a perekből new egy 
bűnvádi felielentés fog kikerülni. Jogászkörök-
bön, ahol az utóbbi időben sokat beszéh1elí: er-
ről a végrendeletrő1, nagy érdeklődéssei várják 
a további fejleményeket. 

- Letartóztatott leánykereskedö. Bécsból je
lentik : Az itteni rendl'írség ma igen jó fogást 
csinált: Letartóztatta Wíttmann József har
minnkétéves kereskedelmi ügynököt, aki nagy-· 
a.rányu leánykereskedést űzött s a szarencsét
len áldozatokat Jeginkább Zágrábba, Brünnbe, 
Drezdába és Trenesénteplitzre szá.llitotta. 
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- Miért van rnost mefeg idö? Erre a kér-l - Megdobált katonai őrség. Kolozsvárról je-
désre Anderkó Aurél dr., a meteorológiai in- lentik: A fellegváron levő katonai puskapor
~zet igazgatója, a követ.ke~:ő ma.gya.rázatot adja.: raktárnál feláliitot~ katonaőrőkl'e m.ucins 2.5-én 

- Március 24-én és 25-én még igen hüvöa 28-án és 30-án este bokrok mögül kövelzet do
idő volt. mely azután március 26-án mintegy for- háltak, sőt rájuk Js lőttek. A katonai hatósá
dulópontra jutott. Ekkor ugyanis Felső-Ola.szor- gok nem tettek erről a rendörségnek jelentést, 
azág felől mély depresszió került hozzánk, amely- de a legénység maga biztossága okáért 30-án 
nek e1óo1dalán, Magyarországon, délkeleti szeluk este háromslioros őrséget állitott és amikor a 
léptek feJ. Ez a depresszió, bár mélységéből veszi- kődobálás ujra m€gkezüődl'it', az őrök a bok · 
tett, de azóta Európa nyugati részein tartózkodik. rokba Jótte;, de a. merenylők, a kik állilólag 
Ugyanekkor a levegőnyomás is emelkedett délkele- parasztl.,gé11,y e'{ voltak, elmenekiiltek. A ka to
ten. A maximum délkeletea ezen az időszakon át nai hatós{tg most átirt a l'endőrséghez, a mely 
mAr meglehet6s melcg időjárással van kapcsolat- most energikusan nyomozza a tetteseket. 
ban, kivált ba a hőmennyiség naponként ugyan- - Uj postahivatal. Aradvármegye Kerültís 
azon a helyen jelentkezik. A levegóny~más ilyen községben müködö s távbeszélővel e~yesitett 
eloszlásának (délkeleti magas, nyugati alacsony postai ügynökséget. 1911. évi á:>rilis hó 5-én 
nyomási köszönhetjük a most ur11lkodó erős föld- postahiv.~tallá alakitják át. 
melegedést. Az a. legÁrdekesebb a dologban, hegy - Ongyilkos mérnök. Kaposvárról jelen-
25-én és 26-án Nyugat-gurópába.n és Németor- tik: Jfatzenauer Aladár mérnök évek ·óta lil
szágban igen hiivös és szeles idő volt. A hó az lott a kaposvári cukorgyár élén. Szorgalmas 
egész vidéket beborito:ta. Hogy meddig tart a me- ember kitünő tisztviselö volt, aki csak hivatá
leg, a mostani viszonyok ezerint elöre nem jósol- sának 'és kis családjának élt. g hó elején su
hatjuk meg, mert szareink eddig semmi változá~t lyos csapás érte: me~ halt ifju felesége, kit 
nem mutatnak:. Kilá.~ van arra, hogy még nthány férje a bálványozásig szeretett. Ez a gyászos 
napig eltart. eset megbénította a mérnök életkedvét, busko-

- Husvét! Két szótagban menuyi varázs t 
Sok gyermek sziv dohhan hangosan, ha a hus
vétra és annak örömeire gondolnak. Nemde 
nagy szerepe van a husvéti liyulacskának és
az ünnepi kalácsnak '? A magunk részéről az. 
öröm fokozására eláruljuk, hogy a nyulacska 
kötelességét ugy teljesiti a legjobban, ha u. 
üonepi kalács jól sikeriil, s ennek titka: hogJ 
haszná1juk a valódi Dr. Oetker-féle sütőport~ 
Hogy ez is egész biztos legyen, Dr. A. Oetk:ef
Baden Wien ingyen és bérmentve küldi kivá-
natra mindenKinek husvéti sütőrecept könyvét.. 

- Ridikül, kézitáska ujdonságok, bőröndök, 
sportcikkek, tennisx..,.·erők, labdak és hálók 
fotbal, füleslabda, sétabotok, illatszerek, kölni· j 
vizek, lwjvizek, fos('porok, mosdószappanok. ~ -f.· 
hfa, fésü és pipere áruk, legnagyobb válasz. 
tékben és Jegolcsóbban kaphatók Hegedüe· 
GJ'ula üzletéten, Aradon, Andrássy- tér 15. 223-

·-- Oiscretio mallett azonnal és O(Csón ké~ 
szit mindennemü irásnmokát és sok~zorositást 
Ziffer Sándor irógépvállalata Forray-utca, gr. 
Huuy.'l.dy-palota.. 683 

- Kertészollók, kcrté-:-:zkések, oltókések és
konyhakések dus v:i:asztékbm ugyszintén gör
konsolyák mérHt~ke·t áron kaphatúk, Náder J. 
késmfrvesnél Andrássy-tért, {Jlinorita palota.}> 

49 t 
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- A titokzatos öngyilkos. VaRá.rn:~p hajnal- mo~ lett, ~i ~inden s~~bad per~ét a te?I~~~b~en, 
tájhan a Darányi János utcában öngvilkÓssá- ~ Sirok kozt t?ltötte. legnap delelőtt föltun~en 
got követett el egy 55 év körüli i~meretlen f·~rfi. 1~e~es vol_t. ~~t\'at~!ában .~e~n. :udott ~lolg?.~ni ~ 
A ruhájában talalt szt:bócég cimkt"je után a foltu_u~ nyu~~al~!~~gg~l Jcuka!~ le. es 

1 
fol ~z 

rendörség azt következtette, hogy az öngyilkos uodaban, n~11':> Hole deJ:l?!t "lz~.?ra .y.án ., d
valósziniileg Bécsben tartózkodott legutoljüra. hagyta a hJvatal?s helyJseJ;.et. K?nn~ u felollőt 
A bécsi rendőrség ma arról értesitette vz !tradi v~tt .. ~~gáro, azt~lll {L te~e~őbe st~te.t~(l' Le .és 
rendőrséget, hogy az öng~ilkost :Mose Jak~ b- fol Jatkál~, aztán. leult . g~ _pad~a.. Lby a1 ra 
nak hívják, 46 éYel', utazó aki Bécsbea ~~nö ~ssz~ny ml~~ha . Ima~foz~t. látta vo~~a 
született és lt>gutóbb Triesztten lakott. Felesó- Mat~en~uert, de e~,,k. egy, pd~n_att_g, mert e~y
gétől elvált és valószinűleg családi "Visz;dy sze~J e csak clőr:in.?;ta. het m~luneteres .:e:vol-

- Szabó-féle pármai ibolya szappnn a leg.; 
fbn ~u hb ruostiószappan »zok közt, amiket 
eddig forgalomba ho!Jtak. E szappan lágy habia 
a:~ arcbőrt üdí :i, ti~ztitja, finomít ja. Pi ők és 
férfiak egyaránt ked\·elik, mert többet ér mint 
egy 2 koronás francia szappan. Egy drb. pár· 
mai ibolyaszappan iO fil!éto, 3 drb, 2 kor. Kap~ 
ható Aradon Vojtek és Weisz, Hanzu Nesztor 
droguistáknál. E szappan egyedüli készitőjer 
Szab6 Béla pípm::-sz-ppa.ngyár·os Miskolcon. 1081 

\ 
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mi~tt követte el t t tét. v.e~et, a ba~ h~l.!ánteK:~h?z szontotta ~.s elsutotte. 
e Ketszel' egymasután. ,Jol talált. A gyilkos golyó 

- Megfojtott asszony. A temesvári tör· egy pillanat alatt megölte. 
vényszék vizsgálóbirája es a temessági csend- - Katona zene, \la este a Pehér Keroszt 
őrség rejtély~s és titokzatos ügyben folytat szálloda télil{er~jél>en katonaz.ene il•m;verseny. H:W 
nyomozást. Ozvegy János Perszídi~t ugyan~s - Birtokcsero. Az elmult h~ten Aradon a 
ma reggel ágyában halva talá1ták. Nyakán fo,1- követke1;ó bie<okváltozások történtek: H<ld· 
togatási nyom.ok látszó~tak és ~inden jel arra ványi Józsefné eladja az ~tradi Kapa-u·ca 4r. 
vall, hogy gyl!k?.sság to:tént. ~~z! a, feltevést ~:t. házat nO-i-7 kornuáért Ludwig Lajosnak. -
nagyon való~zmnvé teszi az a kor·ulmeny, hoi3'.Y · Ozv. Bor·os Samuelné dadj;l. az <H'Jdi Petöfi
János Perszrd~ ~a_gyonát átadta hozz~tartozOI- utca 4. sz. ház:~t 7H.c·oo knroniért André:Jyi 
nak. azzal a krko~esse], hogy életh?.ssziglan el- Kúr.oly bári:rltlk. -- Popolczy Jáno Dalma eJ
ta!tJák. A meggyil~olt egész egyedul aludt egy adja az aradi De.:-;ew:·fs·mca 6, :::z ház~tt 4730 
hazba:? és mncs krzárva, hogy érdekeJt em~e- koronáért :\ádra János es twj nt)k. p,)polcq 
rek kovett~k el a tettet, .~ogy ~eg~zaha~ui.J<:· Jáno Dal , a elad!a az tlradi Desewffy-utca. 7. 
na~ t~le. i'e~ér A~tal kozpontJ v1zsgálob1ro, s. sr.. házat go7ú kor.-1)r~ .Nádrn.i Aurél e:.; nejének 

· · o;;8.~1gett ~enr1k dr. es U~banetz Ede dr .. t~r- Blau Jánosné eLdja a:~ Arad Töriik Ig ác-wca 
- vényszéln orvosok ma deJután sz~lltak ki 1e- 2. sz. házut. nno kor -(d Börcstik Lajos nejé-

messágra, hogy a boncolást megeJtsék. nek. - Velesof Pétern·~ eladja az Arad Kápolna

- Minden ujabban felbukkanó fogápoló sze
rek dacára a Sanitol m~Jrad és lesz az egye
düli komoly tudományos alapon 8Hiállitotf, 
megbizhat~ száj és fogápoló sz er. l Ou ö 

utca 99. sz. házat: : 7~JilO kor.-én, Szabó Kálrnún 
és Szabó Györgynel\. Joanovits Antalné eladja 
az a1·adi Demeter-utcai n t. st, htLZal 5 800 kor.
ért Joanovits Juliunnának. 

(A. gazdag szolga.) Egy kávéházi asztaltársa.· 
sagban, amelynek a tagjai csupa. orvosok, arról pa
naszkodott egy fiatal orvos, hogy milyen nehéz a~ 

élet, milyen kevés a páciens, milyen ross.zul han~ 
rü.lják a. kezdő Ol'\'Osokat. A dolog illttsztrálására eJ. 
meselte, hogy van: egy szolgája, akinek az volna & 

feladata., hogy a betegeket bejelentsa, a kabátokat 
fel- és Iesegitse. 

Ez a szolga régebben egy olya.a orvosnál , volt,_ 
akinek mgyon el6kelö volt a praxisa. és ennek me~ 
felelő volt míndig a borravaló is, amit a páciensek· 
tól kapott, .-\mi>or aztán a fiatal orvoshoz- került, 
meglürtént, hozy egy beteg a távozaskor egy koro
nát adott az önérzetes szolgana.k. 

\ 
- letartóztatott gyorsfu1ár. Balogh Vilma 

a Budapesten megjelenő .,Az f./jság« cimü lap 
munkatársa a Gyorsfutár nevü boy-vállalat 
egyik küldönce által akarta elhozatni a laptól 
száz korona pénzét. A boy a~onoan a pénzzel 
rnegszökött. A főváro12i rendőrség elrendelte a 
szökevény körözését. 11a reg~el az aradi rendör 
ség f-xpress-levelet kaport Budapestről, mely
ben értesitik, hogy a megszökött fiu aradi szár-

- Elveszett. Folyó év március hó 31-ikén, 
egy kis Joli névre hallgdtó mops kutya veszett 
el ; kéretik a becsületes megtalál6, illő jutalom 
ellenében azt Rákóczi-utca l szám alatti ház
mesternél bejelenteni. 

· · A szolga fitymálva nézte ezt a bonlValót és a 
páciens n1.1gy megrökönyödésére, gőgösen adta vissza. 
ezzel a kijelent.,;ssel; 

- Bocsánatot kérek. ·:.J'~m vagyok orvos ! 

mazásu és kéri a letartóztatását, ha esetleg 
Aradra jött volna. Az aradi randőrség k<1t 
detektívje a déelőtt folyamán le is tarccztatta 
az édes anya lakásán Lebovits Jenő 20 e ... zten
dős fiut, aki beismerte, hogy elsikkasztotta az 
irónő száz koronáját. A pénzt ruhára es cipőre 
már el is költötte. Budapestre szál!i ják a le. 
tartóztatott gJorsfu·,ár •. 

- Köszönet. Az aradi 1848-49-es honvédelt 
segélyezésére Dercsényi Etelka urhölgy 51 ko~ 
rona. 40 fillért, az aradi Kossuth-aszt.altársaság 
40 koronát, Henny Sándor ujszentannai kores
kedö nevenapja alkalmából egybegyült társaság 

- · ·~ -- 21 korona 40 fillért, egy ismeretlen 2 koronát, az; 
aradi Központi kávéház ,.,Simay"-asztala cu~;rot. 
az aradi jószágigazgatósági tisztviselők l : 2 asz
taltársasága és Gatterm8yer Károly Ujs~entan
náról szivarvégeket adományozott. Fugadják a ne
merssz.ivü adakozók ezuton hálás köszönetünket. 
Az aradi H! ,tS- 49-es honvédegyesület elnöksége, 

-- Szerencsétlenül járt kertészinas. Pam:ár 
SA~dor aradi virágkertskedö pécskfli-ut lH. 

_, azámu ke1'tész telepén dolgozott Berol ga. Fe-
........_ rene l& é\'es inas, aki munkája elvégzése után 

a telep utjain sétálgatott. J:irkúlás közben meg
botlott valamiben, elesett és a kezében hatott 
nyeső ()]Jó a fiunak a Hidejét furta át. Eszmé
lellen áBapotban a kórházba száUitották .. 

- Hölgyek szives figyelmébe. Elegáns és iz-
lé::;es kosztü, 11e öliütékeK legujabb angol sza- (A fiam.) Jelenet a kávéházban. Uélután ·u 
básban készülaek: L:lnger Aranka mütermében ebédutáni pikolók idején efl:y öreg, görnyedt vidéki 
Szabad ág· t~r. szin ház épület. 13 71o bácsi i ép be az egyik kávéházba es tanácstalanul 

- Fi11yeljlik meg a tan\szl kalap ujdon- jar végig a~ asztalok kt;zött, körü.ltekíng,)tve min-. 
ságoka~ Münz_ I. ehwtendü nri divat cég mo- den asztal felé.,Ker.:s'ie valakit. A kúrtyaszobaba i~ 
dem k1rakata1ban. 12u6 • betekint 

- A Berger-féle gyógy szappant 1868. óta l Yégül az egyik pinc.;r meg~zólilja. 
az osztrák-magyar mt'n'n·chbban es mioden 
kulmrál!amban használják JJh sásoko ál, fürdők-l - Kit Ileres bácsi '1 
nél,, börkiütések és börtis~._tátalansá.gok ellen. ·- A fiamat keresem. 
Minden eimkén ott kell, hog;y legyen az ismert - A fiá.t t Hat hogy hívják.'? 
védjegy es a cég aláirás G. HeH & Comp, ellen- Az öreg gondo:kozni kezd és egyre 11.agyob• 
ben Jhm a vahidi, limely már .:J:•J éve van for- zavai·ba jön. Végre meg:szólal: 
~alomban. 1427 

- Tetszik tudni, Schwarcz·Hlk hivtá.k, tie va~ 
- legujabb női börtáskak. oldal, szivar és 

pénztárcák nagyo,11) és kisellbszt~rü ut í bóröa- Iamire tnegmagyarositottu. a nevét es moet 11em j•t 
dök és míndenner11ü sport cikkek olcsó árban eszembe. } 
leEZ•1ek árusilva Kra:narovit:--; József bőröndös * 
üzletében, Swbnd~ág--tér 3. Javitásoka~ szak~ {Vidéki ka.laml.) E~y budap~sti s:únész ma. 
szerüen eszkö:dötc lO:l.7 selte et a köwtkezö vid•'ki kalandját. Nemrég eg y-

kiváló bór- és 
lithium os 

) gyógyforrás • 
vese .. és hólyagbajoknál, k6s:zvénynél, c:zukorbetegségnél~ v~rhenynél, emésztési és 
lélegzési szervek hurutjainál kitün6 hatásu. - Természetes vasrneutes savanyuviz. 
9 K.apbató úványvfzkereskedésell:bea á SCHULJES ÁGOST Ssiay ... Llpócai S.tntorforrás-vállalat, 

gyógyszertárakban. Budapest, V., Rudolf-ra.kp~rt 8. 
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!kisebb vidéki városban vendég ,zerepelt. Elóadá.s 
-előtt a szállodában meg akart borotválk.ozni. Ekkor 
iulott eszébe, hogy vasárnap van és nem kap bor
bélyt. Kétségbeesetten fordult tanácsért a szálloda
otulajdonoshoz, mert olveUenül meg kellett borotvál
koznia. 

A azállodásna\: volt egy ötlete: 
- Van egy ismerősöm, aki kitünöen beretvál. 

Majd felk.üldöm a szobá.jába. 
Nemsokára csakugyan egy komoly megjelenésü 

<idegen kopo~tott ba a müvászhez. 
- Tessék lefeküdni. 

~, A szinész nagyot nézett. 
! ~-... - Csak ugy tudok borotválni - felelte az 

l. ~degen. A müvész lefeküdt és a szállodatulajdonos ba
-rátja kifogástalanul megberetválta. Amikor elkészült 

1

1 ! a mütéttel. a szinész megköszönte a fáradságát és 
mt-gkérdezte tiUe : 

i -' De hit mért ragaszkodott ahhez, hogy le-
! 
· lfekildjem ? 

l ; - rretszik tudni - válaszolt erre a másik -
i 
) 
' .; 

l 

-én a halottkém vagyok, aki egyutta.l meg is szok · 
tam borotválni a. halottakat, Hozzá vagyok tehát 
szokva ahhoz, hogy fekvő helyzetben legyen az, 
akit megborotválok. Máskép nem tudok. 

Sunlight 
szappan a le~jobb kezes
séget nyujtJa az iránt, 
hogy fehérnemüink idő· 
előtt tönkre ne menjenek. 

Tisztasága és jósága é.Jtat a leg
finomabb és leg~yöngédebb növetek 
11. m. selyent, csap ke, flaneltek mosl· 

siU'a is alkalmazható. 

SUNLlOHT SZAPPAN u 
egész vlltgoa elttrjedt. 

Kettös darabok-
ban 3ll fill ér. 
Nyolczsz5gletil 

ll fillér. 
25 B 

-SZERKESZTÖI ÜZENETEK. 
L. L. Mi minden küldeményt jóakaratu s.:emmel 

:birálunk meg, Nem a mi hibánk. hogy ön nem tud 
1.,....:... . -- 'közölhetőt írni. Azt hisszük, hosszu ideig nem is 

fog közölhetót irni. 

t':, 
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B. J. Sikerú1t dolgok. V álogatunk bennük. 

KÖZGRZDRSÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 

Araelmegye selyemtermelése. r~ 
- Mennyit keresett a lakosság?- Jelentés 
.a földmivelási miniszternek az 1fJ10. évról.-

- Az Aradi KlJzUJng tudósítójátóL -

Arad, április l. 

Nem sokan tudják, hogy B selyemtenyész
tés az utóbbi években nagyot fejlődött Arad-

\ : 
\T 
~ 

' megyében és B selyemtermelésből ma már 
több száz család él. Előttünk fekszik az a je
lentés, amit Bezerédj Pál országos selyemte
nyésztési felügyelő készitett Berényi Béla gróf 
földművelési minisztemek Araeimegye mult évi 
2elyemtenyésztésér6l. Annak bizonyítására, hogy 
milyen jelentékeny keresetforrás ez ma már, 
fölemliti, hogy Lapusk8 Demeter aradi lakos 

J 

l~ 

-.N. 
..... l 

Uj b uto r asztalos · mühely ! 
Brtesitem Arad város és vidéke közönsé

gét, hogy TlkBI:r-t6• SJ•• az. alatt a mai 
kor igénJeinek megfelelő bu:toraam'ta-
1oe-xa. O.l1e1y't nyitottam, hol minden e 
ezataniba vig6 mllllkát téultek.. 914 

ArrADI KOZLCUY. 13 
-----------------------------------------------469 kor. 57 filiért kapott az általa termelt se-

lyemgubókért. Taucon László Gyula tanitó 132 
koronát, Berzán Filip Mitru 197 koronát, Kur· 
tic.son IIetman Márton 141 koronát, Csermön 
Litzek János 109 koronát, Gyulavarsá.ndon 
Hotorán Péter 104 koronát, a többi községbe
liek ennél kevesebb összeget kerestek selyem-
tenyésztésset . 

A jelentés szerint a megyében 1910-ben a 
tenyésztő községek, különösen pedig a tenyész
tlik számánál emelkedés volt. Ennek következ
tében a gubótermésnél is emelkedés volt a mult 
évivel szemben. Ugyania 1909-ben 41,591 ki
logramm gubót termeltek, mig 1910--ben 49,047 
kilojlramm volt a gubótermés, malynek vételára 
101,777 koronára rugott. 

A vármegyéban termelt gubó vételárát a 
következő beváltó állomásokon fizettek ki, ne
vezetesen : Pankotán 34,332 koronát; Aradon 
19,415; Borossebesen 15.150; Miskén 10,394, 
együttvéve pedig 79,292 koronát fizettek ki. 

A bl3váltó állomásokon kifizetett 79,29g 
korona és a vármegyében termelt gubó után 
kifizetett 101,777 korona összeg között mutat
kozó 22,485 korona különbözet onnét szárma
zik, hogy B vármegye szélén lakó tenyésztOk B 
szomszédos vármegyébe is vittek gubót bevál
tásra. 

A 101,777 korona gubóvételáron kivül az 
Arad vármegyei beváltó, petekészitö állomáso
kon 1910-ben 8031 koronát fizettek ki. Ezzel 
együtt a vármegyének össoos keresete B se
lyemtenyésztés révén 1910-ben 109,808 korona 
volt. Az országos selyemtenyésztési felügyelö
ség fennállása óta pedig 1.439,208 koronát 
tesz ki. 

Az egyes községekben sürün tartanak a 
szakemberek szakelőadásokat a selyemtenyész
tésrőL 

Végül e helyen is lerovom hálámat - irja 
a főfelügyelő - mindazokkal szemben, akik a 
vármegyéhen ez évben is jóindulattal karolták fel 
a. selyemtenyésztést. Mindenekelőtt Urbán Iván fó
ispánnak; Dálnoki Nagy Lajos dr. vármegyei al
ispá.nnak ; Boros Géza, a borosjenői járás főszol
gabirá-jának ; Faragó István világosi főszolgabiró
nak ; Novák Kornél világosi szolgabiróna.k; Kel
ler Izsó kir. müszaki tauácsosnak ; Lőcs Rezsó 
Aradvárosi gazdasági tanácsosnak nyilvánhom há
lámat lelkes tá.mogatásukért: Ugyancsak köszönetet 
mondok : Tamó Zsigmond almási jegyzón~ek, Mu
rá.nyi Pál zimándközi törvénybirónak, Ory Béla 
berzai körjegyzőnek, Petrucz János kisjenői jegy
zőnek, Vanky Ede dezsőházi tanítónak, Jung Pé
ter tauci je~ryzőnek és László Gyula. ottani állami 
tanítónak, Vörös Mihá.ly hódosi tanítónak, Marin
kavics Mihály ágrisi jegyzőnek, Muzsay G~za 
drauci jegyzőnek, Mijtuca György forrainagyira
tosi a.lbirónak, Dobra. György gyoroki községi hi
rónak, Schauer Gyula almáskamarási községi jegy
zőnek, Vermes Alfred roadgyesbodzási jegyzőnek, 
Kruschler qyörgy medgyeshodzá.si községi biró
nak, Fikker József nagykamarási községi jegyző
nek, Szabó Józs3f nagykamarási bírónak, Goldis 
János nagypéli községi jegyzőnek, Kotzó Károly 
gurbai jegyzőnek, Magyari Mihá.ly apateleki jegy
zőnek, Bacailla Károly apateleki közgyá.mnak, 
Strasser Péter borosjenői községi jegyzőnek, 
Kassay Károly borosjenői községi közgyám.na.k, 
Suhajda. Béla somoskeszi községi jegyzőnek, Vla
díka. Vazul gyarmatai gör.-kel tanítónak, Kirilovita 
István Miskei községi jegyzőnek, Kirillovita Lajos 
miskei segédjegyzőnek, Sztoján György ópaulisi 
román tanitónak ; Hermann Gyula galsai ill, isko· 
lai igazgató, járási faiskolafelügyelőnek ; Argyelán 
Elek kereiri községi jegyzőnek, Kilb Szávu musz
kai birónak:, S~ger Vendel világosi kö?.ségi jegy
zőnek, Huj Demeter világosi községi birának, Bo
dor Ferenc njfazeka.svarsá.ndi tanítónak, Pintea 
Pétt::r vojvo<!,ényi lelkésznek, Szabó József arad
városi fókertésznek, özv. Pinkasz Ernőné boros
jenői lakosnak, Zimmermann Zsigmond világosi 
utmesternek, kik az ügy lelkes felkarolásá.val vol
tak azivesek előmozdítani ugy a. szederfa.tenyész
tést, mint a selyemtenyésztést. 

Különös gondot forditok 

butorok és zongorák 

Legbensőbb köszönetemet nyilvánítom: gró( 
W enekheim Frigyes borossebesi na.gybirtokosnak, 
Nádasdy Ferenc gróf forrainagyiratosi nagybirto
kosnak, az ara.di os. és kir. várpara.ncsnokságnak, 
Bleier Adolf gurahonci cementgyári ígazgatóoak, 
ki a birtokában levő szederfák lombozásá.t kegyes 
volt megengedni. 

Budapesti iru- ía irtéktizsde • 
t'hirati hul61itú. 

Bud..,..t, iprlU. L 
Amerika l -el olcsóbb. Kinálat, Titelkedv ldeléglt6. 

l~ ezer mm. tartott. 
Al Arak 10 ldlónk6W u&mftva : 

DéU l órai 
svlat lárl&t 

1ua ltll. ápriltsra 11.6t -11.10 lt.G7-1U8 
l'!u1altll, m~llBl'ft ll.o!B -11.!9 ll.U-1U8 
BUA liHl, ottóbenelO 80 -10 8110.82-10 81 
Roa lill. iprilisra 8 30-8 51 8 B5-8.:i6 
Rozs lltll. októberre 8.11 -8.19 8 ltí-8.16 
'l'•~er1191 L májusra :;.6• -5.i5 5.66 -1.67 
'-•b ItU. '-t~"l11!1-ra 8.71 -8,72 8.00 -8 70 
Zab 19ll. okktóberte 7.29-f.SO 7.28-r.i9 

Budapesti értéktözsde. (Táv. jelentés.) 
- .Á.pr. 1-

•ttgou aranr.Ján-~Mk ,.,_. 111 28 
ll -gr•v koronlljárad6k ,,. lU .U 
s.anar koron&járt.dék l~ 'JI - _ 80 bl 
ll&gr. IMdtehcrm. kötvénf ''- _ 92 UO 
~on-ái·ula.von földteb.erm. köív"nr _ ,, __ 
••ua~ uyereménysora"87 klHCl!Öll _ _ 2!5.-
r:suli:oab. é8 SSog"Odl IIOrlj&Q Jtöla.fJ-G 155.-
0ntfik jind6k paptrba~> - _ ilUiO 
lutrü: jlrad&i: ezftstbe, _ vtUO 
Qt,..,át Jiradék aran,-ban _ Ub 25o , 
:11:•trí.k .itoronajáradék 4.~ _ 92 90 
l~~. évi Olliótlál( állr.msonjog" _ 162 -
S'·"h•k-magrar bauhéaav6ey _ _ 19.20 
'f~11:f&1 bit~lbank.-réuvény _ _ 827.-
)ntr•k hitel\ntézeü rénT6ny _ _ 872 50 
IJcartr.-m~r.-illAJr..u~nU rész,6ny _ _ 755-.50 
lC fnnk.~a &l1Wf (Napoleondort _ - ll) Ol 
!íl(l!llet bttodalml m~ll.a _ - _ - Uf 40 
~,.-,ndon vista _ _ -· _ _ _ '""' - 239.97". 
Pirll vtsta _ _ _ _ _ _ _ ~ - e• ~ 
10 mirkál arany _ _ _ _ _ :IU8 

Felelős szerkeezt6 
BOLQÁR LA"'OS 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Vasárnap 1 1911. április bó 2-án: 

Delután 3 és fél óra. lor mérsékelt hel:yára.kkal: 

A here ag ki•asazonr. · 
Operette 3 felvonásba.n. Részbfln Edmund About elbeszé
lése után lrta: L1rm Vikt;r. Zenéjét szerzette: L&la&r F.., 
rMc. Forditotta: Gábor Andor. Rendező: PoJ.iár Sad.or. 

Karnagy: C.oányi Mátyás, 

SZEMÉLYEK: 
Hadzst Ladl~zla.y J 
FoLini, lellnya Zalay Margit 
:Marn:a. dajka Laszy Etet. 
Krisztodulosz B PolgAr B. 
Dimitri Polgár Bó!a. 
Bill Ht~.rrls Hu~zár K. 

Dr. H~lltte 
Tb. o mal' 
Gvendoliae 
Mary-Ann 
Perikiosz 
Falatisz 

Heltai Jeali. 
Kulcsár L. 
Beaköná. 
DióB<~Y Naet. 
Vli.Ss Jenő. 
Cseh Fereac. 

Este 8 órakor rendes hely árakkal : 
A bérlet. A) bérleL 

·A.. z • e n t. 
Tragikomédia 8 felvoná-Aban. Irta: • " Endre. Reo-e 

dezi : Kclicsár Lajos. 

SZ EM E L Y EK: 

Kilinyi Jónks. Varnay Jen6. 
Kilínyiné Benköné. 
Á~~;neil Harmatb J. 
Marie V endre[ V. 
Rudolf Delly La,oa. 
Györgv Beregi S. 
UJságiró V&~~s Jenő. 

Allamtittár A.Jlay Ödö0:. 
Tóni, pincér Huszár K. 
Maty&s, pincér Cseh Ferene. 
Vak lol4us Heltal Jenő. 
Sánta koldlls Ladlszla.y J. 
Kacska K:oldus Kulc -ár L. 
Koldusa.Sizony F111Hilusné B. 

•••4•1• .. ,. r •• léJ óraker. 

Jutánxos árak! 
Szive.i pirtfogáat kér tisztelettel 

fényezésére Csernik János, 
butarasz ta Ios. s Bmlak bels4 nerkezetének kiUsztitására. 
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SALAMAND ER 
; 

cipők elárusitása. 
1216 

APOLLÓ S ZINHÁZ 
az Andrlisey-t6rl uJ Lloyd-palotiban. 

Urinia Magyar Tudományos S-ztnhin: aradt s'Zinpadja. 

Ma vasárnap. Hlll. áp'<'llis 2-án: 
Aprilís l-ei humoros miisor. Ceak mulattat.ó képeli::. 

L A céllövő. - 2. Pali kényszerhil.zassá.Jta. - 3. A 
becsapott após. - 4. Fogjátok zr ej!; l - 5. Gyerme:. ak
robaták.. - 6. A nadrilgór. - 7. Max talált feleséget. 

Helyárak: Páho]J ülésenként 1 kor. Zártszék l kor. 1-sö 
b.el;r 80 ftllér, D·i.k heiy 60 fill., Ifi-ik hely 40 Dll~ 

IV -io: hely 20 fiU. 

Az eiGaclhok d•lufin 3 órakor kezd6dn-.; 

.A, hölgyek kéNtMk: a nézőtéren kalap aéllrül megjelenni. 

As előadásokon katov.azene ját&ilk. 

Rubatlu'. - Bu!fet.. 

URAR lA 
••za·6fbylt6• •zhlhú. 

llüSOJ l91J. ápr.· 2 áo, vasárnap . 

(Bt r 6 Slrnonyi·II'IOI 1. Atm, Szabtidúg·tér •ell•"· • 
l. Svédon;z!gi képek. Természet után. - 2. Az automo
bil Humoros. - 3. Prfl.ga. T~rmeFzet után. - 4. Küzde· 
Je-m a meoyasszonyért. Humoros. - !l. A koldus. 
Slilenzaclós drámai felvé!el. - 6. Expressz házasság. Bo. 
hózat.. - 7. ,Egy francia hadihajó !eclólzeten. Látvá.nyo~
ság. - 8. .4,mor cselszövé· ei. Eredeti vigjáték. - 9. 
Az örvény. Sz.enzáclós felvétel az índill.n életből. Egy 

kuituriodián meg ráZó tragédiija. 

Elladáttk d. •· 3 írátál kezdve. · 

Utolsó el6adás este fél 11 óráig. 

As eiöa.dások tartama % óra. 

As előadAara bármikor be lehet mennl. 

Al el6adásoj[on a cs. és kir. 33 ~;ralogezred Ilenekara 
j áts'.<~llr, - Cukrazda, 

NYILTTÉR.* 
CS AS Z A R F Ü R O Ö B• dap esten. Nyári 16• t611 gyógybely, 

• magyu lrgalrnasrenli tulaJd~a. 
llla6ran1u Unet l'tévvlr~ g)'l)g)fllr~; U'od.c•ro oerucdez~I\U gőz!Urd~. 1<.6-
n~lmu luapfilro!ól, iazabborogaU.sot, uszo4U. ktUaa bOlgy~k ~- •rak 
.~ére. Tlrök·, tol· 6s raarványfllrdót; h~léG, szénoavas· ú v1llama•
Yizl'lirliL A fUrd6k ldtU116 ereJmenn~ellla•zmilt•tnak f&l~g CI~<OI blln· 
tamoakd.l és ide·gbajok ellou. 1\1·6-lu.-.. a l~gzősz.,.~ek b.urtl"os uo>t..,íllell. s 
alt~i pa11g~~okn~l. ~'00 klllly~illl@~ lakósnl>4. :O:<utid kezelé•. jut!nyo~ 
urak. Gy6gJ· és ~eudíj 11t~cs. Prosp~k111st iogy~n es benaeutn kOld 

8$71 AZ IQAZGATós,ta. 

Számtalanszor beváll 

ARADI KÖZLÖNYo Unt. április 2. 

----~---------------------------------------

ARZ NES 
VlDlsZEGÉNYSÉG 

IllBGGYENGESEG 
ÁLMATLANSÁG 

FORRÁS 

VIZ 
SÁPKÓR 

Bs IIINDENFÉLE GYENGESÉGI 
ÁLLAPOTOKNÁL ADHATÓ · 

KAPIU..l'Ól OTÓGYSZERTÁRAK. DROGtJBRIÁK 
U UV Á..~ 'l' VIZit BRESI<EDÉ':iH K~E N 

...................................... 

7113 

-----------------------~ 

Styria 
a lll&Ja ••m•IIU a Jag,azda· 
lallb tartalm• ;,tf1J1arru l•c· 
~ról.ve~uhb lu.tJ<-•u.l. ll'blu!pe4 
1ndi'!.al.l" · id• :' b6lburatnlo.l 
Ol"Jsti~t.;r~ iHif " ~~~ruH,eJ.hiz&li 
lu.jla'""' ' éti c!III.Or· 
bet~.--· 

~ ... ~~ 

l 
\ 

EGÉSZSÉGES 
marad a gyorr.or, 

ha leglőképen a~ em~auée állandó, fo!J1ono~ eubályosság~a 
'Pl gyázunk éa eltodj uk kerCini • kellemellell székrekooést. '\ an 
erre m6d. Be..-ált 6s a loggondoubban f válo!j:&tolt 611 leghatáso 
aab b gy6gyf11vekból kée~l~tt, ét~ágygerjeazw, eméntésrell.ész· 
~etil és könny11 székeloist okozó házlszert kell használn.i, a mely 
• rendetlenség kUYetkezményelt, • táplálkozáll hibáit., a h11l65 
68 veszedelmes sz6krelted6s és kieéró IIOr\Hményeít, igy pél· · 
d&Ql gyomorégé8t, lelrnvódást, tulságoa &avko.pz6déel ée a. fáj
dalma• gon·MIIet nemeilak <"l'llil•pltja, han&m olt.Qr;i. b Roaa 
doktor gyom o• balzsama. Frag11or 
B. tJJ'.IIJ•zerürábbl, Prágában. ·~ !llt&o.y 

FIGYELMEZTETÉSi A -"'<19 '"'"'" .,~ ~ 
-------•• l'én6n uw... ' 
h•t6 ,. w~.".,.. mi<U<"gr. ~ ,~ 

F6rakUlr: ~ls.,~· 

FRA G N ER B. oa. és kir. advari szillitó 
gyogyszert•ra, P R A Q A. K l e l n s e 1 t e 203. 
-- Napotot• p<>-tt<ti n6Ult41. -- Nerud.•·•lc6 1arká11. 

Ea•u llweg l ll., Hliiweg 1 ll. 
l'óstU. a péu elölego Hk~ldéee ellenében lulld egy ki• 
t1veg~l, 1·50 1:., 2·80 l!.. ellell•bell. nagy Uveget, 4 kor. 7I nU. &Ile· 
néb&n 1<kt na.gy 11veget, 8 kor. elluében négy ll&gJ 11nget, 

22 kotena eUMében li nagy Cveget kUld11ok b~rmeutn u 
aaztl.:riJ< lll&gyar &illllla.rehla :QÚII.dea ... lornáa&ra. 

~1< • ..""_..... , .... __ 

""• .... .,_. g ........ ert61'4Hn. 

.... .................................... ... 
Kalmár és Engel 

llótor é• Gépgyár 
vmet ralrtú •• irod&: BUDAPEST Gyár· 
V. Lipót-körut 22. ' VI. 'Dteg-•tca 19. 

VJlá.ghirü l Eredeti l 
,~, 

r 

lllESEL 
~"~,,;~ 

RENDSZEB 

~hol kedvező tizetési feltételek metlett, 
• es hozzávaló müvénl felvételü lemeze" 

' '~ . ' 

.r . l 

t 

-~ 



·~ 

~· 
",. 

16 ARAD! KÖZLQiti ld ll. április 2. - .,J. 

A n. é. helybeli és vidéki k(,zönséget értes:tem, hogy cz1ete
met Salacz•utc• 1. ezá .. alá helyezten át, abban a 
kellemes helyzetben vagyok, tf:.kintettel az olcsóbb rezsire, a 
n6i·, férfi· és gyermekcipóket tulhalmozott raktár 
miatt, gyári árban árusithatom, kérem errol meggyőződést sze
rezni. s1s Szives pártfogását kéri : 

Róna JenöY~ 
~ 

amerikai cipőáruháza 
~ ". ,, 

Jeea. ota r6nyuea ae..an 

BEH~ER-ttu lli~~Y-IÍTR!NT-SZIPPI! 
8. Heli & Co. gy6rtminyL C... 

IDTAI6 b6ol.l orrner>k &J>\nlatáno. Európlio legtöbb 6lllimlo~ f*. 
ny"" &rt-dménynyel alO.aJmaza& 

mindennemii bőrkiüté!ilek 
~ lrrónlklll!!!.. pik~<,lY•örr.ör r... 6J6>dt l<iüté•"lt. to•A))b& r""'"" 
-t, f&«Y""'t'-.:1<, lá.idT.ZHdll•, f••l· ón o>;l<i"álpi!.<k<>lYek etlom. ··!'{·~! 
UtrinJ!-~Zllppana 40 $dtalók takAidnH loglal magAh&ll. lk . .j, 
nl'~n bll~t a ~ .. r~•:;,•r'l~l,..mlwn f·•rgó el!"yéb l<i\t.rll.uy·•SIO.p)l'l> 

Dollt61. Malr.>t(ll! bór~aJ"l:llál a!kalmazzll.l< a nagy ta.Uo&u 

Berger-féle kátrány-kénszappa.nt 
If, &nJ lit 'lill IJ:álrány-~7appal'l ~)·an,;.nt, a b6r tlutátlan•ár~~cl"l\~n 
aeye.rD"l.F.~k:t-11: Lőr- ~tl tl;'"h·n rn.tó kitit.óllf'l dkn, Tsia.:mir•t .. ~)noic.~ 
B&PI h-nBl&U'eo win~ (, liilrnu!hatatiiiJl mo1d6· h filr411-au'P 

par. •zol!!"t\1 a 

Berger.ft'>le glycerin-p!pereszappan 
-lyt ... o 35 ,.,..a ...... l~\; glyc..,rin ((>g\ altatik &.<amely m ... Wtllt•a ..... 
1U .. AI6 Lőrnp<•ló •7-·•rl.:-'ta. han.H>t.Jlak to•ábbA l:ittl.l:(l ~!:.:arr.~ • 

Be.rge t•wf'é Ie borax-szappant 
• p..ttg J'~T"J•né•tk, ""Jl~té•, 5Z!Iplllk, tlll•dlall. 61 •"• b6t\11.lQ' 

l"'i}to>tl. 

.ll'& ·brallnnlr:fnt Mlr.~tn fajtiból 70 rtll,r, b-· 
n&.I.,LI n:..".)t,;."~al ··:.:1 i1tt. K~l'~"n a TiL~Il.rL\jono\J /li · A 
21yorn~1 ""laot~A!l ~orger Mlt- t.::4r---rány ~"'zhppt\uolíe.t ~'1 ~ ... \ ~'
Ir• bomx·.:•apD<\Iw;, .. t, G. HeH & o~mp. ~:rArt·~··· .f:.?i''<;·~;~?. 
:tU~U.Yo.l\ él. VJJ,:)"Iinnn /:1/)"' ,J'.J' " ~h:..;~ 
.u Itt 4hrúolt '1'/'d- ~~"<"-"~-t'-t'."...~ , «-~ 
WY~'<' él! a mel!Nte fY _ ii... .. -;,);~~!o.!..,. A· 
lori OOpliolré.f.ra. meJy . ~· 

tnind~n c!mla~'l ntt kell hogy l~g:rnu. 
IDtGIItetfll B~N'>cn !~'<l-i"'" diPwkmtmynyal1s a páriti 1ti(HI 

évi világk!állit~~on ~o.;r.ny 6rt~mmel • 
.l lerrer ... ~dj,·.::dl m"'"''JJ md.< g~·o~~y- éli l.J}"''"'lk12ll•~poo.-\ 
• hot.,.!l)nk meliék<llt ha ·-miílaU utMltá.sókon tRI T&Dn&lt ,~ .. ~tTt. 
B:aplu•!ók min<l;,n I'OÓI.l''·~.:~rt>\rban é<! Maltba•tl~ hk~. 

N•~tVban: G. HeU .t Comp .. Wlea, 1., Blberet!'. a. 
••<JJ'&Por•zigl föl'ak$.Or: TOrOk Jó•••f ~~~~~Y-•r
UI'a, Budapel'.lt, KlrOl!.J-<t, &a, Th•llmay~( J • s • ..,., 
z~•nyt-~telo. K<:>ebmó>l•t•r Fr. lltóda. Hol ~-•ta" ., 
:tlllolnaf' A& Jilt'oa•• dr gulat•k. Ilf .. K.•renal!loe .... -
•'•• :1~ azám. Del•fnyt J:';•lgy•• d••v••ill., 'M.-.-IIE.· 
··l·eha a.IUealnyb•n UagyiU'aP .... ___ .,.._,. 

•• ~.l ... 

.&rad: G. :l'ölde• Kel•DJea, Haj611 
A.rp4d és Bez•nyay Mat.y4• gyögy
sze1·ész uraknál, Yoj1ek flt Welu dro~ 
gueriájábán és kapható az összes hazai 

gyógyszerárak ban. 

Salacz• Utca 1 sza' m (Volt May~r. S!Ücsmester-~·. 
• • bely1segeben.) 

l· AZ ARADI KERESKEDOl KORB l 

HELYHSZIÖZLO 08ZTÁLYÁN!I 
heti kimutatása. 

Hintalos helyi3éU Szabadság-tér 7. az. l. em. 
Teleroa •sc. ••· 

Hivatalo• 6rA.k: délelőtt 9-1 óráig. 

VIdéld megkeresésekre - azoknak, a k1k a 
körnek nem tagjai - csak VI\Jaszbélyq ellen(,. 

ben. válaszolunk. 

1911. április h6 l. 

Keresllnk: 
Aradra: Gyakorlott írodistan őt. 
VIGekre: 3 füszer, rőfös és rövid, 2 vas és 

fiiszer, 2 füsztr, vas és rövid és 4 vegyes
szakmabeli magyar, román és részben német, 
tót és szerb nyelvismerettel biró segédet és 
több tanoncot, 

A1ánlunk: 
1 mérlegképes könyvelőt, továbbá l raktárost, 
4 füszer és rövid, 1 vas és füszer, 2 rőfös és 
rövid és 3 vegyesszakmabeli segédet. 

As elhelyezés teljesen dl]talan ; u Aradi 
Kereskedők Köre tagjal el6nyben részesülnek. 

AZ ARADI KERESKEDŐK KÖRE 

HELYESZKOZLO OSZTALVA , 801 
!idn SánDor, Xepptdl Zsl;mon3, 

Divattudósitás 
1141 

Párisi tanulmányutamból haza
érkezve, értesitem a n. é. höl~y
közönsé~t, hogy a legujabb mo
dell trotteur és leány 

kalapokkal 
megérkeztem és annak megtekin
tésére tisz~elettel mindenkit meg
hívok. Mindennemü javítások el
fogadtatnak. Gyá.szkalspok meg
rendelésre azonnal elkészittetnek • 

Salacz-utca l. ll. emolet. 

Ko v ács Som a és T á rsa, A rad l ...... ·-_ ... _Cég._et t ... _.uu _ ... tMtat_m ,_..;;_.r}tllrl_.,.t ..... _1~1 • 

l 
l 
• 
j 

J 
:-: 

ILLICS SIMON 
ARAD, HAL· TÉR 13. SZ. 

HALNAGYKERESKEDÉS 
6 751 

Vermarel és össze• ujabb rendszerD perme• 
tez6k, kénporfuwók1 szölliiszeti eszközök. 

Mi".'a~rmemU magyar, orosz és rom6nla1 sóshalak leg
nagyobb II'Bktára, beszerzési forrása, készteta és szállt• 
tása 189~\'őlll.\'hebb napl érakon. - Rendelés esetán pon• 
tos elm~ ""' a Yégállomás Jelölését kérem. oo 

• •-----K3F--~~-,3-ra_m_k_s_ze--ae_m __ ü,-e-sz-te-m.--le-.~-d--ir-la-po-L-~-------~-; / -, . 
Motorok, gasdasági gépek, szerszámok legelönyösebb gyári árakon. 

í. 

:::v::·:~~:~:::!:::: A;· polio' borv·lz'' 
len "ha.~~~ aY_?~aYe':. ',. • 
a lippatUredi · . . . 

forrásvize mlnekután.,, 
baktérlummentes, 
krlstálytlszta, szén• 

savdus., vasme n tes. 

legértékesebb asztali élvezeli viz, borral, pezsg6vel vegyítve azokat nem feketiti s6t ja•, 

vitja, tisztán iv6viz helyett nagyon. kellemes, nincs ut6ize, oles6bb a szodaviznél •. 

Házhoz szállít: Aradi főlerakat Kardos Miklós ásványvizkereskedő Szabadság-tér 12. ,sz ... ,-) 
•• ~,",>"-

142! T elefon szám~ 64 7. továbbá kapható füszerüzletekben, vendéglőkben, kávé házakban. ~~ 

t: 

·~~;; 

:~~~ ~-. 

:~,~:/ 
--- ....... ,". 
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legnagyobb 
'Választék 

Husvéti 
illatszerek 

, 
es 

öntözökbe n. 
~.. ' -

~ Hanzu Ilestar 

Vöröskereszt Drogeria 
ARAD, Weitzer János-utca 2. 

ViiP8ai é• megrei telefon 455. 

Leg!inGmabb 

Liköreszeneiák 
ll ing egy liter finom likör előállításához 

1&0 filléP. 

ARADI KOZ • .!:L!!O~N~Y~·----~---------------1-.'-:::' -v-:
A magyar és német 

pótjegyzék megjelenti 
Kivetke~:6 

ujdonségok 
'rkestek 

aao.ooa Idlt~·~•• 
kOicsönkönyvtaraba t 

Kóbor Tamás: Egy test, egy lélek. Szoma+ 
házy J: Milliomosok és kalandorok, Schnítzler: 
Anatol, Míci grófnő, Sienkiewicz: A hős, 
Mason: A rózsaszinü villa. Lengyel Laura: 
Máb kir:ílyné. Lovik Károly : A préda, 
Krudy Gyula: A podoloni takács:1é és 
a többiek. Lagerlöf Selma: Egy ud
varház története, Caesar és Cleopatra, X : 
Az árva Mariska napjai, Szerelemhegyiné: A 
társalgás müvészete, Doyle O.: Napoleon, Bródy 
Sándor : A medikus, Pekár Gy, : A szere
csenek összeesküvése, Bród.f S.: Jegyzetek 
a szerelemről, Borsszem Jankó naptára 1911. 
évre, Karin Michaelis: A veszedelmes életkor, 
Egó: Kleinm~:~nn Márta, Molnár Ferenc: Hétágu 
stp, Balázsházy P.: Forrongások, Sudarmann 
H: Énekek éneke, Rákosi Viktor: Rej
tett zugok, Öszi termés, Kis emberek vi 
lága, Oroker: A hamupipőke, Kóbor 'ramás: 
Ki a ' Ghettóból. HeJtai Jenő: Kis me
sás-könyv. 

Németben: Brandenfals Hanna: Der Stall-
baron. Bennet Arnold: Das · Gespents, 

. Geijerstam Gusztáv: Das Haupt der M-;dusa. 
"'rassermann Jakob: Die Mas&en Erwjn Rei
ners, Storch Arthur: Lich t und Finsterniss; 
Die Gehaimnisse des Praters, Mihaelis Karin : 
Das geHi.hrliche Alter, Andoux M.: Marie 
Claire, Crocker B. M.: Entgleist, Franzos E. l{. 
Die Juden v. Barnow, Züteimann K.: V or 
den grosEen Mauern, Georgy Ernst: Theater, 
Doyle Connan: Ein Duett, FrankJin Edg&r: Der 
Meergrüne Wandschirm, Rittland Klaus : W enn 
die Fackel sich senkt. 
ll.öicsöndij 1 havonként l ka ren• 
40 fillér • vagy kötetenként fi• 

~etve 10 fiílér. 
A vidéki bárlök is a tegf,gyelmesebb kiszolgálásban 

részesülnek. 

A zenemü-tölcsöntárb~ 
. . fl meglelXf nép 

aajdonsaígak érke&tGk. 
Zaekl1086ntt..ri clij baY1 2 to.r .. ••o töseteukint 20 IlU · 

Legu]abba.k: Z·erkovitz; Páris fe1 ől furcsa 
szelek f11jnak ••• Lehár: Herceg kisasszony, 
l" ali: Babuska, Syrenen, Farkas: Ninon levele, 
Hogy szerettem az elsőt. Fráter L.: Magam sem 
tudom én ... Leéget egy árva kunyhó ... Elha
gyatva. Hogyha szeretsz ... Pap Z.: Négy ma 
gyar dal... Dostal : Isteni éj:- Run M. : Dóra ! 
Dóra! Hetényi: Három magyar dal .... 
Pintér: Aranka kerirrgő, Visszaemlékezés, Ilonka 
keringő. Fali: Édes öregem. Doy Frede
Jick : Vidd, vidd ! .~as Náci: Akáclombos kís 
falumból. Farkas: Uzenet. Fali: Die erste Tour. 
Kun: Uccu Sári. Fall: Die schöne Risette. Eysler: 
A halhatatlan lump. Zerkovit.z: A kiknek a szi
vlk fáj • • • Add ide ! It Tudj a Isten. 

Egyes könyvek és egáa:~ 
könJrlárak vétele; könJV· 
tárak kiegészitése éa 
====berendezése --

KERPEL IZSU, 
881 J16a7w-. ae•-• 4N P•J!It~t-

IIMe&M•M .1.:1"'114.a.. 

~ ......... ....,.. 
r 
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l 
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_-,~-/_o ___ . j]]~~ A RADI KÖZLÖNY. ·- ' 17 
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,. .......... ____________ 'j 

rtlSZBll·, CSEIBGI· iS !SY ÁIYYIZBI lBRBSUDlfl. 

-Telefon att -11. 

i- ·~ ' ...... . .... 
' ' ' 

,,_ 

A fekete kutyához. 

.,, 

F,tirber. ~lajos,_- Arad 
fUazer• él csemege-üzletemben kapható : 

lDlirilal általa-. uJAt Móleztf'e• alapjá~, 
. órukHt tllrkött •••• 
,,~apán•kávé'' 
•etJ ntlltld.,. n anatra •ltlcln út faJtit 

fellllmul. 

A tavaszi idényre ajánlok ólom-

•••• 

zárrnt lucerna és heremagvaka~ 

fümagot, továbbá MAUTHNER-féle 
konyhakertészeti és virágmagva
tat, valamint valódi MAUTHNER
féie takarmányrépa-magvakat. :-: . , -------~~~---..... -----1 

l 

! !'Hi í-il évre!! 
• ... ok •zePt te•ai •• Olesó•'• tePélll 
Ezt osül• .... ......... .., ... jó .. 
..Itt 6Ptd oloaów atlokw - El••• •Hi• 
ia az voH, hogy • I••Jobllet, a legjaw6• 

· :' Wt, lrewés ~té .. .-e.t adjak. aMiHI •• 
• •z•tll•a•n ._, ntegg:r6a6tl,at ezepealek. 

Áruimra még eddig panasz 
nem volt l p;• Tehát 

eajM 6rtlek-6 .... ••••• .... •zt ..... 
. . .. ' , ..... ",~. .. 

cipő, kalap és uri divat 
llildtellet, mel:rek a t.w ... i .._ ••. 

.... .... ... •• t -··--tek. --
Kérem, ügyeljen a cégie l 

KORANYI JENő· 
Szabadság-tér 3. szám. .. CA ..tt Wlfttemltz·MI• ... .,. •••• ) * . -

• ._ alpejawité•llll!hel, • w••••••••· 
-'• ... tlelkeaéeere •u. MéPték ..... _. 
..... ~ .... 84 óPa ... tt ••nlz61tet.ell: 

.... lltéP•• Ida •1&.-i• megteld•Ma6t. ... 

------------------------~--------------------------------

-~ 
• L 

"" 
-o 

• u 
'1- -e 

-::=~ 
". ·-
~ 

-a 
c 
lJ 

- a: 

a,o•• éa ponlee W.aoapláel 

M 0 L L E R J. É S F l A 
ru ... fe•t6, w•e,tisztit6 •• 'ell6••...a ••••••••• · · - . 

Aradon, gyár és iroda_: Tököly lmre-utc8 38 40-42. 

~lapHtatott:~ . 

18S8. 

Mindenncmü ~ · 

férfi és .· 
női fel~ 
O •• ~~i;;:',l7.-c~t 

tiiiovli'~':.:..--
-? és · ·'· 

ruhákat 
egészben fest, 
vagy vegyilag 
· _tisztit. 

Telefon azám 

459. 

Ingeket gallé-
,, t k. lit rn,,a ~. . eze o-

ket, h2zi ruhát. 
kelengyáket stb. 
hófehérell 
(minden maró· 
szer kizárásá
val) mos es fé· 
nyesen vasal. 

Helybell gyüjtötel~p·ek: JÓZSEF FlSHERCEG·UT 11. SZ., FORRAY·UTCA 20. SZ. t§-.5 ASZTALOS SÁNDOR-UTCA 2-3. SZ. 
VIdéki gyüjtötelepek: DÉVA, BRASSÓ, GYULAFEHÉRVÁR, SE&ESVÁR, VAJDAHUNYAD ÉS SZÁSZVÁROS. 

Szives pártfogást kér kész szolgálattal MÜLLER J. tS FIA. 
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ARADI. XÖZLÖNY. ""l· '•• ~ .t9tl •. ~Prilla ·2 , "' 
~.4- ~ "1 -< ..., 11 

.... 

· · -A ,,Magyar Bank Kereskedelmi 
' . ~részvénytársaság" BélapáHalv i 
·· ~Pórtland cementgyárána·k klép
,~J~ 'viseletét átveHük. · 1361 

··. r 

liegrendeléseket telve~~zilnk waggourakományoDkéD.t ' 
i.ea-'kíaebb DutDDyia_,g1l e~úra raktárt tariuDk. ·, 

ltOriliSS ·Testverek · 
"" ABAD. 
teleton 187 lia '601. 

561-1911. 

'Bolt bérbeadási ·hirdetmény. 
,-

~:Kunágota község tulajdonáf képezö magában l bolt ho
lyiséget raktárral, 3 szobát, l konyhát, l kamarát,· I pincét 
foglaló b<:>lt helyiség és l külön raktár helyiaég a hozzá keri· 
tett udvar f. évi április '15-ín d. e. 10 órakor· Kunágota község-

l házánál 1912 január l-tól l 918. deo. 31-ig terje.tó 6 évre árva
~~ résen bérbeada.tik . 
..,,..,'"~~ 

~~ Kikiá.Jltási ár 1200 korona évi bér, malynek tO•/, · kész~ ·· 
pénzben ovadékul leteendó. 

~?1'11 · - -- A részletes feltételek a községházánál a -hivatalos - ·órák 
alatt megtekinthetók . 

•.• _ .• ""'----~·------""-.,. --~ --···-·--~----4'"'----~-~- · .h __ --~~ -· -~·---·lttmágota;-f-91·1:-mát-oius· 97.. -- · --H.. "··- • ·~ , • • • ---r'· .. ·"'ts&l ., 

A mélyen tisztdlt ~1Íiilfjy:. 
közönség szives tudomd-- . 

t sára hozom, hogy üzlete-
, .. met . Salacz-utca ·1. ol6l 

,.JCossuth-utca 5. sz. alá 
·~ h~lyeztem át ... -,. 

• TéJlf, t"Uhfl g0ftd.o•á3t eljogadok. • 

Tls•telettel : 
' .. 

JJfAYER JJIIKLÓS 
sziics. 1297. 

IOW61~~ _. ~J~~rká ~tamu · 
O ~ _ _", T --~' ,., -.>1/> - ~ • ~ ~- • "'~ . ·~-· Csomos.. .u;o. 

jeg,yli6. Biró. l f 

·KOHN A'RMIN és FIVÉRE 
' 

üveg és porczellán, lámpa és minden e szakmába vágó cziktet 
l 
l 
'' E ö t v 6 ·s~Ű t c a 11. l :J l t 

nagyban és kicsinyben. -~ 
Szolld szabott á.rak l Telefo• 818. ~ 

t 

~ 

t 
j 



... -~ .. ~ 
~~priliov( ARA' ZLONY. t ....,. . . . ~ ----~-~-.. -. -,-. ------------19 

\ 

8
. t · ··•· c a l • AjAnlja a -.;ásárl6 közönség "fiszea fi~elmébe 

~ ~ e; r, n .. , e CJ J(a , saját készitmén
1
yo ~~~gédivaktosabb noi b luz. 

=-=-====. pongyo a, _a J · s osztUm eit, ==--· 
':kéSZ •. n6i ·éS gyermekrUha fizle .. ~6 mel,rek ~nandóan das :~álasz~kban,· rep~cnbb árak •BHett kaphat~L.~:., 

. . Mártékutáni. rendeléseket gyorsan és izlésnen készitek. Gyász- '·~ 
~·r a·d, Forray-utca 2. szám. -

:-: , Suavéti illatszerek .Dagy "f'álasztékb&JL :-: 

A leÚjobb minőségü 
. l 

th·áz i .. r mosószappanok 
pipereazappanok, i liatsz e r ek, 
• t e a re i n és templom-gyertyák 

• ••• F • ugyazintén mindenféle moaócik-
.. · kek alegolcsóbban beszerezhetök 

. 

1207 . 

!lio re oz tl{árol y 
' 

'c ,• 
azapp~gyárosnál 

;',.A r a d, ,. Forray-u tea. 

· ·· · · ruhák 4 óra· alatt készülnek. . 1298 t 

M h
. ó . l 5 z a b á sz a t i eg IV • ~ . 1 '• •• , •• 

Gyorok hegyközsége l varrót~~~~!~.z.!~emmel 
Sfí~~~~b;~ko~~i·. r~ foly~·-~~i ~~~li·~ n ó i d i 'a t mütermemben . 
hó 9-én déle16tt 9 órakor Gyorok a Jegrövidebb idő alatt 

községháza tanácstermében ta~ i u t á n y o s á r b a n 
tan dó ialéses kiwitela a:naol 

t i~!JÜ u~ r~ nöir~~hák 
kés.aiilnalc. 

tisztelettel meghivatnat. 

Tárgysorozat: 
f . 1. AB 1910. évi . hegyközségi 

szamadások előterjesztése. 

Az intelligens hö1gyközöneég 
becses pá.rlfogását kéri . 

1409 

tisztelettel 

, Rák6czyai, 
Szabadsá.g·tér 8. sz. 

Barthi János 
9~ A választmány javaslat~~. a 

1====================11 hegyicsősZÖk. javadalmazása tár· gyá ban. 
:-: · Busvéti illatszerek nagy válaastékban. :-: 3 . A vilasztmány javaslata ez 

; ~· ep Illet és rolllakatos ·~ 

A r a d, Rákóczi· utca 9. 
_..,.,_ 

,.Ars.dhegyaljai szőlósgazdák álla· 
milag kezelt borközraktári szövet- Elvállal minden e szakmába 

k éú be aló A.. • é v~ó munkákat, u. m. : éptilet· '~•{ ezet • · v rCIBZJegyz sre VO· 

lia 
natkOZóJag. . vasaláaokat, · vaskeritéseket, aifTá .. 
i . 4. Általános tisztujitás. csokat, takaráktüzhelyeket és min· ,; ·, = ~'Esetleges inditványok. . , • -dennemü' javi~o.kat pontos~r.l.AI, 

d l _, . j•tinyos árakon. · : . ~ 
Gyorok, 1911. má.rcius hó 29·én. 

~;JJ Körtségvetéseket utY belyben, •int 

au - • ~ ... < ' • • • • ' • " • .- • • • ~ ~ •'" ~. • • • • • 

l!' vidikan dijmantessn.. ·" . . . ~ . 

L e g o l cs 6 b b, legjobb bevásárlá&f,~ Tabajdi Gyula, Koncz. Benő, A n. é. közön8ég becses párt-
hegyközs. elnök. fogását kéri. kiváló tisztelettel 

T i • forrás ·' r 

. ' ., 

'T·,~E :A ·'' ILLATSZBRBK, J; 

p· IIÖLGYPOROK,•·d 
K:ÖLNI VIZEK, :j 
iiZAPPANOK~1. 

H 
! 

s minden.,oegréb .háZtartási ·scerek- ~· 
~~ 

:ben. 

_,t 

Y"jttjk: ~~,W~isz : 

·- lll au l ........ ~ . f· . ,~:-.1: ,. "'· " . "'- ._ \. :· • • .,.. ;· . ~ • -r'·. t 

hegyközs. jegyző. 
; • 11'15 . Bnthl János. 

• • 
Nélkülözhetetlen háziszer 

;Doré' sósborszeszí 
A Doré sósborszesz :!:89t~11=b~.,1!~0:: 
--------- biaoDJ'IIIl 

A Dorésósborszesz =~er:!:~~~~=! 
--------- midlln a bedörzslllést ~ 
iartják., Tagy ott, hol az on-oe a bedönsölést elóirj&. i.fiiőnooen minde.a-
Mie reumatikas fijda.lma.kaí.l, fejl~ aa~&s. old&l'aluás, hátlftáa M 
•1D08 fájdalmatná.l. . . . . C.l 

B 8 l 1 ö l 8 g. so-40 eseppe t onkorra csepeentve kitiln' 
-----..!~~· lá.jdalomési.lapitó 6s gyomorerösitaszer. .~ 

' ' lJ-.·'• 

Ára egy eredeti üvegnek utasilással együtt 
.t.4 fillér. 

H A J 0 S A R P A D. gyógyszertárábaa. 
'" i '. '- , • p,~-· 

teriltbi: Ri•l Lal• ty6ouerttrüu h Vejtet 6t W eiN dro•eriáfüu ........ 

-.:N.a7 .... - :D o~ :111 ~xo.. ---



PRI·BAN GYULA 
;-,: 

,·férfi szabó férfi rsz a:b:ólüz:letet --n-y~fiot_i_a m; 
- au----:;...... ·~e 4:~~--:::::::a::::;:- -111:!\& ..... &&...,~ .~bEl .... 

---ARA D, Lázár Vilmos-utca. hol~mindennem~férfi öltönyöket mérték után a legszebb khitelben és 
a legujabb divat szerint készitek. Bel- és )tülfölti szövetek raktáron. 

(Földes palotával szemben.)' 
,:-. A n. é. közönség pártfogását kéri · 

1261 ·· ... , "- .Prib6n Ciwula. c 

Eladó 100 háztelek. 
A magyar államvasuli fütóház 
roellett elterülő Zimándi-utca és 
Álmos-utea folytatását képező bel
telkek, valamint Zsidótemetó-utca 
2. sz. alatti uj utcanyitás által nyert 

e x • 1 · • AJ.apl1tatou 18M. ~-

arat arO_JIZOIIGORA ""tiY'"Ó''•uJavlt6mahely. 
riz- és YIS ba t tr kis tito A osal6dl éW kellemességéhe. mllldea- ., · 

~raao", Zoll!ll·Ulcza 6. rakt&ra.mban teljesen uJ flllapotbi.D 7oe 
. uetre a zongora ta tartozik, mely dus H A M M E R 

házhe.lyek, 
7 •• 0 4 • _ koronától fellelé és használt zongorü 

melyek a Zimándi-utcára vezet
nek, végül a Zsidótemetö-utca 6. 
számu feloszlott teriilet eladók. -
A telkek parcellázva lM -.2000·öl 
változó nágyságban. - Elrtekezés 

délután · 

Soltz Gyula, Arad 
Zsidótemetó-utca 5 sz. 919 

liszihle vu és riz'batorokat, rug· 
ágktéttkd, ncsi &léswt, \iz· 
aeates pénzuekrbyekd és enn 
sukasá~a yigó fálytústkd és Ja· 
Yitásobt tlvillilok. 1es1 

,... koronától felfelé állanak a IUI.g1éJ· 

demü közöneég rendelkezésére. zs I GM oND 
-

. Zong•••·bérlet 
hawonk,llt 8 ko· 
ronaitól felfelé. l 

- ZongoPa hangolá•okat j 
hel,-ben '• widéken •zak• l 
képzett •egédam 61talwé• 

geztet••• :63 

Nyilvános kölcsönkönyrtáramban, 

lakatos·, varrógép~. ke
rékpér~ . és mérleg·Uzlet 

Arad, Boros Beni-tér z. u. 

KABDEBÓ UTÓDA 

• 
melyben magyar, német él [ran· 

'Párteljuk a ma nyelvil sz.ép1rodalml Olth·~h. 

Késait minden e szakmába. 
vllgójavitásokat olcsón és pon
llosan. Kériegek hl eles.itl!set ol
csón és pontollan eezi:öJlöm. 
Mérleg ja vitásokai és átalui
tásekat vidéken is árkülönb
ség nélkül válb.lot. Varró~ep 
és kerékpElrot Jut.llnyos arban 
kaphatók. 1057 

POLCZ MÁRIA 
11agyar Igen nagy vilaszwkbAn vannak 

NÖI DIVAT-KALAP ÉS 
liOVIRÁG ÜZLIT,JI: 

kitliatelve ! t kalap ittart. rs.ktiron. Olvswt dtl havonleint 1 
kotona kOielenként 8 flUér. 

ARAD, ATZÉL PÉTER-UTCZA 
(SZINHÁZ-ÉPÖLET.) 

-· - - .-. - --------')- - ------ .._ - - -- i •' 
\ V au nerenesém a n. é. hölgy- J~· 
4 közönség beeses fi_gyelmN fel· ~ 
~ hivai a tavas~i ldényre l!l'ke· 1•. 
• zett a:s- legujabb 11 > modell- kalapjaim 11: 
• •egteldn•ésére. Dus d.lan- 11 
\. tékban állandóan rakláron 11 ~ 
( Iegujabbnötéa gyermek- 1•~ 

~ ~~:lz0~.1~~fc01i rrakg! !~~ 

Megérkeztek a 

leaujabb női modell szalma kalapo t 
U!llfftw.lntée a legujabb divatu sa.fát k:észit
méllfÜ ll)'uJHISr. k..e.y- ee pulla-, férli
es gyermek kalat~ek. - Nagy raktár llliD· 

dea ~inben é10 divat fonnábao. 

Panama kalapok csakis a legszeb
ben vegyileg nálam tisztittatna.Jr. 
- Vidékről 3 darab tis':?<titás vagy 
festés v{eett beküldött kalap por
tóme-.tesen visszak:üldetik. A D. é. 
köfl(j.niég pártfogását kéri tisz-

telettel 1248 

Bittenbinder Konrád (l alatt kés:dttetoek. toss : ;~ 

~-------.-...:.a:::.;",......oo.~ ka~..,..ter ------------------------- A r a d, Deák Ferenc-utc:a 42. 

Erte.IU.! 
Hölgyköaön•ég szi:ns fi~ 

gyelroébe ajánlom Illodern gépek
kel felszerelt 

Va szennesénk UIQ" a lMl,rbell. mfa1 
• 1M6ld aagyérdemü kozöru..;get : üS&te
~ttll értulteni, hog1 Aradon. BookóA 
uta& é8 Haltér aaPk.é.n, a RA· 
llóewt-k4Téhueal aze:m}.).en. 6Q 

;; é;ftn;;;;intézetet Harisnyak ö tOd érne t 
HiTillalok mindennemü féPfi, 

n61 éa gye•mek haris-
JBvállalunk mf.Bdea e SZ&l.uába vlgó nyék szakszeríi kötését, fejelését, 

!PilHákat. u. m:. gallérokat, kéz~öket,. ~ iavitásá.t a. legjutá.nyo:<abb árakon. 
.érllingeket ~s barmilyeu tohérnemueket. Főelnm . &olid és fiuwelmea 
melJek&t hófehbrre moslllllc. - 'Sgyhen . • • • . o..r 
tndaio.m a n. é. kőwnséggd, hogy~ éven 1 kwzolgala.ssal 1gen t. megrende-

Krispin József 
Telefon 370. Telefon 370. ARAD1 

D,eák Ferencz-utcza 28 sz. 
____ ... __ . 

Telelea __,.._as. 

Értesitem a u . .( közönsegett hogy a YeghuPI 
gyártását megkezdtem és azt naponta saját tehenész& 
temben termelt frissen fejt és sterilisált tejból eredeti 
eulturák.ból állitom elő. W.ivel a Yoghurt osak friss ál~ . 
lapotban kellemes azért csak. az előre megrendelt menr
nyiséget készilem és azt cea 250 gramos edényekbe• 
20 fillérért hozom forgalomba. · 

l.Unden üvegért 20 fillér betét teendó le. 
Tájékozásul megemlitem, hogy Dr.· Mesohnikoff á 

párisi Pasteur intézet igargat6ja szarint a Yoghurt meg~ 
akadályozza az erjedési éa rothadási folyamatokat a 
belekben megöli a Lél bacilusukat (e rothadó anyagok 
megmérgezik a szervezetet és siettetik az öregedést) 
igy a Y oghurt egyike azon készitményeknek a melyek 
az ido előtti megöregedésnek gátat vetnek, illetőleg az 
élet kort meghosszabbítják. · 

Ugyanilyen értelemben nyilatkoztak Cohendy, Poo~ 
hon, Brunon, Guerbet, Duelax stb. · 

Has;nálják gyomor, bél bajok sápkor, vérszegénység, 
vese, máj' bajok stb. ellen és mint általános tápszert 
mindenkorn egyéneknek. 

át • Miiller-félB vegytls:~~t.l.t.ó gyár gö:nao· • lőim igényeit a legiobban kielé
eócla .OB'itAlyll.nak vezetője voltam a így giteni. 1138 
f;l1ban a helyzetben ngfok, hogy a 1~-
aazyobb m~elégedéan swlgálom kl. b. K. l . l t l ! G F -~d K l 
retld. előlmet. - A n. é. kö:z.ön.ség sllive. l Tá ó tiszte et e ' f .,· o es e em e n 
1 ó!nftlat.át es t&mogatt:r.;;át kérve ugyuna Q · B ( · á é l 

tiYiló tiszt(lletw zv. raun g n czn l gyógyszertára és orvosi ,abaratoriuma 
(;,pr ó István és Társa.! harisnyakötő E! éjit l Arad, Telefon. 

' tulaJdonosok. H~ . Arad, Weitzer János-utca 15. ~ ~ ....... ~ .... 'tti!.Wll•• · w • .,..."BiiUiitbiiiiWIF& 

l 
~ 

' ,, 
( 

l 

• " • eas z ana l 
· Elvá.llalok összes e szakmába vágó mnnkálatok&t leg-

ll gyorsabb és legpontosabb kivitelben. Iparágambaa. 
.külföldi és amerikai elsőrendü. mti.helyekben és gyá-

• 
rakban szerzett tapasztalataim folytán médomban vaa 
:-: legnagyobb igényeknek megfelelni. :-: épület és mülakatos 

Deák Ferencz-utca 38. szám. ~-Arad, 
Mérlegjavitásakat, átalakitásokat és hitelesitést elvállalom. 

Költségvetéssei vidéki munkára is dijmentesen. kl}szséggel szolgálok.~ 

121"!9 

.! 

r 
l 

/ 



t ' . ,.,. .. -~ .~-Y- t-...-- :~ 
: 

1-- .. , 
' . • 

~~pke;et~ző ronhely Ar~do~ Képke~;{~;Őo~ülteljt 
' ,-• • < ~rt~ltem ugy a helybel, mint a nyitottam, hol raktáron tartom 

Képkeretezések&t saJát mUbel.Yem:r•· / 
legprecizebben készítek. _ Ilvállalok"- 1 

.4~o e szakmába tartozó munkákat a Ü 
tá,:'y~sabb .árak mellett. _ Üvegez~l 1 
káka~. szobd árban eszközlök. _ Olajfes· 
nyeket eladásra elfogadok f . ,;~ 

'' ~ . 

.'.•; 

' p 

vidéki közönséget, hogy Aradon, Salacz- a legmodernebb képkereteket dUS 
utca 3. azjm alatt egy a mai kor igé-

Szives pártfogást klir, kiválÓ tiB~ 

Freimann Józs nyeinek teljesen megfelelo apeciá.l választékban. 107 

~;~!~~ Stiller József jé;·;~a·;r;~;o;i;~ l ~~·-"~~~ 1· 
•:t tr 61 lro<la: VII., lt" ... ycl16fa•utca 911, M ecs. aa. (Weuelhfl·lllea 1artk.) l 
-' Aji!llja t•r"4'1ayeaea "felett 6~ elismert lea:Job~ a%erkezettt, kitnntotest 1 

n:tert bUtokt>azfilf'll.ett •Oir, dz, •aJ, DJ'erfibna blltt'!04I.fr, fltelbtitóket ! 
báli szoll.sé&letre, ragylaU·kfln:ült'kekrt é• ta~rylalt·reaer..-olroka&, bor- 1' 

m4'1rt<aJ bereoclezt>•eket és IPirllJabb al!erkelletll pez<ol'etÓ·<:Ilapokat. -
ll.épu L<jogyxékek t;~ntí gytrunán;yvl<rol, nlomint a l<>&oJabb talAIDIAn)'U boa· 
IAinGkrlh, etelh1lt61ir61, továbbá t. ailrlúmérő késZUlekekr61 (hU tOlt le' egónyomassal) 
ki TILD a~ra Ingyen. 

_.- Thedénk elkernlé_. 'fégett kérem cégemre llgrelnl és D!U h•onl6 nert 
MC"""'"J tane llem tn"&toll.l; IJJ'&raru 1873•baa lett alaplt'l'lll- .._. 6~7' 

EgyedtUl lnlajdonoea: 

4:;;;~ .. , 7 · STILLER JÓZSEF 
~ ~M lll -r) -,! taraak a(QJ(ül. 

~ ~·j . Bpeat, ilL, Jagyil6r&·ll. 22. 6s 25. 
~ ~...._-__. Jn una l•tÚI k.-zclve: lia· 

•tat,a.:r-uteaft:B •• ••Illi blta. 

~~l 

özv. Frank Vilmosné : 
,· sirkő· és kőfaragó-telepe 
Boros Beni-tér 2. szám. 
Ajánlom a n. é. közönség szives figyelmébe dusan berendezett 

si r k ő nagyraktáramat. 
Tájékozásul felemliteni kívánom, hogy fent jelzett helyen 

1883. 6v óta vezetem cégem, a nagyközönség teljes meg
elégedésére s továbbra is főelvem, hogy igen tisztelt vevőimet 
szolid 6s figyelmes kiszolgálissaJ, legjobban kielégitsem. -
Bellonl Jakab ll6far•gó me•ter UI'Pal1 ki 42 év 
óta e szakmában müködik, mint üzletvezetőm, kellő biztosité
kot nyujt ugy a temet6i, mmt más munkálatoknak legszak
szerübb elvégzésére. - ToTábbi szives pártfogást kérve, mara
dok teljes tisztelettel: lzv. Frank Virmo•né. 1048 

Knitzky. Ignátz 
k.oos1ayAr'tó 

Aradon, József· föherceg·ut ll. 

' 

Gyermekek és felnöttek által 
egyaránt kedvelt friss és kellemes lzü HaJ6•-I~Ie 

C k á 1 l 1 moat érkezett meg. 

8. u am ilO ali E fontos és nagy 

~ ~ ~?tá~~~ak8z~~z!~~l~ 
mindeniéle légzőszervi bajoknálJ köhögésnél, fejlődé' 
ben visszamaradt gyermekeknél, stb. stb. '· , 

Ara egy Dve1nell 2 llarena.. ~ 

Fagydaganatok ~:L~~~~ 
jobb szer a .Frigin ... 

Ára egy üvegnek ecsettel és utasitással 70 filléP. 

Leniobb ~ekete a ",J.IELOGEN•-'. Egy 
~ 11 pár perc alatt bármely ba-

Tr SI. i •es· tO,.,. j at vagy bajuszt a legszebb .c.&-...., .L 1 állandó fekete szinre lehet 
festeni anélkül," hogy a szint le lehetne mosni. Ara 

2 lleren•• 

KitOnO amerikai a .NITER· 6 darab egy 
~~~ g umm i eredeti fémdobozban 2 
~ ••••n•·· 
Fentt azerek kaphatók u euedt1U kéaattOnéll 

• ' fyáiJizertíriba• ARAD, HaJÓS Arpéd Anuaas,.·tér as.. •• 
a •nlhánalu•lt• -

'J ' t 
Átkilt6zia miaU aJántja duun felszer.elt i 

:~ 

kész kocsi raktár~ : 
a t. vevőközönség figyelm~be, a&ol a legszebb . 

·~--.JI l esik jutányos árért kaphatók. Elvillalja mmdeu 

~ M•Jus 1-t61 Varjas!ly J.-u., megyel ~ 
~ kgzkórházzal nemben, saját h•z. ~ 

szaKoa vágó uj munkák készltését és ja, : .. 
. ..--.~~~~:.;;:._;,;_::~~2 tását " legpontosabb kiv telben. t--'~-· 

,...._ 

------------------------------------------------------------~--------~~ 
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FajUszta rlparia pa•t•!ia alanyon oltott, els6rendt1, dus 
gyökérzeta bor· és esemegefaju 

sz ó ló- oltvány o ka t 
sima "alamint • • t 1• .9Wlóveszóket ajánl 
gyökeres és r1par1a por a IS éisa:rendü minoségben 

HAMORY-GAZDASÁG 
sz616oltván,•telepe1 ARAD. · 

Bovebb felvilágosítással szolgU : 4 251 

De' ll F erena-ulea l. ez. •l•tt. 
Telefon ta•9. / 

a•>m+mvl1:r·:t::~•!l~on•f.f14fk·~l~<tm~~·~•~•ll·~"" 

i Mentb.olin-créJDe ~ 
~~ eUsmert leghatásosabb szer, esuz, köszvény ia neu~algiából&redö ! 

fájdalmak ellen. . Ara 2 korona. B 
~ Elnyálkásodás1 rekedtség, köhÖiJés ellen használja a ki· • 
• j tünő összetételü •' re • l ~ ' • i m~!oo ... ~~~t. i 
• A szoba leveg6jének felfrissitésére lögalkalmasabb . , • 

~ ~ a, . :re:n. yö:I.I1a 't. : 
• Ara l korona 20 fillér. RI 
~ K1t0n6 zamatu tearumc:at készithet házilag il 

ri · a Rozsnyay-féle Rumessentia.vat : 
• - Egy Uter késliltéséhez elegendő adag Ara 80 fillér. - ll 

,. 

ka p h a t ó. . 
· Pollák· Sándor, 

Ajánlják minden e szakmá.ba. vágó 
dolgok állandó nagy raktárát a 
nag;rérdemt\ közönség szives fi. 

gy elmébe, · melyek versenyké· 
pes olcsó árért kaphatók. 
ÁrJagyzéket kivánafra bérmentve kül· 

glztéglag,.,P Mikalaka. 
Teleron 56-515. 

dünk. 748 

·" 

Margit~Crem~t. 
hog;r area ·&I•zta, i.de ~· b6Jo•le&'yea. 

A MARBIT .. CREME a főrangn hlHgyek kedvenc sli
piU) szereJ 11 egén világon el van terjed ve. · 

Páratlan hatá.sa szerenesés összeállitisában rejlik. 
a Mrazonnal felveszi és kiváló hatása már pár óra 
lefolyása alatt észlelhető. 
· Mivel a MARGIT-CREMET otáno1.zá.k és hamlsttják, 

tessék eredeti védjegygyellezárt dobozt elfogadn!, mert 
osak ilyen késlitményért vállal a készítő mindennemtl 
feleH5sséget. 

" ~ A MARGIT-CREME irtalmsUanJ IBirtalan, vegytinta 
tászltmény, a mely a külföldön általános feltünést 
tel tett. 

"· ' :-- ARA 1 KORONA. -

976 

• 

1 ;$ :Kap:b-.tt5 , • 

~-llozsnyay ilyASi 
Margit-szappan 70 fillér. - Margit-pouder 1.20. 

a _.........,._ 611• 

., Földes Kelemen laboratóriuma 
~ .~ . . 

,. · '~-e- .&.rad., &zaba.d.&As:·"t6r. 11 • • . ~· . ---------

', ·': 

• t-~D;*H•&•a•Mt(\€-ffi*WI*&t.. a.~""',. 

r , . 1Tavaszl es nyar1 uj s2Ö1'etek, mo16 delain, pompás mintákba.n ; óriáiri választék. Két'jük 
a. n. é. közönséaet. kiilönöaen a vidékrln ét·kez6ket, még miel6tt bed.· 
sirlba.it eszll.özölné, kirakataink megtekintését. Kivételet olcd .árak 

kijegyene OlJ cikkekr6I, melyek csak nálunk azerezhet6k be. o o 

Verseny-árak. ...... 
Selyem tafft Joupon minden 

szinben, darabja K 11.60 

. Moire Joupon darabja K 8.50 

uHerwetht' füzo legujabb fagon 
darabja c K 7.00 

Férfi és nöi zsebkendők partié 
vétel folytán olcsó áron 

Dir' Szónyegek mat'adékokban. 
la.. Pelüoh Axminster szónycg 1 
nil gy €s kisebb, csekély sz ö ·:és-.. .,,~ 

hibákkal - rendkivül olcsó áron •. 

l 

Er Kelengyeáruk- kész raktár, női ingek, 

corsetták, himzett kész ágygarniturék. "Y:2 
• • 

"f' -• 

Vers 8 ny-árak. 
·•··•· 481 

Ösmert jó minöségü > alsó lepe
. dök, még mindig a régi árbozJ 

darabja K 2·80 

Női ingek, jó .anyag;· dus kézi-
himzéssel, daraoonként K 3"30 

ut':·lérhctetlen o~csó ár. 
Maradék vásznak t, G, 64 és 66 fill. 

Maradék chiffon 56, fi6 és 70 fi11. 
fa. cérnavászon , ma radékban 
, K l 45, 1·50 és l·üO. 

A rendes forgalmi: árhoz 30 sz:i· 
· ·• · za!ékos megtakari tás. J 

-~~----~--~----------------------~~----~~~----~--------------------------------
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Apró .hirdetések. ajin.ija 1oo,ooo kötetes köteson-l. Xupd lzs6 
konyTtárá.t, melyben minden nj

----------- donság azonnal kapható. 80.000 
tavaszi Divatlapok kötetes zenemü-k<Hcsönz.ó Intézet. 

Jlerlill.i Saison album IC 1 . ...._ (már Bl5nyös vidéki bérlet zenernü-
ur h to) R p · · vekre és könyvekre. V eszek egész 

<e ~·efi e . eveue ansiene kön ..... .,.u .. a.kat és bang}· egyeket le~-
K ~·&o és s·-, Grand Album de ;, ·-... 
Blouse K. 5·...,...). Chic Parisienne magasabb árakon. Lzleti könyve , 
K. 4·- Divat ~alon 5o fill. Kis a. m. strazzák, naplók, stb. gyáDi 
BioliS album K. 1 50 Wienetin K. raktára. Boroyilvántartási ívek 
1·20. Minden bel· és külföldi di- késdete. A Révai Lexikon rész-

U és f 1 · 1 f h tó letfizetésre is kapható; Kerpet lzaé 
va ap o yóll'at e 6 Izet e . !l:ön.yv- és papirkeres~edése Ara-lngusz l és Fia könyvkereskedé-o 
..sében Arad, Andrássy-tér 16. sz. W:un. 4071 

iii 

lCl iU 4 szcbás emeldl lakis 
:május 1-re.. Magyar-utca 9 szám. 

1379 

----------------------En szfp ugy 
bolthelyiség kiadó Deák Ferenc· 
tt:ea w. szám. 1397 

ltorlátlaa ttalmiritbm 
óvajékképes kezelő május l·sőre 
. iterestetik. Cim a küdóhivatalban, 

l 399 

1185-1911. pm.. 

Jlirdetmény. 
A m. kir. földmivelésügyi mi

nister ur 1U29·XI. I. 1911. sz. 
kOrrendelete folytán felhivom azen 
kertészeti telep tulajdonosokat, kik 
élő növények kereskedésével fog
lalkoznak és telepüket a szabad 
forgalomra jogositott telepek köz
zé felvétetni kivá.n,ák, hogy a fel
vétel iránti szabályszertlen felsz_,. 
erit kérvényeiket hozzám f. év 
augusztus 81-ig nyujtsák he. 

Arad 1911. február hó 27-én . 
Varjasy, polgármester. 

Valódi 

francia mallfozök 

5728- 1911. kh. sz. l tok megá.Uapitották, hogy a fa-

Hl.rdetmény szesz iz..gató. kábitó, ~ót halálosan 
• mérgezo hatásu. A ki ezen rende-

A nagyméltóságu m. ldr. bel- let ellen vét és cselekménye vét-
ügym.inis&ter ur 96BINI!. D. 1911. séget vagy büntettet ne.n képez 
sz. körrendeletével a faszesznek az 1879 évi XL. t.-cz. l. §-a 6r
(Methyl alk:oholJ italok. gyógysze- telmében kihá.gást követ el és 15 
rek és illatszerek készítésénél napig terjedő elzárással és 200 
azokhoz való keverését s ily ita- koronáig terjedő pénzbüntetéssel 
!oknak, gyógyszereknek, illatsze- büntettetik. 
reknek stb. forgalomba hozatalát SartoU Domokos 
eltiltotta, núntán ujabb vizsgála· főkapitány. 

Eladó szép vadászbirtok. 
A. Graz-Wirni vasutvonaltól másfél órányi távolban, kitünő kar- . 

han levö járási országut mentén. kitü.nő fekvésben 415 holdnyi kiter
j~désben, vadászlakkat két gazdasági majorral. 60 holdnyi irtható er
dős.éggeJ, 150 holdnyi 85-45 éves, 100 holdnyi 3i éven aluli erdöál
lománynyal, a többi szántóföld és rét. . 

Vadászeredmény 10-Iö nagy fajdkakas, 5 darab kisebb faJdka .. 
kas, 10 drb. nyári bak.k, fővadáJlománynyal, mind.enki részére könnyii 
vadászterület, 250.000 korona árban eladó. __ ~, 
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Lehetőleg német nyelvü tudakozódásokra felvilágositások.kal sB6Igál. 
/ 

Thomaser József, 
Gleisdortban, Stejerorazágban. 

~:ml~ -~' ~·-.~· 

l Jaj de fáj Ill 
• a fejem a sok · ~~ 

k&lonlegeas6gel'& 
kizár61•gos r a ll t'- ~--·,:::J ~ 

Varga D. Dani \t::!·~~ 
· Arad, Andrisai-tér 20. ,t, Füzökhöz külön próbaterem. 

t.rn)'ii küllinlegességekben dus 
választék. Javitasok és villany
ernyő készitések eltogadtatn:~k. f 
Városi é~ megyei telefon 808. , 

i ;ar ~haU~i~deBk~!~~1;6J.! l 
IK o rányinál ~·.T~~ 
m a Sza bad.sag·'téren. ~ 

"Y'. AK l 

j' zamatos, igen finom 

>~! 
Rumot akar késziteni, 
vegyen 30 fillérért egy 

l~ üveg 881 ,71 't Rumkivonatot .. l~ 
~ 
·~ 

Ebből a rajta levő uta- , l~ 

~l · sitás szerint pár perc 
~. 

alatt Iliter finom thea ~~ 

~ rumot trészithet. 
~ 
·~ l, Kizárólagos raktár: 

1274-1911 p. m. 

HirdetméD y. 
',i r 6 Császári és Apostoli Királyi 

l 
Felsége I. Ferencz József által or-
száglása megkezdésének 60· ik 
évfordulója alkalmából legkegyel-

~ ~' meseb alapitott emlékkereszt eJnye-
i~" résére vonatkozó rendelet hlvata-

lomban betekintbető. ~~ 

·~ Felhívom azokat, kik érdem-t~ 

~~ kereszt elynerésére igényjogosult-;i j sággal birnak és az érdemkeresztet 
elnyerni óhajtják, hogy hivatalom-

M , vásllról ~ 

ldpöt, katapot és· • • • • i 
i • n • • uri Divatcikkeket 1, 
~ so1E.a-t meg"tak.ari t, l. 
~ mert maJdilelll . · 

~ • • :féiárba:o. 11 11 ~-~ 
~ szerezilett be aála szükségletét. · 877 ' 
~ . 

1 

j~i :: 
i" Földes Kalemen '=: 

ban 1911 április to-ig jelenK-ezzenek. ,, 
Arad 1911 márczius hó 8-án. 

l,, L·~ Kádaa Kálmán 

;• Elegáns. finom, szép és jó · árut l 
~csak Korányi _tu~ o_lcsón adni. l 
1 ~ Gyozodjék. meg! 1 .. / ~ 
~. _....". ·~t · .. ~ca/ , főjegyző 

l • Reklám nélkol IS Lov as Károly laká~- ~~>ablak-
• • t1szt1tonak •• 

.~ j 

1 

mindenki tudja, hogy -
· porszivó-gépje van,· hogy telefon-száma ., 7 89., 
hogy Mihály-utca 86 b. szám alatt lakik. 8S& 

b .. ~ .. --.. r:liiii_";;..• -------.....-ÍiiliF ...... oiíiZiiilioiiiiiiO=~=-:,~~-~-----~--~-"'-- -
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· A. legjobb m.m&égü 

gyertyánfa-bábuk 
• ~-si ost. · .Lygnum-sanktnm .. .. 
&eke•;:olyók 

aaay tálasztékban kaphaták 

Bauer Gyula 
Arad, Minorita-palota. 

Vidéki megrendelések gyorsan és 
pontosan elintéztetnek. 1316 

Akinek 
lsméretség b lj in 

bAzastársra. 
DeTelő re, 
üzle~vezetöre, 
könyvelöre, 
segédre, 
íspanra, 
gazda tisztre, 
1mlcsárra, 
vinczellérre, 
kert~zre, 

'· butort, 
zongorAt, 
bort, 
gyümölcsöt, 
gabonát, 

l 
k:ulcsárnóre, 
gazd asszonyra, 
szakáesnöre 
szobaleán:,yra, 
hazl· vagy 

l irodaszolgára, 
p&nzbeszedöre, 
bazmesterre, 

stb•re 
van szllks6ge, 

A Js_;i 

• üzletet, 

l mühelyt, 
lakást, stb. 
vagy 

d. Js. :l 
mlnde.e:tet vétel vagy bérbevétel czel

, jából keresi; 

A. ki. 
.alameJy állllst betölteni kiván : legbizto

sabban er czélt, ha az 

,,Aradi Közlöny'' 
Js.1s ::t1:Jrde'tés1. 

rovatát használja. 

Apró hirdetések. 

Zálogházból 
ldviltott ••••Yt ez&•t• '• .,.é .... nt•tft•allat ven 61 el-

..a f'••lll:•• StPeiohe• 
a..d, Talla17-té• •· .,, 

"tiszl6" 
Találkozásunk 1dejét tadassa velem 
ezután is e .. helyen. Hogy van'? 
rég láttam. Udvözlöm. 148á 

"Jthtarlts" 
levele Tan. uos 

Snloa butor 
plüss függöny és képek: eladók : 
Mtnorita-palota, l emelet 1. sz. 
ajtó. 1437 

leljrsa •J 
moder.n. konyhaberendezés tü jég
szekrénYByel költözés miatt olcs n 
illadö. Boros Béni-tér H>. II. eme
let IS. ajtó. Megtekinthető 9-4-ig. 

l 48 !i 

Itt B res szoba 
· l utcai és 1 advari butorozva, 
vagy anélkül, külön bejárattal, uj 
házban kíadó. Petőfi-utea 10. &r
tekezhetni ugyanott, a házmester-
aél sot 

Csilosaa •utoruzo!t · Megvételre keresek 
külön bejiratu utcai szoba azon
nal kiadó. Szabadság-tér 21. Ugyan
ott butorok is eladók. 1438 

3 szebis 
utcai lakás május l-re kiadó 700 
koronáért, Kápolna-u. 9. 1434 

gyakorlott péutáraok 
ni kerestetik ffis2erkereskedés ré
szére. Cím a kiadó ban. H 18 

Ela16 biz ;Rraaoa 
fóut és főposta közelében. ll!,\lcsey
utea 9. számu ház eladó. \fgynö
köt nem dijazok. Bovebbet a ház
tulajdonosnál ugyanott. H17 

fiatal röYlBára segélet 
felvétetnek. Jelentkezni 12-1-ig 
Kell Manó cégnél 1412 

Varráaö nöl ruha 
varrást jutányos áron elfogad Ve
selényi-utca 31. 1411 

Betvárosban nigy szo~a 
stb.-ból álló magányos ház, ugyan~ 
ott egy zongora és huszonkilencz 
kitömött madár elköltözés miatt 
eladó. Tudakozédbatni a kiadóhí
vatalhan. 141 o 

pont asa a és leUdlsmerrtesea 
végzek bepakolás, félfürdó és 
maszirozást. Fleischmann Zsófia, 
szülésznő maseur, l•1erdinánd-utca 7. 

1896 

XI VInne ncül 
19 éves polgá.rlányt, egyetlen gyer
mek 400 ooo kor. vagyonnal1 Azon
kivül még sok száz vagyonos hölgy 
előjegyezve. Csakis azok jelent
kezzenek, kiknél gyors házasság 

lehetséges. Schlesinger L., Berlin 18. 
1398 

X!t ari szraaily 
számára csínosan butorozott kü
lönbejáratu utcai tozoba azonnal 
kiadó Kölcsey-utca 9a. 1426 

Ym~égll bérlet. 
A textilgyár meUett egy jófor
galmu vel'!déglő előnyös feltételek 
mellett kiadó. Cim a kiadó ban. 1425 

j(cty•rll clsöraaaii 
női divatánl üzletben egy ügyes 
segéd azonnali belépésre felvétetik. 
Cím a kiadóban. HHJ 

Ylaild pfur1 
meglehetős nagy forg&lmn, ked· 
vező fizetési feJtételek mellett bér
beadó. Értekezhetní lehet Weisz
berger Lípótnál, Gurahoncon. 1422 

Szorgal~m komoly, 
fiatalemher üzleti ..:_ irodai gya
kornokként megfelelő djjazással, 
közvetlen belépésre kereatetik. -
Cim_a kíadólüvatalban. 142~ 

egy bá'Ziat, amelyben jelellileg fü
saerl.zlet van jogokkal. Csakis 
Au ... Leveleket "fiszeriizlet• je· 
lij'e alatt a lda.dóbivatal toTábbit. 

1884: 

Dcatsches fraalda 
wird zu einen 4: iahrigen Madeben 
gesneht. Andrássy-tér 21. 11. 
Stock. 1423 

jászo], szénalétra, vesleaeztető, 
utcsi kerités és kövezőkövek ela
dók, Flórián·utca 15. 1433 

-ViB!ll ldny 
németül jól beszél, jó irással iro
dába, esetleg elárusitónőnek, pénz
tárnoknőnek ajánlkozik. Cim Pav
lovics Róza, E. Választó-u. 44 c. 

US 2 

Pen$16 url esilianil kapka~6 
Ebédkosztot családoknak kiadok. 
Erszébet királyné-körut 37, II. 15. 

1431 

ÚByes kárpltGS 
ajánlkozik e szakmába bármily 
kárpitos munkák pontos és kitlin6 
elvégzésére, ugy saját mühelyé
ben, mint házakhoz is, legolcsó ·~b 
árak mellett. Vidékre árfelemelés 
nélkül. Stáhl M., Bercsényi l\Iiklós
utea' 32. sz. 561 

ltfaB6 
5 szoba, fürdő-szoba, összes mellék
helyiségek kel, villany-világi tással 
ellátott. teljesen ktilön álló föld
sliibites lakás azonnaJ, vagy máius 
hó l-re. Ugyanott egy utcai bejá
rattal, .-iZáraz világos mtíhely, vagy 
raktárhelyiség kiadó. Rasszinger
lltea ö. sz. 939 

1Jjániota 
a nagyérdemü közönség szives fi. 
gJelmébe moaó es vas11ló intézi
temet, ugysziotén mindennemü 
ttsztitást elvállalok. Arad, Deák 
Ferenc-utca 7. Szabó Bálintné. 1062 -----

Vicsey-atca 
12. sz. modern földsz;intes bérház 
eladó. Bővebbet ott a tulajdo
nosnál. 117 4 

gyermekfeto 
házaspár két személyre nló taka
ritásért lakást kaphat. Cim a kiadó· 
hivatalban , 1258. 

Teleron eas. azam. 

Fischer Armin 
uebafes1i és mázolómeater 

Vörösmarty-utca 3. sz. . ...... 
Elvállal szabafestő és mázoló
munkákat legegyszerubb kivi· 
teltól legdiszesebbig, továbbá 
terméazetes fautá.nzatokat (flo· 
derozást) szines üvegekkel ki
rakott gipszfestési ugy hely· 
ben, mint ·vidéken. 1:01 

1 t ll. tp:dlis 2 

Z Soatenll helyisig 
üzletnek, l'agy raktárnak lhsse
lényi-utca 1 alatt kiadó. B6vebbet 
GraUert ékszerész t\zletében. l87o-

· EJY Yarrd§lp •rclamlhs 
azonnal felTétetik. U~anott ltelyi· 
lgynökök magas jutaJékkal é8 fix:. 
fiz.téneJ kerestetnek. Singer és
rrársa, Forray-•. Nádasdy·paleta •. 

1369 

l'tljesta jártas, 
ügyes épitési rajzoló felvétetik. 
Reisinger József épitésznél Nagy-. 
váratl, SaUágyi Dezsö-utea 20. 
száa. 184l 

fiatal leiay köuyvelinöl 
esetleg kézimunka üzletbe ajánl-· 
kozik. Gép- és kéiimunkakban 
teliesen jártas. Ajánlatairat "G. K." 
jelígére a makói postára. 13ö& 

pdréltumos h~r&akat 
nszünk azonnali szállitásra, leg-· 
magasabb napi áron. Schenk e~ 

Társa, Arad. Í888 

Gőzgép cséplöszek-
rénynyel 

4 lóerős, ·olcsón eladó. Megtekin~ 
hető gr. Zselénsky fatelepén Nagy-· 
váradi-ut u. 1391 

Jég 
mü Yagy termés jég, háztartási c 9> . 
lokra áprills t:ó t-UH napon1a báz
hozszállitva6 sé 7 koronás havi bér·· 
Jetben ell!jegyezhető és megreudel
hető az Aradi jégtelep jéggyárá
nál. Telefon 199. szám. · 1017 

Ela al 
három 8 szobás és három 2 szo
bás lakásokból l:\lló ház Flérián
utea 14a. Bővebbet ugyanott. 1270 •. 

fatelepne ~ 
a Radnaf-uton igen alkalmas 80(). 

0-öl t&riedelmü telek épöletekkelo. 
együtt. haszonbérbe kiadó, vagy 
örök áron eladó. Cilll a kiadóban. 

lS 2 i 

.t ~kis 
Boros Beni-tér és Nooor·utcz.a:. 
sarkán ·l·só emeleti 4 nobás er-· 
kélyes uuzai lakás május t-ére 
kiadó. Bdvebbet Nemess GéZa iro
dájában 185&. 

On nek óvni kell a 
feleségét.. ur., 

Minden család részére legfo:tto-
. Hbb illusztrált könyv a tul~ gyer-
mekáldás ellen, melynek eredmé· 
nyét a hálatratok ezrei igazolják~ 
diskt'éten küldöm 90 fillér magJa·r . 
levé~ bélyegért. Frau ~a ~aupa,. 
BerJBt. S. W. 266, L1nden11r. il~ 

,..,. 
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Csá sz .. és kir. udvari és kamarai szállító 

u 

• • • .. . 
lli41 

• 
férfi- fiu- es leánykaruha telepe pu:· ARAD. 

A tavaszi képes árjegyzék megjelent, kivánatra ingyen és bérmentve • 

.... Urak figyelmébe 
ki akar elegánaan öltözködni. az tekintse meg minden rendelési kényszer nélkül nagy bel- és k.ülföldi ssövet raktirainat az 

Angol uri szab ó· üzleteiTiben 
Deltk Ferencz-utca 40. sz. (Dr. Winter-féle házban) nálam már 80 koronától kezdve egy elegáns .abútt zakó 

öltönJ vagJ felöltő, finom BZövetekból kifogástalan kivitelben, mérték után részletfizetésre is kapt.aW. 1803 

Becses pártfogásuk.at kérve, maradok tisztelettel 

Horváth Flórián, angol uri szabó. 

11 E 1111 J c 1puu 
ll let 

folyó évi április l1ó l·én imyilik meg. 
A n.. é. közönség szives tudomására hozom, hogy 23 év óta fennálló cipé•zDzletemet megnag,obbltot• 

tam és ahhoz 1317 

·oa- · férfi·, női-, l és gyermekcipő 

kész áruraktárt rendeztem .. be, 
' 

melybe:n a vásárló közönségnek azép, jó és olcso ároa nagy választékbaa, ·a 
legfinomabb kivitelben állnak rendelkezésr a. - - - = -. s~lvas;pártfogá.~é;t··~se<fe? 

KLEIN JóZSEF Petőfi,· · 

Egyben á helybeli, ugy a vidéki cipészmester urak tudomására hozom, hogy á mai ko·'·" 
f 1 · "' é fl mUhelyt is rendeztem be és ugy ezek elkészitését, rn' '' e sor sz legszebb kiállitásban és legolcsóbb ár szarint elfo 

Teleto.275.sz •• ~ Telefoa275.sz. ·Ajánlja a legjobb minösér 

VAS ÉS TÁRSA . épitési , . 
Arad, Boros Beni-tér 6. SE. a n y a g ]é 
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A 

--
1
ARADON NAGY-

Szabadság-tér ÁRUHÁZ 12. szám. _ o 

A" tavaszi idényre nagy árkedvezmény. 
Mélyen leszállitott árak. -a P" Mélyen leszállitott ·árak., 

~~"-~ v-· --Férfi ing ~~:~~~h::P~:t~epui~b6~ .. cs~~ :most frt. 1.25 1.50 1.75 
Férfi ing :~~~~:U::~~~::r: .. jó .~o~~. vo~~ m.ost frt. 1.29 1.35 1.50 

.-

Férfi ing :r:;:ns ':~:ák:~oi .~e~~i.er~~~ In OSt frt. 1.45 1.75 1.95 
Nyári ing !!;!:bó~Ió ~~~é~~.ai, ... jó .. ~o~.~ lllOSt frt. '1.10 1.25 1.35 
N var ri· I· n-g egész finom angol Sephierből InOst' 

.J dupla álló gallérral, ujdonságok fr t. 1.50 1.75 '1.95 

U ri kalap =~~;g~::á.~~· .. ~tr~~P~~k ~-~ In ost frt. 1.35 1.50 .1.75 
.,..fr, : 
~; 

Uri kalap egész n~om ?Iinoségben, divatos most 
formák es szmekben . . . . . . . .. frt. 1.90 2.25 2.50 

Q:: 

Ke~nény•kalap :=:::J~:m~~ .. ~~ ~~~·~ most 
GyerJDek-kalap :!~:: .. ·~~n~~·~ ... d~.~~t~ JDost 
A.n;;ol sapkák 
Alsó ~-n-adrá;: 

BAU v~UaN•tékbaa létfiak most 
& g;rermekek ré8:&ére -

frt .. l.9S 2.50 2.90-
frt. t.- _ 1.2!i 1.50 

Crt. -.50 -.90 1.50-

Esoernyok 

0BODikiJppervagyvAIIIZOnb61 st f t ~- 91"'!: 
aé .. e' é• francia •zabAJi,D ... Jll 0 r • - • • t:J -. • ~ 

alkalmi vétel~ Jó mlnl•égft. t - t t l a•• l ~o 
... ~~.: eégemaét ••Y•• etesók IIIOS r -· • ., ··• 

1.2&-
1."5, 

Selyem nyakke~~ö-njdonságok . rendkivül · olCsó árban. 
-

~!_~j_yÁte,~ek, kUiön osztoily, poiratlan olcsó oiruk _csak cégemnél kaphatók. 
........ ,J. " •• --.......... • . . '>·:. !9 kr. Sportsapka szöntböl ............ 45 lr.l No~ kéz~tásiák ~iirből . . . . . . • ~. fi t~ 

. -·9. kr. Sétabot nagy tálasztékban • . . . . • 45 tr~ N61 harisnya, divatos . . . . . . . . • a tr .. , 
··-~r~. Pénztárcák bőrből _.. . . . . . • • . . 46 lr., Nöi gnmml önt diYatos . . . . . . il ir~ 

• · .1 Cigaretta és szivartárca bőrból J... 75 ir. Női inget j6 minöség . . . . . • • . . 9i t~ 
' ' 

J 

"'-1 

r 

l . 

~ 

d 
r 
·' j 

J 

:'?t~ra. · · Ol~~~ · árat s ·l~rintt~l 50 ·l~rinll!. · ~~ 
• 

~~fo~ tövyvl'yomd·~ja, I·i)nl vkötészet" és betütömön~3déjr. 
' 

> : 

. -- ~-- --- ~ - ~"" ___ .............._........._~--- • 
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